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REPUDLIGUE FRANGATSE

PREFET DE L'OISE

Préfecture

Direction des Séeurités
Bureau de 1o Sécurité Civife et de 1a Gestion des Crises

ARRETE PREFECTORAL PORTANT AGREMENT DEPARTEMENTAL
A L’UNION DEPARTEMENTALE DES SAPEURS POMPIERS DE L'OISE (UDSPO)
POUR LA FORMATION AUX PREMIERS SECOURS

Le Préfet de 'Qise
Chevalier de s Légion d'Honneur

VU le code de la sécurité intérieure ;

VU le déeret n°91-834 du 30 aolit 1991 modifié relatif & la formation aux premiers secours ;

VU le déeret n°92-514 du 12 juin 1992 modifié relatifa a formation de moniteur des premiers secours ;
VU e déeret n°47-48 du 20 janvier 1997 portent diverses mesures relatives au secourisme ;

VU le décret du 11 octobre 2017 nommant Monsieur Louis Le Franc préfet de ’Qise ;

VU I'arrdté interministérie] du 8 juillet 1992 modifié relatif aux conditions d'habilitation ou d’agrément pour la
formation aux premiers secours ;

VU P'mirété interministérie] du 24 mai 2000 portanl organisation de la formation continve dans le domaine des premiers
Secours ;

VU l'arrétd interministérie]l du 24 juillet 2007 medifié fixant le référentie] national de compétences de séourité civile
relatif & unité d’enseignement « prévention et secours civiques de niveau 1 » (PSC1) ;

VU Carété interministériel du 24 aofit 2007 modifié fixant le référentiel national de compétences de sécurité civile
relatif & I'unité d’enseignement « premiers secouts en équipe de niveau 1 » (PSEL};

VYU Parcété ministériel du 23 sepiembre 2009 portant agrément 2 la fédération netionale des sapeurs-pompiers de
France pour [a formation aux premiers secours au niveau national ;

VU Pareété préfectoral du 19 janvier 2017 portant renouvellement de I'agrément & ’Union Départementale des Sapeurs
Powmpiers de ['Oise pour la formation aux premiers secours ;

VU s décisions d'agrément relatives eux référentiels internes de formation et da certification requis délivrdes par la
Direction de la Sécurité Civile et de la Gestion de Crises du Ministére de PIntérieur H

VU la demande de renouvellement de I'agrément et I’ajout de la formation aux premiers secours en équipe de niveau 1
présenté par le président de 'Union Départementale des Sapeurs pompiers de 'Oise ;

SUR proposition de Madame la Sous-Préféte, Directrice de Cabinet ;

ARRETE

ARTICLE 1 : L'union départerentale des sapeurs-pompiers de I'Oise, sise 2 avenue do Bury Saint Edmunds a
Compiégne (60200), est agréés pour la formation aux premiers secaurs, et co pour une durée de deux ans & compter de
Ta date du présent arrété,
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ARTICLE 2 : Cet agrément porte sur la formation sujvante ;
-~ prévention et secours civique de niveau 1 (PSC I);
—  premiers secours en équipe de nivean 1 (PSE 1) ;

ARTICLE 3 : L*Union Départementale des Sapeurs pompiers de 1'Oise s*enpage d :

— assurer les formations aux premiers secours conforméiment aux conditions décrites dans le dossier, dans le
respect de son agrément et des dispositions organisant les premiers secours et leur formation ;

~  disposer d’un nombre suffisant de formateurs, médesins et moniteurs, pour la conduite satisfaisante des
sessions gu'elle organise, et notarunent ;

— d'une équipe permanente de responsables pédagogiques composée d'au meins un médecin et de deux
monfteurs titulaires du brevet national de moniteur des premiers secours et de la (ou des) formation(s)
carnplémentaire(s) qu’ils sont appelés A disperser

- des matériels techniques et pédapogiques nécessaires aux formations prévues ;

~  assurer ou faire assurer le recyclage de ses moniteurs ;

—  proposer au préfet des médecins et moniteurs pour participer aux jurys d'examens des différentes formations
aux premiers secours ;

— adresser annuellement au préfet un bilan d'activités faisant apperatire notamment le nombre d’auditeurs, le
rombre d’attestations de formation aux premiets secours délivrées, ainsi que Je nombre de participations de ces
médecins et meniteurs aux sessions d*examens organisées dans le département,

ARTICLE d4 : L'agrément, accordé par le présent anété, peut tre retiré en cas de non-respect des dispositions de
Parrété du 8 juillet 1992 susvisé, Dans ce cas, un délai ds 6 mois sera respecté avant de pouveir instritire une nouvelle
demande,

ARTICLE 5 : Toute modification apportée au dossier de demande devra étre signalée au préfet.

ARTICLE 6 : L’agrément pourra étre renouvel$, au terme des deux ans, sous réserve du respect des conditions fixées
par Parrétd du 8 juillet 1992 susvisé.

ARTICLE 7 : Tout recours & I'encontre du présent arrété pourra étre porté devant le Tribunal administratif d' Amiens
dans un délai de deux mais suivant sa publication.

ARTICLE 8 : Madame la Direchice de Cabinet est chargée de I'exécution du présent arété qui sera publi€ an Recueil
des Actes Administratils de la Préfecture de 1'Oise,

Faitd Beauveis,le ¢ & MAF 2018

Pour l& Préfat,et par délégation,
La Sous-Préféte, Directrice de Cabinet

Anne BARETAUD
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REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE L’OISE

Bureau de [a séeurité civile
et de la gestion des crises

Arvété modifiant Pagrément de la société Ramdane MOKHTARI
en tant quorganisme de formation du peysonnel des services de sécurité incendie
et d’assistance & personnes (SSIAP)

LE PREFET DE LOISE
Chevalier de la Légion d’Honueur

Vu le code de la constraction et de ["habitation,
Vu le code du travail,

Vo Paredté du 25 fuin 198¢ modifié, portant approbation des dispositions générales du réglement de sécurité
contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public, et notamment les
articles MS 46, MS 47 et MS 48,

Vu I"arrété du 2 mai 2005 modifié relatif aux missions, & 'emploi et 4 lz qualification du personne] permanent
des services de séeurité incendie des établissernents recevant du public et des immeubles de grande hauteur,

Vu Prirété du 5 novembre 2010 portant approbation de diverses dispositions complétant et modifiant 'airété
du 2 mai 2005,

Vu Parrété préfectoral du 20 juillet 2018 portant agrément de la société Ramdane MOKHTARI en fant
quorganisme de formation du personnel des services de séourité incendie et d'assistance & personnes
(SSIAP),

Vu Pavis favorable du directeur départemental des services d'incendie et de secours de [*Oise en date du
6 mai 2019,

Considérant la demande de [a société Ramdane MOKHTARI située 4 ter, rue du Bouloir 4 Glatigny, en date
du 27 février 2019, concemant la modification de son agrément,

Considérant que le dossier présenté comporte I’ensemble des pidces demandées & P'article 12 de I'arrété du
2 mai 2005 susvisé,

Sur proposition de la Sous-Préfete, Directrice de Cabinet ;
ARRETE

Article 1 : L’arrété préfectoral du 20 juillet 2018 portant agrément de la société Ramdane MOKHTAR], sous
le numéro 60.18.02, en fant qu'organisme de formation du personnel des services de sécurité incendie et
d'assistance & personnes (SSIAP), est modifié comme suit ;

Est ajouté aux lieux de visites et d*examens prévus & Particle 1 :
- La Chambre de Commerce et d’Industrie de ’Oise sise 18, rue d'Allonne 4 Beauvais.

1, place de la préfecturs 50022 Beauvais cedex

www,oise,pref. gouv.fr
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Est ajouté 4 [a liste des foninateurs enregistrés mentionnée & P'article 1 :
- Mensieur SCCMBART Jean-Frangois.

Est retivé de la liste des formateurs enregistrés mentionnée 4 I'article 1 :
- Monsieuc MESSIN Kevin.

Le reste est sans changement,

Article 2 : Tout recours & I'encontre du présent atrété pourra 8tve porté devant le Tribunal administratif
d’Amiens dans un délai de deux mois suivant sa publication.

Article 3 : La Sous-Préféte, Direoirice de Cabinet, est chargée de l'exécution du présent arrété qui sera publig
au recueil des actes administratifs de [a Préfecture de I’ Oise.

Fait 4 Beauvais,le 15 MAl 20

Pour [e Préfat
La Sous-Préféte, Directrice de Cabinst,

CZBIN

Anne BARETAUD

[, place de la préfecture 60022 Beauvals cedex
wiww.oise.prel gouy.fr
-
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L°OISE

Direction des collectivités locales et des élections

des affaires juridiques et de 'urbanisme
Autorisation de pénétration en propriétés privdes
Projet d'identification des points de passage des amphibiens sur le réseau routier départemental
Le Préfet de 'Qise
Chevalier de Ja légion d"honneur
Vu le code de justice administrative ;
Vu le code de I"ervironnement et notamment Farticle L.211-1 et suivants ;
Vu fe code rural ;
Vu le code forestier ;

Vu le code pénal notamment les articlas 322-2 et 433-11 {respectivement livre III, titre II, chapitre II, section 1, et livre
IV, titre III, chapitre III, section &) ;

Vu la [oi du 29 décembre 1892 modifiée, relative aux dommages cansés & [a propriété privée par l'exécution des travaux
publics, et notamment l'article i* ;

Vu la loj dv 6 juillet 1943 modifids, relative & l'exécution des travaux géodésiques et cadastraux et & la conservation des
signaux, bornes et repéres ;

Vu le décret n° 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoeirs des
préfets, & l'organisation et & ["action des services de ['Etat dans les régions et départements ;

Vu le courrier du 11 avril 2019 par lequel la Présidente du Conseil départemental de 'Qise sollicite I'autorisation de
pénétrer dans les propriétés privées concemdes par le projet d'identification des points de passage des amphibiens sur le
résezu routier départemental sur le territoire des communes de Verneuil-en-Halatte, Vineuil-Saint-Firmin, Gouvieux,
Pontarmé, La-Chapelle-en-Serval, Sacy-le-Grand, Cinqueux, Mouy, Saint-Félix, Heilles, Warluis, Rochy-Cond¢ et
Choisy-au-Bac ;

Considérant la géne minime apportée & Ia propriété privée et I'absence de dépossession des propriétaires ;

Considérant qu’il convient de prendre toute mesure pour qu'aucun empéchement n'intervienne de la part des
propriéiaires ou exploitants des terrains concernés par "opération précitée ;

Vu les plans de repérage ci-annexés ;
SUR proposition du Secrétalre général de la préfecture ;
ARRETE

ARTICLE 17 : Les agents et mandataires du Conseil départemental de 'Oise, ainsi que cenx des entreprises accréditées
par lui, sont autorisés, sous réserve des droits des tiers, & pénétrer dans les proprités privées situées sur le territoire des
communes de Verneuil-en-Halatte, Vineui}-Saint-Firmin, Gouvieux, Pontarmé, La-Chapelle-en-Serval, Sacy-le-Grand,
Cinqueux, Mouy, Saint-Félix, Heilles, Warluis, Rochy-Condé et Choisy-au-Bac en vue de réaliser une campagne
d'évaluation environnementale, afin d'identifier les points de passage des amphibiens sur le réseau routier départerental.

A cet effet, ils pourront pénétrer dans les propriétés privées, closes ou non closes (sauf & lintérieur des maisons

d'habitation} et dans les bois soumis au régime forestier, 4 l'exception des parties déclarées sites protégés, en vue d'y
offectuer l'ensemble des opérations envisagées, indispensables A 1a poursuite du projet.

-8

ARTICLE 2 ; Les personnes ci-dessus visées ne sont pas autorisées 2 s'intreduire dans les maisons d'habitation ainsi que
dans les propriétés attenantes et closes par des murs ou par des cl6tures équivalentes, suivant les usages du pays.

Dans les autres propriétés closes, elles ne pourront le faire que cing jours aprés la notification de 'mr&té aux propridtaires
par te Conseil départemental de 'Olse ou, en I'absence des propriétaires, au gardien de la propristé.

A défaut de gardien connu demeurant dans la commune, le délai ne court qu' partir de la notification de Yarrété faite en
mairie ; ce délai expiré, si personne ne se présente pour permetire I'aceds, les bénéficizires du présent arrété pourront
entrer avec I'assistance du Juge d'Instance ou d'un officier de police judiciaire exergant sur le territoire de la commune.

ARTICLE 3 : L'autorisation de pénétration en propriétés privées e powra excéder une durée de eing ans 2 compter de
la date du présent arrété et sera caduque de plein droit si €lle n'est pas suivie d'un début d'exécution dans les six mois.

11 est interdit, sous peine d'application des sanctions prévues par les articles 322-2 et 433-11 du code pénal, d'apporter
anx traveux des agents visés & larticle 1* du présent arrété, trouble ou empéchement, ainsi que d'arracher ou de déplacer
les balises, piquets, jalons, bornes repéres ou signaux qu'ils installeront.

ARTICLE 4 : Les maires des communes de Yerenil-en-Halatte, Vineuil-Saint-Firmin, Gouvienx, Pontarmé, La-
Chapelle-en-Serva! Sacy-le-Grand, Cinqueux, Mouy, Saint-Félix, Heilles, Warluis, Rochy-Condé et Choisy-au-Bac sont
invités & préter leur concours et, au besoin, 'appui de leur antorité pour écarter les difficultés auxquelles powrrait donner
tien l'exéoution des opérations sivisagées.

En cas d'opposition 4 ces opérations, il est enjoint aux fonctionnaires municipaux et & tous les agents de la force publique
d'intervenir pour assurer exécution des dispositions qui précadent.

ARTICLE 5 : Préalablement et aprés les opérations prévues, il sera procédé contradictoirement & la constatation de 1'état
des lteux, Les indemnités qui pourraient &tre dues pour dominages causés aux prapriétaires et aux exploitants A f'occasion
de ces opérations seront 2 Ia charge du Conseil départemental de I'Oise. A défaut d'entente amiable, elles seront régldes
par le tribunal administratif d'Amiens, conformément aux dispositiens du code de justice administrative.

ARTICLE 6 : Le présent amété sera affiché immédiatement et au moins dix jours avant le commencement des
opérations enwsagées dans les communes de Verneuil-en-Halatte, Vineuil-Saint-Firmin, Gouvieux, Pontarmé, La-
Chapelle-en-Serval, Sacy-le-Grand, Cinqueux, Mouy, Saint-Félix, Heilles, Warluis, Rochy-Condé et Choisy-au-Bac.

Les maires adresseront 4 la préfecture un certificat constatant l'accomplissement de cette formalité,

ARTICLE 7 : Chacun des responsables chargés des études devra &tre muni d'une copie du présent arété qu'il sera tenu
de présenter 4 toute demande.

ARTICLE 8 : La présente décision peut faire Pobjet d'un recours auprés du tribunal administratif d*Amiens dans le
délai de deux mois suivant sa publication. Le tribunal peut &tre saisi au moyen de I'application informatique Télérecours

citoyen accessible sur le site ww teferecours. fr.

ARTICLE 8 : Le Secrétaire général de la préfecture, les maires de Vemenil-en-Halatte, Vineuil-Saint-Firmin, Gouvieux,
Pontarmé, La-Chapelle-en-Serval, Sacy-le-Grand, Cinqueux, Mouy, Saint-Félix, Heilles, Warluis, Rochy-Condé,
Choisy-au-Bac et le Colonel, commandant I groupement de gendarmerie de 1'Oise, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs,

Beanveis,te o7 MA| 2010

Pour le Préfet ef par délégation,
le 84

poe—
Dominique LEPIDI
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REPUBLIQUE PRANGAISE
PREFET DE L'OISE
Direction des collectivités locales &t des élections
Bureau des affaires juridiques cf de I'urbanisme
SYNDICAT DU PARC ALATA

COMMUNE DE VERNEUIL-EN-HALATTE

PROJET D’EXTENSION DU PARC D’ ACTIVITES ALATA I A VERNEUIL-EN-HALATTE

ARRETE PREFECTORAL D*QUVERTURE I’ENQUETE PUBLIQUE UNIQUE
PORTANT SUR LA DEMANDE D*AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE,
LA DECLARATION D*UTILITE PUBLIQUE EMPORTANT
MISE EN COMPATIBILITE DU PLAN LOCAL D*URBANISME DE VERNEUIL-EN-HALATTE,
L’ENQUETE PARCELLAIRYE ET LA DESAFFECTATION DE DEUX CHEMINS RURAUX

Le Préfet de 'Oise
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu [e code de 'environnement, notamment ses articles 1.123-1 et R.123-1 et suivants portant sur les
enquétes publiques relatives aux projets ayant une incidence sur 1'environnement, et les articles L.181-1 et
suivants portant sur ’autorisation environnementale ;

Vu le code de l'expropriation, notamment ses articles L.1, L.110-1, L.131-1, R.111-F et R.131-1 et suivants ;

Vu le code de 1'urbanisme, notamment ses articles 1..153-54 a L.153-59 et R.153-13, R.153-14 et R.153-20
aR.153-22;

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment ses articles L.161-1 at suivants ;
Vi le code des relations entre le public et I’administration, notamment ses articles L.134-1 et suivants ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié par le décret n°® 2010-146 du 16 février 2010 relatif aux
pouvoirs des préfets, A l'organisation et & l'action des services de I'Btat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis LE FRANC en qualité de Préfet de I'Oise ;
Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie en vigueur ;

Vu Pavis de la Commission départementale de la préservation des espaces naturels, agricoles et forestiers
(CDPENAF) de I’Qise du 20 juin 2018 sur I'Stude préalable agricole ;

Vu la délibération du 17 juillet 2018 du comité syndical Alata approuvant les dossiers d’enquéte préalable A
la déclaration d’utilité publique, d’enquéte parcellaire, de mise en compatibilité du plan local d’urbanisme
de Verneuil-en-Halaite et de désaffectation de deux chemins ruraux, et sollicitant du Préfet de 1’Qise
I'ouverture d'une enquéte publique conjointe ;

Vu les dossiers déposés a cet effet par le Syndicat du Parc Alata le 7 aoit 2018 ;

Vu la délibération du 26 septembre 2018 du conseil municipal de la commune de Verneuil-en-Halatte
permettant au Syndicat du Parc Alata d’intégrer au dossier d’enquéte publique conjointe le dossier de
désaffectation de deux chemins ruraux ;

Vu le dossier d*autorisation environnementale déposé en complément par le Syndicat du Parc Alata le 6
novembre 2018 ;

Vu I"avis délibéré de I’autorité environnementale du 19 février 2019 ;

~ Ao~



Vu [a notification de recevabilité du dossier d’autorisation environnementale délivrée le 18 avril 2019 par la
cellule police de I'cau de la direction départementale des territoires de I"Oise ;

Vu le mémoire en réponse & I'avis délibéré de I’autorité environnementale établi par le Syndicat du Parc
Alata le 25 avril 2019 ;

Vu Ie procés-verbal de la réunion d’exemen conjoint du 30 avril 2019 nécessaire & la mise en compatibilité
du plan local d’urbanisme de fa commune de Verneuil-en-FHalatte ;

Vu l'arrété du 24 avril 2012 du ministre de 1'écologie, du développement durable, des transports et du
logement, fixant les caractéristiques et dimensions de l'affichage de Favis d'enquéte publique mentionné &
l'article R.123-11 du code de l'environnement ;

Vu la décision n® E19000075/80 du 7 mai 2019 de Mme la Présidente du tribunal administratif d* Amiens
désignant M. Pierre Dendievel, audit en retraite, commissaire enquéteur ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;
ARRETRE

ARTICLE 17 - OBJET ET DATES DE L'ENQUETE PUBLIQUE UNIQUE

1l sera procédé, pendant 33 jours conséoutifs, du landi 3 juin au vendredi 5 juillet 2019 inclus, sur le
territoire de la commune de Verneuil-en-Halatte, & I'enquéte publique unique, dans les formes prescrites par
les articles R.123-1 4 R.123-27 du code de I'environnement, en vue de statuer sur les demandes présentées
par le Syndicat du Parc Alata, mafitre d’ouvrage, au titre des décisions administratives suivantes :

- déclaration d'utilité publique des travaux et acquisitions foncidres nécessaires au projet d’extension
du parc d’activités ALATA II & Vernenil-en-Halatte, emportant mise en compatibilité du plan local
d'urbanisme (PLU) de la commune de Verneuil-en-Halatte ;

- auterisation environnementals au titre des I'articles L.181-1 et suivants du code de I'environnement
valant autorisation au titre de P’article L.214-2 du code de I'envirennement (loi sur eau) et au titre
des articles L.421-1 et suivants du code de I'urbanisme (installations, cuvrages, travaux et activités
sournis & permis de construire, permis d’aménagement, permis de démolir ou déclaration
préalabie) ;

- décision d’aliénation des chemins ruraux dénommés « petit chemin du Tilleul » et « chemin de Saint
Leu » & Verneuil-en-Halatte.

Toute information complémentaire peut &tre demandée auprés du Syndicat du Parc Alata, 14 avenue de
Bergoide, 60550 Verneuil-en-FHalatte.

ARTICLE 2 - PUBLICITE DE L'ENQUETE PUBLIQUE

Un avis au public faisant connaitre "ouverture de I’enquéte sera publié par les soins de la préfecture, aux
frais du Syndicat du Parc Alata, quinze jours au moins avant le début de I'enquéte publique et rappelé dans
les huit premiers jours de celle-ci dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département de
I'Oise.

Cet avis sera apposé quinze jours au moins avant le début de 'enquéte publique, soit au plus tard [e 18 mai
2019, et pendant toute la durée de celle-ci, au lieu habituel d’affichage de la mairie de Verneuil-en-Halatte.
1l sera.justifié de I’accomplissement de cette formalité par un certificat d’affichage renseigné par le maire de
cette commune.

-l '2

11 sera procédé par le Syndicat du Parc Alata & I'affichage du méme avis et dans les mémes délais sur les
liewx prévus pour la réalisation du projet, Les affiches portant cet avis devront &tre visibles et lisibles depuis
la voie publique et &tre conformes aux caractéristiques et dimensions fixées par I'amrété ministériel du 24
avril 2012.

Cet avis sera &galement mis en ligne sur le site Intemnet des services de I"Etat dans I'Oise : oise.gouv.fr
(rubrique publications ~ publications légales ~ enquétes publiques).

ARTICLT 3 - NOTIFICATIONS INDIVIDUELLES

Une letire de notification du dépdt en mairie du dossier d’enquéte parcellaire sera faite par le Syndicat du
Parc Alata, par envoi recommandé avec demande d'avis de réception, individuellement & chaque propriétaire
intéressé dont le domicile est connu, ou & leurs mandataires, gérants, administrateurs ou syndics,

En cas de domicile inconnu, la notification sera faite en double exemplaire, au maire de Verneuil-en-Halatte
qui en fera afficher uns en mairie et, le cas échéant, adressera la seconde aux locataires et preneurs 4 bail
rural. :

Les notifications devront étre parvenues aux intéressés avant l'ouverture de I'enquéte telle qu'elle est fixée 4
l'article 1, soit au plus tard le 1% juin 2019.

Les propriétaires auxquels notification est faite du dépét du dossier d’enquéte parcellaire en mairie de
Verneuil-en-Halatte sont tenus de fournir les indications relatives A leur identité telles qu'elles sont
énumérées soit an premier alinéa de I'article 3, soit au 1 de Particle 6 du décret n°® 55-22 du 4 janvier 1955
pottant réforme de e publicité fonciére, c'est-a-dire :

- en ce qui concerne les personnes physiques, le nom, les prénoms, dans l'ordre de I'état civil, domicile, date
et lieu de naissance, profession des parties, ainsi que le nom de leur conjoint avec, éventuellement, la
mention "veuf" ou "veuve de" ;

- en ce qui concerne les sociétés, les associations, syndicats et autres personnes morales, leur dénomination
et, pour toutes les sooiétés, leur forme juridique, leur sidge social et la date de leur constitution ;

- pour les sociétés commerciales, leur numéro d'enregistrement au registre du commerce ;

- pour les associations, leur siége, la date et le lien de leur déclaration ;

- pour les syndicats, leur siége, la date et le lieu de dépét de leurs statuts ;

ou, & défaut, donner tous renseignements en leur possession sur I'identité du (ou des) propriétaire(s)
actuel(s).

En vue de la fixation des indemnités, [’expropriant notifie aux propriétaires et usuftuitiers intéressés, soit
Pavis d’ouverture de 'enquéte, soit 'acte déclarant lutilité publique, scit 'arrété de cessibilité, soit
Pordennance d’expropriation. Dans le délai d’un mois qui suit cette notification, le propriétaire et
I'usufrvitier sont tenus d'appeler et de faire connaitre 4 l'expropriant I'identité des fermiers, locataires, on
personnes des droits d'emphytéose, d'habitation ou d'usage et celles qui peuvent réclamer des servitudes.
Les autres intéressés seront mis en demeure de faire valoir leurs droits dans le mois de la publicité collective
et tenus dans le méme délai de se faire connaitre & I'expropriant 4 défaut de quoi ils seront déchus de tous
droits & 'indemnité.

ARTICLE 4 - CONSULTATION DU DOSSIER
Pendant Iz durée de I'enquéte, le dossier est déposé A la mairie de Verneuil-en-Halaite ainsi qu'a la préfecture
de 1'Qise, direction des collectivités locales et des élections, bureau des affaires juridiques et de "urbanisme,

1 place de la préfecture 4 Beauvais,

Un accés gratit an dossier est garanti par un poste informatique en mairie de Verneuil-en-Halatte, si¢ge de
I’enquéte, aux jours et heures habituels d’ouverture.
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Le dossier est également mis en ligne pendant toute la durée de I'enquéte sur le site Internet des services de
PEtat dans ’Oise : qise.gouv.fr (rubrique publications ~ publications ¥gales ~ enquétes publiques), sur la
plateforme projets-environnement.gouv.fr et sur le site du registre dématérialisé : creation-zonedaotivites-

alata2 enquetepublique.net,

Toute personne peut, sur sa demande et 4 ses frais, obtenir communication du dossier auprés du Préfet de
1'Oise dés la publication de I'arrété d'ouverture de I'enquéte publique.

ARTICLE 5 - OBSERVATIONS DU PUBLIC
Pendant toute [a durée de ’enquéte, le public pourra exprimer ses observations et propositions écrites :

- sur le registre d’enquéte unique composé de feuillets non mobiles, cotés et paraphés par le commissaire
enquéteur, mis 4 disposition a la mairie de Vernguil-en-Halatte ; '

- par courrier adressé 4 la mairie de Verneuil-en-Halatte, & I’attention de Monsieur le commissaire enquéteur
(7 rue Pasteur, 60550 Verneuil-en-Halatte) ;

- & Padresse électronique suivante : creation-zonedagtivites-alata?@enquetepublique.net ;

- sur le registre dématérialisé dédié, accessible 4 I’adresse suivante :

creation-zonedactivites-alata? cnquetepublique.net.

Les observations transmises par voie postale ou par écrit seront annexées au registre, et "ensemble des
observations adressé par voie électronique sera consultable sur le registre dématérialisé pendant toute la
durée de ’enquéte.

Les observations et propositions du public sont communicables aux frais de la personne qui en fait la
demande pendant toute la durée de lenquéte,

ARTICLE 6 - COMMISSAIRE ENQUETEUR ET PERMANENCES

Par décision n® E19000075/80 du 7 mai 2019, Mme la Présidente du tribunal administratif d’ Amiens a
désigné M. Pierre Dendievel, audit en retraite, en qualité de commissaire enquéteur.

Le sidge de l'enquéte est fixé i la mairie de Verneuil-en-Halatte (7 rue Pasteur), ol le commissaire enquéteur
sera domicilié pour les besoins de celle-ci.

Le commissaire enquéteur se tiendra 4 la disposition du public, en mairie de Verneuil-en-Halatte, pour y
recevoir ses observations éorites ou orales, selon les dates indiquées ci-dessous :

le lundi 3 juin 2019 de 10h00 4 12h00 ;

le samedi 22 juin 2019 de 10h00 & 12L00 ;
le vendredi 28 juin 2019 de 18h00 i 20h00 ;
le vendredi 5 juillet 2019 de 16h00 & 18h00,

* o 2 »

I1 pourra auditionner toute personne. qu'il Iui paraitra utile de consulter afin de compléter son information
sur le projet.

ARTICLE 7 - PROLONGATION DE L'ENQUETE PUBLIQUE

Par décision motivée, le commissaire enquéteur peut prolonger l'enquéte pour une durée maximale de

quinze jours, notamment lorsqu'il envisage d'organiser une réunion d'information et d'échange avec le public
durant cette période de prolongation de l'enquéte.

N L

Cette décision est portée & [a connaissance du public, au plus tard & [a date prévue initialement pour la fin de
l'enquéte, dans les conditions prévues au I de I'article 1.,123-10 du code de ’environnement.

ARTICLE § - VISITE DES LIEUX

Lorsqu’il a I'intention de visiter les lienx concernés par le projet, & exception des lisux d’habitation, le
commissaire enquéteur en informe au moins quarante-huit heures & I'zvance les propridtaires et les
occupants concemés, en leur précisant la date et I'heure de la visite projetée. Lorsque ceux-ci n'ont pu étre
prévenus, ou en cas d'opposition de leur part, le commissaire enquéteur en fait mention dans le rapport
d'enquéte.

ARTICLE 9% - COMPLEMENT DE DOSSIER

Lorsqu'il entend faire compléter le dossier par des documnents utiles 4 la bonne information du public, le
commissaire enquéteur en fait la demande auprés du Syndicat du Parc Alata, cette demande ne pouvant
porter que sur des documents en la possession de ce dernier.

Les documents ainsi obtenus ou le refus motivé du responsable du projet sont versés au dossier d'enquéte et
sur le site Internet des services de 1'Etat dans I'Oise.

Lorsque de tels documents sont ajoutés en cours d'enquéte, un borderean joint au dossier d'enquéte
mentionne la nature des pidces ot [a date & laquelle celles-ci ont &té ajoutées au dossier d'enquéte.

ARTICLE 10 - REUNION D'INFORMATION ET D'ECHANGE AVEC LE PUBLIC

Lorsqu’il estime que la nature de ’opération ou les conditions de déroulement de 1’enquéte publique rendent
nécessaire 1’organisation d’une réunion d'information et d'échange avec le public, le commissaire enqusteur
en avise le Préfet de I'Oise ainsi que le Syndicat du Parc Alata en leur indiquant les modalités qu’il propose
pour [a tenue de cette réunion.

Le commissaire enquéteur définit en concertation avec le Préfet de I'Oise et le Syndicat du Parc Alata les
modalités d'information préalable du public et de déroulement de la réunion publique fixées par I'article
R.123-17 du code de environnement.

En tant que de besoin, la durée de 'enquéte peut &tre prolongée dans les conditions prévues A larticle L.123-
9 du code de l'environnement et & l'article 7 du présent arrété.

Un compte rendu est établi & P'issue de la réunion d'information et d'échange avec le public par le
commissaire enquéteur et adressé au Syndicat du Parc Alata ainsi qu'au Préfet de I'Qise dans les meilleurs
délais.

Ce compte rendu ainsi que les observations éventuelles du Syndicat du Parc Alata sont annexés par le
commissaire enquéteur au rapport dé fin d'enquéte,

Les frais d'crganisation de la réunion publique sont & [a charge du Syndicat du Parc Alata.

ARTICLE i1 - CLOTURE DE L’ENQUETE

A lexpiration du délai d'enquéte, le registre d'enquéte unique est transmis sans délai au commissaire
enquéteur et clos par ce dernier. Cette transmission est effectuée par le maire de Vernenil-en-IHalatte.

Dés réception du registre et des documents annexés, le commissaire enquéteur rencontre, dans un délai de
huit jours, le Syndicat du Parc Alata et lui communique les observations écrites et orales consignées dans un
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procés-verbal de synthése. Le Syndicat du Parc Alata dispose d'un délai de quinze jours pour produire ses
observations éventuelles.

ARTICLE 12 - RAPPORT ET CONCLUSIONS

Le commissaire enquéteur établit un rapport unique qui relate le déroulement de T'enquéte et examine les
observations recueillies.

Ce rapport comporte le rappel de I'objet du projet, [a liste de I'ensemble des pidces figurant dans le dossier
d'enquéte, une synthése des observations du public, une analyse des observations et propositions produites
durant l'enquéte et, le cas échéant, les observations du Syndicat du Pare Alata en réponse aux observations
du public.

Le commissaire enguéteur congigne dans un document séparé, pour chaque procédure, ses conclusions
motivées, en précisant si elles sont favorables, favorables sous réserves ou défavorables aux demandes
déposées par le Syndicat du Parc Alata dans le cadre de ce projet. ‘

Dans un délai de trente jours 4 compter de la date de cléture de l'enquéte, le commissaire enquéteur transmet
au Préfet de 1'Oise I'exemplaire du dossier déposé au siége de I'enquéte, accompagné dn registre et pitces
annexées, avec le rapport et les conclusions motivées, Il transmet simultanément une copie du rapport et des
conclusions motivées & la Présidente du tribunal administratif d’Amiens.

Si dans un délai de trente jours 4 compter de la date de clfture de I’enquéte, Ie commissaire enquéteur n*a
pas remis son rapport et ses conclusions motivées, ni présenté une demande motivée de report de ce délai, le
Préfet de I’Oise, avec I’accord du Syndicat du Parc Alata et aprés une mise en demeure du commissaire
enquéteur restée sans résultat, pourra demander 4 la Présidente du tribunal administratif d’Amiens de le
dessaisir et de lui substituer un nouveau commissaire enquéteur. Celui-ci devra remettre son rapport et ses
conclusions motivées dans un délai de trente jours 4 compter de la date de sa nomination.

ARTICLE 13 - PUBLICATION DU RAFPPORT ET DES CONCLUSIONS

Copie du rapport et des conclusions sera adressée par le Préfet de I'Oise A la mairie de Verneuil-en-Halatte
pour y étre, sans délai, tenue 4 [a disposition du public pendant un an & compter de 1a date de cloture de
I'enquéte,

Le rapport, les conclusions du commissaire enquéteur et le mémoire en réponse du demandeur seront
également tenus A la disposition du public & la préfecture de 1'Oise pendant une durée d'un an i compter de
la date de clture de T'enquéte.

Copie sera également adressée par le Préfet de I'Olse au Syndicat du Parc Alata.,

Ces documents seront également consultables sur le site Internet des services de I’Etat dans I"Oise durant un
an & compter de la date de clGture de l'enquéte.

ARTICLE 14 - DECISIONS POUVANT ETRE PRISES A I/ISSUE DE LA PROCEDURE

Au terme de Penquéte publique, il sera demandé par le Préfet de I’Oise au Syndicat du Parc Alata de se
pronencer, par une déclaration de projet et dans un délai de six mois, sur 'intérét général de Iopération
projetée dans les conditions prévues 4 P"article L..126-1 du code de I’environnement. Aprés transmission de

la déclaration de projet on 4 expiration du délai imparti au matre d’ouvrage pour se prononcer, le Préfet de
1'Qise décidera ou non de la déclaration d’utilité publique.

N

Conformément aux dispositions de Particle R.153-14 du code de 'urbanisme, le dossier de mise en
cotnpatibilité du plan local d’urbanisme de Verneuil-en-Halatte, éventuellement modifié pour tenir compte
des avis joints au dossier d’enquéte publique unigue, des observations du public et des résultats de
Penquéte, le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur ainsi que le pracés-verbal de la réunion
d’examen conjoint, seront soumnis pour avis par le Préfet de I’Oise au conseil municipal de Verneuil-en-
Halatte. 81 celui-ci ne s’est pas prononcé dans le délai de deux muois, il sera réputé avoir donné un avis
favorable. En application de I'article L.153-58 du code de I'urbanisme, la déclaration d’utilité publique
emportera mise en compatibilité du plan local d'urbanisme de la commune de Vernenil-en-Halatte,

Le conseil municipal de Verneuil-en-Halatte pourra constater la désaffectation des chemins ruraux et
délibérer sur leur aliénation.

A défaut d°accord amiable sur les emprises foncidres nécessaires A la réalisation de Iopération, le maitre
d’ouvrage pourra solliciter du Préfet de I'Oise un arrété de cessibilité prévu A article R.132-1 du code de
|’expropriation, dans la perspective de leur expropriation.

Une autorisation au titre de I'article L.214-2 du code de 1’environnement (loi sur 1*eau) et une autorisation
au titre de [Pwbanisme pourront étre délivrées par le Préfet de 1’Qise, sur proposition du directeur
départemental des territoires de I'Oise aprés avis du Conseil départemental de I’environnement, des rlsques
sanitaires et technologiques (CoDeRST).

ARTICLE 15 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture de ['Oise, le Syndicat du Parc Alata, le maire de Verneuil-en-Halatte,
ls commissaire enquéteur sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exéention du présent arrété dont
copie leur sera adressée ainsi qu'a :

- Mme la Présidente du tribunal administratif d' Amiens ;
- M. le Directeur départemental des territoires de 'Qise.

Cet arrété sera publié au recueil des actes administratifs de [a préfecture et mis en ligne sur le site Tnternet
des services de ’Etat dans 1"Oise.

Fait 3 Beauvais, le 15 MAl 2019

Pour le Préfet et par délégation,
le Secrdaire Général

Dominique LEPIDI
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Liberrf + Egalitd + Franraité
REPUBLIOLE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Préfecture de I'Oise

Secrétariat général

Direction des Collectivitds Locales et des Elections
Bureau deg Affaires Juridiques ot do P'Urbanisme

Arrété préfectoral autorisant 1'association reconnue d*utilité publique
« LE CLUB DU VIEUX MANOIR»
4 aliéner un bien immobilier (vente)

Le Préfet de 1’Oise
Officier de la Légion d’Honneur

Vo la loi du ler juillet 1901 relative au contrat d*association ;

Vu la loi n°87-571 du 23 juillet 1987 sur le développement du mécénat ;

Vu le déeret n® 2007-807 du 11 mai 2007 relatif aux associations, fondations, congrégations et
établissements publics du culte et portant application de I'atticle 910 du code civil ;

Vu les statuts de Iétablissement reconnu d"utilité publigue ci-dessus mentionné ;
Considérant 1'avis des domaines d*Indre et Loire du 28 novembre 2018 ;

Considérant ['atiestation de vente établic le 07 mai 2019 par Maitre Sylvie NICAUD-POUCHOL,
notaire associé 4 ECUEILLE (Indre), 25 rue du 11 novembre 1918 ;

Considérant la demande d'autorisation du 12 mai 2019 adressée par |’établissement ci-dessus
mentionns ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I’Oise ;

ARRETH

ARTICLE ler : Le président de I’association reconnve d’utilité publique « LE CLUB DU VIEUX
MANOIR » est zutorisé, au nom de cet établissement, 3 vendre le bien immobilier suivant aux
clauses et conditions énoncées dans 1’acte susvisé :
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1, place de la préfecture - 60022 Beauvais cedex
Tel:03 44 06 12 34 - Télécopie : 03 44 4539 00
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ADRESSE DESIGNATION DU BIEN PRINGIPAL

Chéteaun d'Argy
Figurant au cadastre :
Section | N° Lieudit Surface
A 802 |LeParc |05ha06a7ica
A 803 LeParc |04hal6a78ca
A B04 |LeParc [0Bho66a7lca
A 805 LeParc {00ha37a4d5ca
A 806 |LeParc |{DOh224a96ca
A 807 {LeParc |02hal9a75ca
A 808 ([LeParc |01ha08a4lca
A 1242 |LeBowrg [00hald4a20ca
A 1252 |LeBourg 0D ha38a57ca

ARGY (36500) Le Bourg A 1253 |LeBourg |00ha 3292 ca
A 1255 {LeBourg (M0hal3a55ca
A 1256 (LeBourg [00ha03a47ca 1 250 000,00 €
A 1258 [Le Bowrg |00 ha03a%8ca
A 1259 |9 Placede [00ha03a %7 ca

la Mairie

A 1262 |LeBowg |[00hadBa76ca
A 1263 |LeBourg [08ha0Ba33ca
A 1264 |LeBourg (00 ha 70 a6] ca
A 1265 LeBourg |40 ha l6a40ca
A 1266 |Le Bourg {00haDBa00ca
A 1267 |LeBourg |00ha86ai2ca
A 1384 |LeParc (00ha32a%ca
A 1462 |Le Bourg (00 ha90a97ca
A 1463 |LeBourg 10lhal2=83ca
A 1464 [LeBourg {00ha 16 203 ca
A 1465 |LeBourg {00ha 14 a62ca

pour une superficie totale de

35ha78a07¢a

_l/{g_

1, place de Ja préfeciure - 60022 Beauvais cedex

Tel: 03 44 06 12 34 - Télécopm 03444539 00




ARTICLE 2 : Conformément aux dispositions du code de justice administrative, la présente décision
est susceptible de faire I’objet d’un recours contenticux devant le tribunal administratif d*Amiens

dans le délai de 2 mois.

ARTICLE 3 : Le Sccrétaire général de la préfecture de 1'Oise est chargé de ’exéeution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfeciure et dont une copie sera
adressée au président de "association,

Fait & Beauvais, le 15 MAI 2018

Pour le Préfet ot par délégation,
le Segrétai

Dominique LEPID]

- I3

1, plece de la préfecture - 60022 Beauvaig cedex
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Préfecture

Scerétarial Géndral

Direction des collectivitds locales
ct des élections

Bureau du contrdle de la [¢galité
et des eetions

El
e

Librsd « Balitd - Frateruitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L*OISE

Arvété portant modification des statuts
du Syndieat intercommunal de regroupement scolaire
d*Antheuil-Partes, Margny-sur-Matz, Marquéglise,
Vandelicowt et Vignemont

LE PREFET DE L'OISE

Chevalier de la Légion 4’ Honnreur

VYu le Code général des collectivités territoriales notamment ses articles L.5211-1 et suivants et
L.5212-1 4 L.5212-34 ;

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1982 modifide relative aux droits et libsttds des communes, des
départements et des régions ;

Wu la loi n®88-13 du 5 janvier 1988 d'amélioration de [a décentralisation ;
Vu la loi n°92-125 du & février 1992 relative 4 Padministration territoriale de la République ;

Vu la loi n°99-586 du 12 juillet 1999 relative au renforcement et A la simplification de la coopération
intercommunale ;

Vu larréié préfectoral du 06 juin 1977 portant eréation du Syndieat intercommumal de regroupement
scolaire d”Antheuil-Portes, Margny-sur-Matz, Marquéglise, Vandelicourt et Vignemant ;

Vu la délibération du comité syndical en date dn 27 novembre 2018 proposant la modification des
statuts du Syndicat intercommunal de regroupement scolaire d*Antheuil-Portes, Margny-sur-Matz,
Marquéglise, Vandelicourt et Vignemont ;

Vu les délibérations concordantes des conseils municipaux des communes d'Antheuil-Portes,
Margny-sur-Matz, Marquéglise, Vandelicourt et Vignemont portant sur la modification des statuts du
Syndicat intercommunal de regroupement scolaire d’Antheuil-Portes, Margny-sur-Matz,
Marquéglise, Vandelicourt et Vignemont ;

Considérant que les conditions de majorité qualifiée prévues & Particle L.5211-17 du Code général
des collectivités territoriales sont respectées ;

Sur proposition du Secrétaire Général de 1a préfecture ;

ARRETE

ARTICLE lex : Jes statuts du Syndicat intercommunal de regroupement scolaire d” Antheuil-Portes,
Margny-sur-Matz, Marquéglise, Vandelicourt et Vignemont sont modifiés conformément i ceux
annexés au présent arrété.

1, place de Ja préfeciure - 50022 Beanvais cedex
Tél : 03.44.06.12.34 — Tél&copis : 03.44.45.39.00
Courriel : preflecture(@olse.gouv.fy ~ Site Infermel : www.oise.gouv.fr
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ARTICLE 2: le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif
d'Aniens dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication,

ARTICLE 3 : le Secrétaire Général de la préfecture, le Directeur départemental des finances
publiques de I'Oise, le Directeur académique des services de I'Education Nationale de 1'Oise, le
Président du Syndicat intercommunal de regroupement scolaire d”Antheuil-Portes, Margny-sur-Matz,
Marquéglise, Vandelicourt et Vignemont et les Maires des communes intéressées sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exdeution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

12 AVR. 20ig

Fait 4 Beauvais, le

Pour le Préfet & par délégation,
le Se ’rétai e Général,

Dominique LEPIDI

SYNDICAT INTERCOMMUNAL DE REGROUPEENT SCOLAIRE
D'Antheuil-Portes, Margny-Sur-Matz, Mavquéglise, Vandelicourt et Vighemont
SIRS AZM2V
STATUTS

Articla 2: En application des articles 1.5211-1 et sulvanis et 1.5212-1 & 15211-34 du code général des
collectivités territoriales et vu tes arrétés préfectoraux du 6 juin 1977, du 30 Juin 1989 et du 24 actobre
1981, i est formé entre les communes d' ANTHEUIL-PORTES, MARGNY-SUR-MATZ, MARQUEGLISE,
VANDELICOURT, et VIGNEMIONT, un syndicat qini prend la dénomination de SYNDICAT
INTERCOMMUNAL  DE  REGROUPEMENT SCOLAIRE  d’Antheuil-Portes, Margny-Sur-Matz,
Marquéglise, Vandellcourt at Vignemont {SIRS) A2M2V,

Articla 2 : Ohjet du syndicat :

Le synclicat a pour objet :

- De regrouper les enfants des cing communes en 3ge d'ftre scolarisds en classes
maternelles et élémentalres,

~  Dassurer le fonctioniement des classes matemnelles et élémentalres.

- DPeprendre en charge Fintendance (denrées et fournitures, frais de personnel, impéts et
taxes, travaux et services extérieurs, participations et contingents, allocations et
subventfons, frals de gestion générale, frals financiers et transports) de la scolarité des
enfants accueillls dans les classes maternelles et élémentaires du regroupement
pédagogique AZM2V.

- De prendre en charge le fonctionnement et Forganisation du service de la restauration
scolaire sur deux péles,

Article 3 : Le sidge du syndicat est fixd 2 2 Mairle d'Antheuil-Portes Place Aristide Boulanger 60162
Antheuil-Portes

Article 4 : Le Syndicat est institué pour une durée illimitée,

Article 5 : Le conseil syndical est composé de délégués élus par les conseils municipaux des communes
membres sur fa base de trols détégués titulaires par commune et de deux délégués suppléants. Ces
derniers sitgent au comité avec voix délibérative et droit de vote en cas d’empéchement d'un délégué
titulaire,

Article 6 : Le bureau du syndicat est composé de cing membres, tous élus par les membres du consell
syndical, chaque commune étant obligatofrement représentée par une personne. Le conself syndical
procdde a I'élection du Président, et d'un vice-président.

La durée des mandats correspond, sauf démission, 3 celle des Maires et Adjoints.

Article 7 : Chaque commune est tenue de mettre & [a disposition du SIRS deux salles de classe en état
pouvant accueillir & tout moment les didves du regroupernent.

Artlcle 8: La contributlon des communes aux dépenses du Syndicat est déterminée au prorata du
nombre d'enfants scolarisés dans le RPI (classes maternelles et élémentalres confondues) 4 la date du




premier janvier de chaque annde. Il sagitd'une dépense abligatoire ( cf 1612-15 du CGCY). Ne seront
pas comptabiltsés les enfants des enseignants et des personnels qui résident & l'extérleur et qui
travaitlent pour le regroupement scolaire.

Article 9 : En frais de fonctionnement, les dépenses concernent le persannel ayant un statut défini par
le SIRS, la malntenance des matériels sudio-visuels et informatiques, les fournttures de toutes les
classas, les locations mobiliéres, le néttoyage ménager des [ocaux ains! que les frais defonctionnement
de la cantine scolalre y compris le remboursement des frais financiers llés & Yemprumt cancernant la
ronstruction d'une cantine. Les surveillances extra horalres scolaires effectuées entre les passages des
véhicules de ramassage et les ouvertures et fermetures de classes sont prises en charge pour une
heure par jour et par commune concernée.

Le netloyage meénager des classes est pris en charge par le SIRS de la maniére sulvante *

- Les classes maternelles et &lémentaires au-detd de la premidre classe & raison de 4
heurés/semaine
- Hserarajouté 1 heure semalne pour le ménage des classes maternalles

ARTICLE 10 : En frais d'investissement, les dépenses.comprennent tout ce qui cohcetna les biens
meubiles, les matériels audio-visuels, informatiques, pédagogigues et celles cancernant [e service de
restauratlon scolaire.

Lesautres dépenses, tout spécialement celles relatives aux constructions neuves et 3 la rénovation des
locaux, au chauffage et 3 I'entretien des b3timents reléventdela compétence des cansefls municipaux
concerngs.

Vu pour &tre annexé a Parrdté préfectoral du ? 2 AUR‘ Zﬂ[g
portant modification des statuis du Syndicat intercommunal dé regroupement scolaire d* Antheutl-Portes, Morgny-sur-
Matz, Marquéglise, Vandelicourt ef Vignemont, ’

Pour le Préfet ¢ par délégation,
le SGT étaife Général,

Dominique LEPIDI

ki

"
Libert# » Egalitf » Fraternits
REPUBLIQUE FRANGAISE

Arcété portant délimitation du périmétre du projet
du syndicat mixte SAGE de 1'Qise moyenne

LE PREFET DE L’CISE LE PREFET DE L'AISNE
Chevalier de la Légion d*Honneur Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite Cfficier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales notamment ses articles L. 5711-1 & L. 5212-2 et
L. 5211-5;

Vu la loi du 27 janvier 2014 de Modernisation de [’ Action Publique Territorfale et d’ Affirmation des
Métropoles et définie modifiant [aticle L. 211-7 du code de I'environnement ;

Vu la loi n° 2015-991 du 7 aoft 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République dite
NOTRe ;

Vu le déeret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a P’organisation et
a l'action des services de PEtat dans les régions et départements ;

Vu le déeret du 21 evril 2016 portant nomination de Monsieur Nicolas BASSELIER en tant que
préfet du département de I’ Aisne ;

Vu le déceret du 11 octobre 2017 portant nomination de Monsieur Louis LE FRANC en tant que préfet
du département de ['Qise ;

Vu I'arrété interpréfectoral du 27 avril 2017 medifié portant délimitation de périmaire du SAGE Oise
moyenne ;

Vu Parrété n® 2016-1079 modifié du Préfet de 1’Aisne portant fusion de la Communauté de
Communes de Chauny Tergnier et de Ja Communauté de communes Villes d'Oyse avec extension
aux communes de BICHANCOURT, MANICAMP et QUIERZY ;

Vu larrdté du Piéfet de I'Oise dw 30 novembre 2016 portant création de la communauté
d’agglomération dénommée « Agglomération de la Région de Compidgne et de Ja Basse Automne »
issue de la fusion de la Communauté d*agglomération de la Région de Compitgne et de la
Communauté de communes de la Basse Automne ;

Vu Parrbté du Préfet de POise modifié du 08 décembre 1994 portant création 4 compter du 08
décembre 1994 de Ia Communauté de communes du Pays Noyonnais ;

Vu Parété du Préfet de I'Oise modifié du 21 décembre 1995 portant création 3 compter du 21
décembre 1995 de 1a Communauté de communes des Deux Vallées :

Vu l'arété du Préfet de I'Oise modifié du 31 décembre 1995 portant création & compter du 31
décembre 1995 de la Communauté de communes du Pays des Sources ;

Vu I'arréié du Préfet de I’Olse modifié du 23 décembre 1999 portant création de la Communauté de
communes du Plateau Picard ;

1, pluce de la préfecture — 60 022 Beauvais cedex
Tél : 03.44.06.12.34 — Telécopie : 03.44.45.39.00
Courricl : prefecturc@oise.gouv.fr— Site infernet ; wwiv.oisc.gouv.fr
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Vu la délibération du 17 décembre 2018 du conseil communautaire de la Communauté des deux
vallées relatif aux statuts et au périmétre du Syndicat mixte de 1’Qise Moyenne ;

Considérant les dispositions de 1article L. 5211-5 du code général des collectivités territoriales qui
donnent compétence aux représentants de I’Etat par arrété conjoint lorsque Jes communes concernées
ne font pas partic du méme département pour déterminer le périmétre de 1'¢tablissement public de
coopération intercommunale ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture de I’Qise et Secrétaire général de la préfecture
de I’Aisne ;

ARRETE

ARTICLE 1 : Le périmétre du projet de création du syndicat mixte porteur du SAGE Qise Moyenne
comprend les établissements publics de coopération intercommunale 3 fiscalité propre pour le
territoire des communes suivantes ;

La Communauté d’agglomération de Chauny-Tergnier-La Fére est appelée au périmétre du syndicat
pour le territoire des communes de ABBECOURT, AMIGNY ROUY, ANDELAIN, AUTREVILLE,
BEAUTOR, BERTAUCOURT EPOURDON, BETHANCOURT EN VAUX, BICHANCOURT,
CAILLOUEL-CREPIGNY, CAUMONT, CHARMES, CHAUNY, COMMENCHON, CONDREN,
DANIZY, DEUILLET, FRIERES-FAILLOUEL, GUIVRY, LA FERE, LA NEUVILLE-EN-BEINE,
LIEZ, MANICAMP, MAREST-DAMPCOURT, MENNESSIS, NEUFLIEUX, OGNES,
PIERREMANDE, QUIERZY, ROGECOURT, SAINT GOBAIN, SERVAIS, SINCENY,
TERGNIER, TRAVECY, UGNY-LE-GAY, VILLEQUIER-AUMONT, VIRY-NOUREUIL ;

La Communauté de communes du Pays Noyonnais est appelée au périmétre du syndicat pour le
territoire des communes de APPILLY, BABOEUF, BEAUGIES-SOUS-BOIS, BEAURAINS-LES-
NOYON, BEHERICOURT, BERLANCOURT, BRETIGNY, BUSSY, CAISNES, CARLEPONT,
CATIGNY, CRISOLLES, CUTS, GENVRY, GRANDRU, GUISCARD, LARBROYE, LE PLESSIS-
PATTE-D’OIE, MAUCOURT, MONDESCOURT, MORLINCOURT, MUIRANCOURT, NOYON,
PASSEL, PONT-L’EVEQUE, PONTOISE-LES-NOYON, PORQUERICOURT, QUESMY,
SALENCY, SEMPIGNY, SERMAIZE, SUZOY, VARESNES, VAUCHELLES, VILLE ;

La Communauté de communes du Pays du Pays des Sources est appelée an périmétre du syndicat
pour le territoire des communes de ANTHEUIL-PORTES, BIERMONT, BOULOGNE LA GRASSE,
CANDOR, CANNECTANCOURT, CANNY-SUR-MATZ, CONCHY LES POTS, CUVILLY, CUY,
DIVES, ECUVILLY, ELINCOURT-SAINTE-MARGUERITE, EVRICOURT, FRESNIERES,
GIRAUMONT, GURY, HAINVILLERS, LABERLIERE, LAGNY, LASSIGNY, LATAULE,
MAREUIL-LA-MCTTE, MARGNY-SUR-MATZ, MARQUEGLISE, MORTEMER, LA
NEUVILLE SUR RESSONS, ORVILLERS-SOREL, PLESSIS DE ROYE, RESSONS-SUR-MATZ,
RICQUEBOURG, ROYE SUR MATZ, THIESCOURT, VIGNEMONT ; .

La Communauté de communes des Deux Vallées est appelée au périmétre du syndicat pour le
territoire des communes de BAILLY, CAMBRONNE-LES-RIBECOURT, CHEVINCOURT,
CHIRY-OQURSCAMPS, LE PLESSIS-BRION, LONGUEIL-ANNEL, MACHEMONT, MAREST-
SUR-MATZ, MELICOCQ, MONTMACQ, PIMPREZ, RIBECOURT-DRESLINCOURT, SAINT
LEGER AUX BOIS, THOUROTTE, TRACY-LE-VAL, VANDELICOURT ;

La Communauté d’agglomération de la Région de Compiégne et de la Bagse Automne est appelée au
périmatre du syndicat pour le territoire de la commune de CHOISY-AU-BAC ;

La Communauté de communes du Plateau Picard soit est appelée au périmétre du syndicat pour le
territoire des communes de COURCELLES-EPAYELLES et MERY-LA-BATAILLE ;

rAS

ARTICLE 2 : Le périmétre du projet de création du syndicat mixte porteur du SAGE Qise Moyenne
comprend les communes suivantes REMIGNY, BARISIS, CAMELIN, FRESNE, PREMONTRE,
SEPTVAUX, MOULIN-SOUS-TOUVENT, NAMPCEL, RETHONDES, SAINT-CREPIN-AUX-
BOIS, TRACY-LE-MONT ;

ARTICLE 3 : Conformément aux dispositions de Particle L. 5211-5 du CGCT, les comintines et les
établissements publics de coopération intercommunale concernés sont invités a délibérer en vue de la
création du syndicat mixte dans un délai de trois mois 4 compter de la notification de I’awété et du
projet de statut annexés an présent arrété,

ARTICLE 4 ; Le Secrétaire général de la préfecture de I’Oise, le Secrétaite pénérel de la préfecture
de PAisne, les Directeurs départementaux des finances publics de 1’Ojse et de 1’ Aisne, les Directeurs
départementaux des territoires de 1’Oise et de I'Aisne, les Présidents des établissements publics de
coopération intercommunale 4 fiscalité propre concernés, Les maires des communes concernées sont
chargés, chacun ea ce qui le conceme, de exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture.

Faitd Beawvais, e { § AYR, 201  raitavaon,Le | § AVR, 201

N.B. : Délais et voies de recours (application de la loi n° 2000-23§ du 12 2000)

Duons un délei de deux mols & compier de la notification du présent arcété, les recouts suivants peuvent &fre introduits en
recommandé avec aceusé de récaplion ;
- soLt un recours gracieux, adressé & M. le Préfet du département de *Oise, 1, place de fa préfecture — 60022 Beauvais
cedex
- soitun recours hidrarchigue, adressé & M. le Ministre de I'Intéricur, Place Beauvay — 75800 Paris
= soitun recours contenticux, ¢n saisissant le Tribunal Administralll d*Amilens, 14, roe Lemerchier — CS 81 114 - 80011
Amiens cedox 1
Aprés un recours gracieux ou hicrarchique, {e délai du recours contentisux ne court qu'a compter du rejet explicits on implicite de

Purt de ces deux recours, Un refet est considdré comme implicite au terme d'un silence de i' Administration pendant deux mois.
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Annexe 1 Projet de Statuts du Syndicat Mixte du SAGE Oise Moyenne

Statuts du futur Syndicat mixte Oise-Moyenne

Vu la Lol n® 2008-1772 du 30 décembre 20086 sur 'eau et les milieux aguatiques,
Vu la Lot n* 2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour 'environnement,
VU les articles L212-4 et L 211-7 du Code de 'Environnement,

Vu les articles L.5211-61 et L.5711-1 et suivants du Code Général des Collectivités
Territoriales,

Vu l'arrété du 24 avil 2017 portant délimitation du périmétre du SAGE Oise Moyenne,
Vu la/les délibération (s} portant demande de eréation du syndicat,

ARTICLE 1 ;: COMPOSITION — DENOMINATION

En application des articles L. 5711-1 et sulvants du Code Général des Collectivités
Territoriales, il est formé un syndicat mixte fermé entre les ;

- Communauté d'Agglomération de Chauny-Tergnier-La Fére
- Communauté d'Agglomération de la Région de Cornpidgne et de |a Basse Automne
- Communauié de Communes des Deux Vallées

- Communauté de Communes du Pays Noyonnais

- Communauté de Communes du Pays des Sources

- Communauté de Communes du Plateau Picard

- Commune de Remigny

- Commune de Barisis

=~ GCommune de Camelin

- Commune de Fresne

- Commune de Prémantré

-  Commune de Septvaux

- Commune de Moulin-sous-Touvent

- Commune da Nampcel

- Commune de Rethondes

- Commune de Saint-Crépin-aux-Bois

- Commune de Tracy-le-Mont

Au-dsld des 11 communes listées, les Communautés de Communes et d’Agglomération
listées sont membres du syndicat pour la partie de leurs communes coticernées par la
bassin Oise Moyenne. La liste des communes comprises dans le bassin Oise Moyenne est
donnée en annexe.

Ce syndicat mixte prend la dénomination « Syndicat Mixte du SAGE OQise Moyehne », ci-
aprés dénommé « syndicat ».
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ARTICLE 2 : PERIMETRE

Le périmétre du syndicat est constitué par la bassin versant de 'Oise Moyenne, défini par
l'arrété de délimitation du SAGE,

Les réunions du comité syndical, du bureau et éventuellement des commissions ad-hoc
pourront se tenir dans tout autre endroit du périmetre du syndicat, aprés validation par le
comité syndicai,

ARTICLE 3 : DUREE ET SIEGE
Le syndicat est constitué pour una durée illimitée.

Le siége social du syndicat est situé au sidge la Communauté de communes du Pays
Noyennais, sis

+ Campus Inovia - 1435 bd Cambronne - 80 400 Noyan

ARTICLE 4 : OBJET

Le syndicat a pour objet dimpulser, de faciliter et de concourir & la gestion &quilibrée et
durable de la ressource en eau et des milisux aquatiques & I'échelle du bassin versant de
FOise Mayenne, dans les principes de solidarités amont aval,

ARTICLE 5 : COMPETENCES

Pour répondre & son objet, le syndicat méne des actions d'étude, d’animation et de conseil
dans ['élaboration, la mise en couvre, la révision et le suivi du schéma d'aménagement et de
gestion das eaux Oise Moyenne,

A ce titre, le syndicat exerce au nom et pour le compte de la Commission Locale de I'Eau,
les misstons suivantes :

= le secrétariat de la CLE : assurer l'organisation, fa préparation et I'animation des
réunlons et des avis de la CLE, du bureau, des commissions et des différents
groupes de fravail ;

= des studes pour I'¢laboration et la révision du SAGE (définir le cahier des charges et
les besoins, le budget, le calendrier prévisionnel, ainsi que les objectifs & atteindre.
suivre le projet durant toute sa réalisation) ;

«  des actions d'animation pour la mise en ceuvre du SAGE ;

= e suvi du SAGE par la création ef 'actualisation du tableau de bord, des actions de
communication, de sensibilisation et d'information ;

= des actions de concertation

= une veills tachnique & juridigue,




ARTICLE 6 : PRESTATION DE SERVICE AUPRES DES TIERS

Sans préjudice des régles de publicité et de mise en concurrence qui s'imposent, le syndicat
est habllité, & titre accessoire, et sous accord du comité syndical, 4 effectuer des prestations
de services pour des missions en lien avec son objet, au profit de tiers non membre.

ARTICLE 7 : ADMINISTRATION

7-1/ Le Comité syndical

7-1-1 Compasition

Le syndicat est administré par un comité syndical composé de délégués titulaires, désignés
par les assemblées delibérantes des membres du syndicat.

Chacun des déléguéds est désigné pour la durée du mandat qu'il détient. Le mandat d’un
delégué expire en méme temps que le mandat au titre duquel il a &té désigné pour siéger au

comité syndical.

La répartition des délégués est basée sur la clé définie & Farticle 9 des présents statuts,

comme suit

[revem i e

T Déidgués |

Participation (clé  de répartition 50 %’
titulaires | population / 50 % superficie}

Commune de Barisis

"CA Ghauny Tergnier La Fére 8 33.78% o o
CC du Pays Noyonnais 16 26.37% L i
CC du Pays des Sources 15 18.35% o
CC das Deux Vallées SN I SO (2L s U,
CARC et Basse Autornne . 11 1 1.04% - -

.CCduPlateauPicard 1 _ ~.088% -
Gommune de Remigny . | 1.

Communede Camelin .~ 11
Commune de Fresne 1
_Gommume de Prémontre (1
Commune de Septvaux . ~
Commung de  Moulin-sous- | 1 0.30%
(Towvent . .. O O
| Commune de Nampeel 1 0.38% :
Commune de Rethondes 1 0.10% e
Commune de Saint-Crépin-aux- | 1 0.13%
LBOIS e e e ]
Tracy-le-Mont o 1 1 1.27%
LTetal 138 1100,00%

—2q.

7-1-2 Mandat

En cas d'empéchement d'un délégus titulaire, celui-ci peut donner au délégué de son choix
pouvoir ecrit de voter en son nom, Le nambre de pouvoirs est limité a 2 par délégué.

7-1-3- Quorum et majorité

Les délégués disposent de voix délibératives comme suit ;

| e [ Déiégué | Nombre ~ da|

w

!_QA Chauny Tergnier La Fére

| CC du Pays Noyonhais
CCduPaysdes Sources
CCdesDeuxVallées
(CARGetBasse Automne 11
CC du Plateau Picard

. Commune de Remigny
Commune de Barisis
Commune de Camelin

i Commune de Fresne

[ Commune de Prémontré
i Commune de Sepfvaux_
Commune de Moulin-sous-
Touvent

Commune ds Nampcel

Cammune de Rethondes

-

e

Simloiovio!

t

'

L
: ! ;
alalalaigja —xi_\.

[ERFCY pry
-

Bois
Commune de Tracy-le-Mont
Total .

Le comité syndical n'est valable pour prendre des décisions que si le quorum esf atteint, Le
quorum est exprimé en nombre de voix, 1 est atteint 4 Ja majorité simple.

Toutefals, si le conssil syndical ne se réunit pas au jour fixé par la convocation en nombre
suffisart, la réunion se tient de plein droit dans un délai de 5 jours. Les délibérations sont
aiors valables quel que soit le nombre da voix.

Les délibérations du conseil syndical sont valablement prises 2 la majarité des 2/3 des voix
plus une pour I'adeption des délibérations du comité syndical visant le budget, I'adhésion ou
s refrait de membres, les modifications statutaires, Iextension du périmétre du syndicat,
I'extension ou le retrait de compétence.

7-1-4  Aitributions

- 2




Le comité syndical régle par délibération les affaires du syndicat sur :

- budgets, comptes, emprunts ef acceptation de dons et legs,
- répartition des charges entre les membres,

- bilans et évaluation annuels et pluriannuels nécessaires,

- effectifs et statuts du personnel,

- validation des programmes d"action,

- commandes publigues,

- modifications statutaires,

- admission et retrait des membres,

< transfert du siége,

- représentation du syndicat auprés des partenaires.

Il dlabore son réglement intérieur.

Le comité syndical peut inviter & participer toute personne qualifiée ou organisme ressource,
représentatif au territoire.

7-2/ Le Bureau
7-2-1 Compuosition

Le Bursau est composé d'un président, d'un ou de plusieurs vice-présidents -et
éventuellement d'un ou de plusieurs autres membres, dans la limite fixée par le comité
syndical, conformément au code général des collectivités territoriales.

7-2-2 Attribution

Le Bureau administre le syndicat dans la limite des délégations qul lui sont données par le
comité syndical.

Les modalités de fornctionnement du bureau sont fixées dans le réglement intérieur du
syndicat.

7-3/ La présidence
Le président est l'organe exécutif du syndicat. Il est &lu par le comité syndical,

Il exécute les délibérations du comité syndical. (| peut recevoir délégation du comité syndical,
sauf dans les cas dérogaloires énoncés A larticle L 5211-10 du code général des
collectivités territoriales. Le contenu et les modalités de mise en cauvre de ces délégations
sont fixés dans le réglement intérieur.

ll est ordonnateur des dépenses et Il prescrit l'exécution des recettes du syndicat.

~ 3

Il peut déléguer, sous sa surveiflance et sa responsabilité, lexercice d’une partie de ses
fonctions aux vice-présidents.

Il peut donner délégation de signattre en toute matidre aux responsables des dits services.
[l représente le syndicat auprés des partenaires.

Il représente le syndicat en justice.

ARTICLE 8 :_COMMISSIONS

Le comité syndical institus des commissions géographiques par sous-bassin. La liste des
Commissions sera précisée dans le réglement intérieur du syndicat,

La eommission géographique n'a pas de voix délibérative. Elle a pour mission d'apporter sa
connaissance et son expertise, de falre remonter les besoins de chague sous-bassin,
d'apporter un avis consultatif sur la programmatien du sous-bassin et d'aider & son pilotage
dans le cadre du budget voté par le comité syndical.

La composition des commissions géographigue est fixée par délibération du comité syndical,
Chaque commisslon est présidée par l'un des membres du comité syndical désigné par le
président du syndicat.

ARTICLE 9 : FONCTIONNEMENT

Le budget du syndicat pourvoit & toutes les dépenses de fonctionnement et d'investissement
destinées 3 |a réalisation de ses missions, Les décisions budgétaires sont adoptées a la
majorité des 2/3 des voix plus une.

9-1 Contribution des membres
La contribution des membres est calculée sur la base de la clé de répartition

= 50% de la population des EPCI-FP membres, compris dans le bassin Oise Moyenne
*  50% de la superficie des EPCI-FP membres, compris dans le bassin Oise Moyenne,
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La part des cotisations de chague membre est présentée dans le tableau ci-dessous :

! | Participation  (clé de répartition = 50% |
|_ e - _i_Ropulation / 50% superficie) = '
I CA Chauny TeronisrLaFére  13379%

| CC du Pays Noyonnais 5

I 6C du Pays des Sources

CCdesDeuxValldes | 15.94% B
i CARC et Basss Autorne | 1.04%_
{CCduPlateauPicard | 065% e

L Commune de Remigny 0.34%
CommunedeBarisis_ | |100%

e ater et ]

Commune de Camelin

CommunedeFresne . |0356%
Commune de Prémontré 0,06%
Commune de Septvaux .| 055% e ]
Commune de Moulin-sous- | 0.30%
PTouvent e e —
Commune de Nampcel e 1 0.38%
|_ Cammune de Rethondes 0.10% o L _
Commune de Saint-Crépin-aux- | 0.13%
Commune de Tracy-le-Mont ' 1.27%
(Total 0% -

9-2 Dépenses

Les dépenses se répartissent en dépenses de fonctionnement et en dépenses
d'Investissement liées aux missions du syndicat.

Les dépenses comprennent sans gue cette énumération soit limitative :

« [es frals d’administration et de fonctionnement du syndicat,

* les frais de fonctionnement liés & I'élaboration, la coordination, le suivi et &
I'animation du SAGE,

* les frais de réalisation sous maitrise d'ouvrage des études,

» les charges d'emprunt,

= toutes les autres dépenses correspondant 4 son objet.

9-3 Ressaurces
Les recettes du syndicat comprennent, sans que cette &numération soit limitative :

les cotisations versées par les membres adhérents,

les subventions ou dotations qui peuvent Il &tre allouées,

les produits des dons et legs,

les produits des emprunts,

les praduits des redevances correspondant aux services rendus ou aux prestations
fournies,

= les intéréts et revenus des biens meubles ot immeubles, des valeurs Iul apparienant,

les capitaux provenant des économies faites sur le budget annuel,
*  toutes autres ressources autorisées par la lof.

9-4 Receveur

Les régles de la comptabilité publique s'appliquent au syndicat. La complabilité est tenue par
les services administratifs du syndicat, sous l'autorité du Président et sous le contréle du
Comité syndical.

Les fonctions de receveur du Syndicat sant exercéas par le comptable du Tréser en poste [4
définir]

ARTICLE 10 : CONDITIONS DE MODIFICATION DES STATUTS

Le comité syndical délibére sur I'extension ou le retrait de ses compétences, I'extension de
son périmétre, l'adhésion d'un nouveau membre ou le retrait d'un de ses membres ainsi que
sur les modifications des modalités de fonctionnement du syndicat,

Ces modifications sous soumises & délibsration du comité syndical selon les régles de
majorité définies 4 article 7-1-3 des présents statuis,

Le retrailt d’'une compétence s'effectue dans les conditions fixées & l'article L.5211-25-1 du
code général des collectivités territoriales.

ARTICLE 11 : DISSOLUTION

Le syndicat peut &tre dissout dans les conditions prévues par les articles L.5212-33 du code
général des collectivités tenitoriales.

ARTICLE 12 : DISPOSITIONS DIVERSES

Pour tout ce qui n'est pas prévu dans les présents statuts, le syndicat est régi par son
réglement intérieur et par les dispositions en vigueur du code général des collectivités
territariales.




ANNEXE ; Liste des communes comprises dans e SAGE OQise Moyenne par EPCI A fiscalité

propre

Liste des communes au regard de I'arrété portant délimitation du périmétre du SAGE OISE

MOYENNE du 16 octobre 2017,

LATAULE

CC du Pays des Sources

LE PLESSIS-BRION

CC des Deux Vallées

LE PLESSIS-PATTE-D'OIE

CC du Pays Noyonnais

LONGUEIL-ANNEL CC des Deux Vallées
MACHEMONT CC des Deux Vallées
MAREST-SUR-MATZ CC des Deux Vallées

MAREUIL-LAMOTTE

CC du Pays des Sources

MARGNY-SUR-MATZ

CC du Pays des Sources

Liste des communes de I'Qise

ANTHEUIL-PORTES

CC du Pays des Sources

APPILLY CC du Pays Novonnals
BABOEUF CC du Pays Noyonnais
BAILLY CC des Deux Vallées

BEAUGIES-SOUS-BOIS

CC du Pays Noyonnais

BEAURAINS-LES-NOYON

CC du Pays Noyonnais

BEHERICOURT CC du Pays Noyonnais
BERLANCOURT CG du Pays Noyonnais
BIERMONT GC du Pays des Sources
BOULOGNE LA GRASSE CC du Pays des Sources
BRETIGNY CC du Pays Noyonnais
BUSSY CC du Pays Novonnials
CAISNES CC du Pays Noyonnais

CAMBRONNE-LES-RIBECOURT

CC des Deux Vallées

CANDOR

CC du Pays des Sources

CANNECTANCOURT CC du Pays des Sources
CANNY-SUR-MATZ CC du Pays des Sources
CARLEPONT CC du Pays Noyonnals
CATIGNY CC du Pays Noyonnais
CHEVINCOURT CC des Deux Vallées

CHIRY-QURSCAMPS

CC des Deux Valléas

CHOISY-AU-BAC

CC Région Compiégne et de la Basse

Automne
CONCHY LES POTS CC du Pays des Sources
COURCELLES-EPAYELLES GC du Plateau Plcard
CRISOLLES CC du Pays Noyonhais
CUTS CC du Pays Noyorinais
CUVILLY CC du Pays des Sources
cuy CGC du Pays des Sources
DIVES CC du Pays tes Sources
ECUVILLY CC du Pays des Sources
ELINCOURT-SAINTE- CC du Pays des Sources
MARGUERITE
EVRICOURT CC du Pays des Sources
FRESNIERES CC du Pays des Sources
GENVRY CC du Pays Noyonnais
GIRAUMONT CC du Pays des Sources
GRANDRU CC du Pays Novonnais
GUISCARD CC du Pays Noyonnais
GURY GC du Pays des Sourcaes
HAINVILLERS CC du Pays des Sources
LARBERLIERE GG du Pays des Sources
LAGNY CC du Pays des Sources
LARBROYE CC du Pays Noyonnais
LASSIGNY CC du Pays des Sources

MARQUEGLISE CC du Pays des Sources
MAUCQURT CC du Pays Noyonnais
MELICOCQ CC des Deux Vallées
MERY-LA-BATAILLE Cc du Plateau Picard
MONDESCOURT CC du Pays Noyonhais
MONTMACQ CC des Peux Vallées
MORLINCOURT CC du Pays Noyonnais
MORTEMER CC du Pays des Sources
MOULIN SQUS TOUVENT CC des Lisiéres de I'Olse
MUIRANCOURT CC du Pays Noyonnais
NAMPCEL CC des Lisiéres de I'Oise
LA NEUVILLE SUR RESSONS CC du Pays des Sources
NOYON CC du Pays Noyonnais
ORVILLERS-SOREL CC du Pays des Sources
PASSEL CC du Pays Noyonnais
PIMPREZ CC des Deux Vallées
PLESSIS DE ROYE CG du Pays des Sources
PONT L'EVEQUE CC du Pays Noyonnais
PONTOISE-LES-NOYON CC du Pays Noyonnais
PORQUERICCURT CC du Pays Noyonnais
QUESMY CC du Pays Noyonnais
RESSCNS-SUR-MATZ CC du Pays des Sources
RETHONDES CC des Lisigres de I'Qise
RIBECOURT-DRESLINCOURT CC des Deux Vallées
RICQUEBOQURG CC du Pays des Sources
ROYE SUR MATZ CC du Pays des Sources
SAINT CREPIN AUX BOIS CC des Lisiéres de I'Oise
SAINT LEGER AUX BOIS CC des Deux Vallées
SALENCY CC du Pays Noyonnais
SEMPIGNY CC du Pays Neyonnais
SERMAIZE CC du Pays Noyonnhais
SuUzoy CC du Pays Noyonnais
THIESCOURT CC du Pays des Sources
THOUROQTTE CC des Deux Vallées
TRACY LE MONT CC des Lisieres de I'Oise
TRACY LE VAL CC des Deux Vallées
VANDELICOURT CC des Deux Vallges
VARESNES GG du Pays Noyonnais
VAUCHELLES CC du Pays Noyonnais
VIGNEMONT CC du Pays des Sources
VILLE CC du Pays Noyonnais
LT __Liste des communes de FAisne
ABBECOURT CA Chauny-Tergnier-La Fére
AMIGNY ROUY CA Chauny-Tergnier-La Fére
ANDELAIN CA Chauny-Tergnier-La Fére
AUTREVILLE CA Chauny-Tergnier-Lz Fére
BARISIS CC Picardie des Chateaux

..35’
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BEAUTOR CA Chauny-Tergnier-La Fére
BERTAUCOURT EPCURDCN CA Chauny-Tergnier-La Fére
BETHANCOURT EN VAUX CA Chauny-Tergnier-La Fére
BICHANCOURT CA Chauny-Tergnier-La Fére
CAILLOUEL CREPIGNY GA Chauny-Tergnier-La Fére
CAMELIN CC Picardie des Chateaux

CAUMONT CA Chauny-Tergnier-La Fére
CHARMES CA Chauny-Tergnier-La Fére
CHAUNY CA Chauny-Tergnier-La Fére
COMMENCHON CA Chauny-Tergnier-La Fére
CONDREN CA Chauny-Tergnier-La Fére
DANIZY CA Chauny-Tergnier-La Fére
DEUILLET CA Chauny-Tergnier-La Fére
FRESNES GG Picardie des Chateaux

FRIERES-FAILLOUE CA Chauny-Tergnier-La Fére
GUIVRY : CA Chauny-Tergnier-La Fére
LA FERE CA Chauny-Tergnier-La Fére

LA NEUVILLE-EN-BEINE

CA Chauny-Tergnier-La Fére

LIEZ

CA Chauny-Tergnier-La Fére

MANICAMP CA Chauny-Tergnier-La Fére
MAREST DAMPCOURT CA Chauny-Tergnler-La Fére
MENNESSIS CA Chauny-Tergnier-La Fére
NEUFLIEUX CA Chauny-Tergnier-La Fare
OGNES CA Chauny-Tergnier-La Fére
PIERREMANDE CA Chauny-Tergnier-La Fére
PREMONTRE CC Picardie des Chateaux
QUIERZY CA Chauny-Tergnier-La Fére
REMIGNY CC du Val de I'Qise
ROGECQURT CA Chauny-Tergnier-La Fére
SAINT GOBAIN CA Chauny-Tergnier-La Fére
SEPTVAUX CC Picardie des Chateaux
SERVAIS CA Chauny-Tergnier-La Fére
SINCENY CA Chauny-Tergnier-La Fére
TERGNIER CA Chauny-Tergnier-La Fére
TRAVECY CA Chauny-Targnier-La Fére
UGNY LE GAY GA Chauny-Tergnier-La Fére
VILLEQUIER AUMONT CA Chauny-Tergnier-La Fére
VIRY NOUREUIL CA Chauny-Tergnier-La Fére

Vu, bon pour étre
annexé & "arrété de périmétre du
Syndicat Mixte de 1'Oise Moyeme

Dominigue LEP
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PREFET DE L’OISE

Préfecture de 1'Oise

Secrétariat Général

Direction des Collectivitds Locales et des Elections
Burean du contrble de la 1égalits ef des élections

Arrété interdépartemental du 3 § &, 2018
portant extension du périmétre du
Syndicat des eaux de Broyes & compter du 1*" mai 2019

Le Préfet de I*Oise, La Préféte de la Somme,
Chevalier de la Légion d"Honneur Chevalier de la Légion d"Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite Chevalier de 1’Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif avx pouvoirs des préfets, 3 °
Iorganisation ot 4 I’action des services de 1'fitat dans Jes régions et départements ;

Vit le déoret du 11 octobre 2017 nommant Monsieur Louis LEFRANC en tant que préfet de
I'Oise ;

Yu le déeret du 7 novembre 2017 nommant Monsienr Dominique LEPIDY, secrétaire général de
ia préfecture de 1*Oise ;

Vu Daurété préfectoral du 23 novembre 2017 donnant délégation de signature 3 Monsieur
Dominique LEPIDI, sectétaire général de la préfecture de 1’Oise :

Vu le décret du 21 décembre 2018 nommant Madame Myriam GARCIA, sous-préféte hors
classe, secrétaire générale de la préfecture de [a Somme ;

Vu Parrété préfecioral du 4 janvier 2019 nommant Madame Muriel NGUYEN, préféte de la
Somme ;

Vu I"arrété préfectoral du 14 juin 1932 portant création du Syndicat intercommunal d’adduction
d’eau entre les communes de Broyes, Le Mesnil Saint Firmin, Plainville et Sérévillers ;

Vu larrété préfectoral du 5 avril 2018 portant adhésion de Rocquencourt au syndicat des
eaux de Broyes & compter du 1 mai 2018 ;

Vu la délibération de Le Cardonnois en date du 2 octobre 2018 sollicitant son adhésion aun
syndicat des eaux de Broyes & compter du 1% mai 2019 ;

Vu la délibération du 13 novembre 2018 du Syndicat des eanx de Broyes acceptant cette
adhésion & compier du 1% mai 2019 ;

Vu les délibérations des conseils municipaux de Broyes (16 novembre 2018), Le Masnil Saint
Firmin(14 décembre 2018), Plainville (7 décembre 2018), Rocquencowrt (29 janvier 2019) et
Sérévillers (27 novembre 2018) acceptant 1"adhésion de Le Cardonnois au syndicat des eaux de
Broyes;

Considérant que les dispositions de larticle L.5211-18 du code général des collectivités
territoriales sont respectées.

Sur proposition des Secrétaires généraux de la préfecture de [’Oise ot de la préfecture de la
Somme.



ARRETENT

Axtice 1% ; Le périmdtre du Syndicat des eaux de Broyes (60} est dtendu, & compter du 1% mai
2019 4 la commaure de « Le Cardonnois (80)»

Axticle 2 1 Te présent aurété peut faire 1objet d’un recows devent le tribunal administratif
d*Amiens dans un délai de dewx mois & compter de sa publication.

Article 3 : Les Secrétaires généraux de Ja préfectnre de 1°Oise et de la préfecture de la Somme,
le président du syndicat des eaux de Broyes et les maires des communes concernées sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de exéoution du présent arété qui sera publié an
Recueil des Actes Administratifs des Préfectures de 1'Oise ef de la Somme ,

Le Préfet de I’ Oise, Pour 1a Préfite &t par délégation,

vafat

our
P atlor,

ol par
Le Secrdidir

—
Daminique LEPIR!
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PREFET DE L'0ISE

Secrélerial Général

Dircction des collectivités Jocales

el des élections

Bureau du contrdle de la [4galitd

ot ¢s ¢lections Arrété portant modification des statuts

de la Communauté de communes du Clermontois

LE PREFET DE L’CISE

Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le Code général des collectivités territoriales notamment ses articles L.5211-1 et suivants dont
notamment {article L.5211-17 et L.5214-1 4 L.5214-29 ;

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1982 medifiée relative awx droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu la loi n°2014-58 du 27 janvier 2014 de modemisation de ’action publique territoriale et
d*affirmation des métropoles ;

Vu la loi °2015-991 du 7 =ofit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République
(NOTRe) ;

Vu la loi n°2017-86 du 27 janvier 2017 relative a I’égalité et d la c1toyenneté notamment son article
148 ;

Vu l'arrété préfectoral du 27 décembre 1999 portant création de la Communauté de communes du
Clermontois ; -

Vu la délibération du 13 décembre 2018 par laguelle le conseil communautaire a proposé la
modification des statuts de la Communauté de communes du Clermaontois ;

Vu les délibérations des conseils municipaux des communes de Agnetz, Ansacq, Breuil-le-Seo,
Breuil-le-Vert, Bury, Cambronne-lés-Clermont, Catenoy, Clermont, Erquery, Etouy, Fitz-James,
Fouilleuse, Lamécourt, Maimbeville, Mouy, Neuilly-sous-Clermont, Nointel, Rémécourt et Saint-
Aubin-sous-Erquery portant sur les nouveaux statuts de la Communauté de communes du
Clermontois ;

Considérant que les conditions de majorité qualifis prévues a 'article L.5211-17 du Code général des
collectivités territoriales sont respectées ;

Sur proposition du Secrétaire Général de Ia préfecture ;
ARRETE

ARTICLE ler: les compétences de la Communauté de communes du Clermontois sont modifides
conformément aux statuts annexés au présent arrété.

1, place ds la préfecture - 60022 Beauvais cedex
Tél: 03.44.06.12,34 — Télécopic : 03.44,45.39.00
Couriel : prefecture@olse. gouv.fr - Site intemet : www,oise.gouv,ft

— 4o




ARTICLE 2 : un exemplaire des statuts modifiés demeureta annexé au présent arrété.

ARTICLE 3: le présent arrété peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal administratif
d’ Amiens dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication,

ARTICLE d4: Le Secrétaire Général de la préfecture, le Sous-préfet de Clermont, le Directeur
départemental des finances publiques de I'Qise, le Présideni de la Communauté de communes du
Clermontois et les Maires des communes intéressées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administeatifs de la préfecture.

Fait &4 Beauvais, le 15 Mal 201

Pour le Préfet,
t par dflégation,
le Becrétdire Général
T o

]
Dominique LEPTDI

STATUTS DE
LA COMMUNAUTE DE COMMUNES DU CLERMONTOIS

ARTICLE 1 : Dénomination et composition

En application des articles L5214~1 et suivants du Code général des collectivités territoriales, la
Communauté de’ Communes du ‘Clermontols a &té créée 3 compter du 1* janvier 2000 par arrété
préfectoral du 27 décermbre 1999..

ta Communauté de Comimunes du Clermontois est aussi autorisée par arrété préfectaral du 7
novembre 2000 3 utiliser la dénomination : Pays du Clermontois.

Cette Commiunautd de coimmunes est constituée entre les communes suivantes :

Agnetz =3 conseillers Fitz-fames = 2 conseillers
Ansacq =1 conseillay’ Fouilleuse = 1 conseiller
Breuil-le-Sec = 2 conseillers Lamécourt = 1 conseiller
Brevil-lé-vert = 3 tonseillers Maimbeville = 1 conseiller
Bury = 3'canseillers Mouy = 5 conselllers

Neuilly-Sous-Clermont = 1 conseiller
Nointel = 1 conselller

Remécourt = 1 conseiller

Saint Aubin sous Erquery = 1 conseiller

Cambronne—les Clefmont = 1 conselller

ARTICLE 2 Duree :

La Communauté de Communes est m rltuee sans Iimltatmn de durée. Elle peut &tre dissoute dans les
conditions fixées par la Lon .

ARTICLE 3 : Siége
Le sidge de la communaité est fixé & Clérmoht, 9 rue Henri Breuil.

ARTICLE 4 : Objet

Conformément aux dispositions de 'article L.5214-1 du Code général des collactivités territoriales, |a
Communauté de Communes @ pour objet d'associer des communes « ou sein d’un espace de solidarite,
en vue de I'élaboration d'un profet commun de développement et d'aménagement de ['espace »,
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- ARTICLE 5 ; Cl:'ur'flpé';:enc'ias

Conformément aux articles L5214-16 et L5214-23 du Code Général des collectivités territoriales, la
communauté de communes a pour compétences :

1 - Actions de développement économique dans les conditions prévues 2 ['article L. 4251-17 ; création,
aménagement, entretien et gestion de zones d*activité industrielle, commercialg, tertiaire, artisanale,
touristique, portualre ou aéroportuaire ; politique locale du commerce et soutien aux activités
commerciales d’Intérét communautaire ; promotion du tourisme, dont la création d'offices de tourisme

2 - En matiére d'aménagement de 'espace communautalire pour la conduite d’actions communautaires :
schéma de cohérence territorial et schéma de secteur, plan local d'urbanisme, document d’urbanisme
en tenant lieu et carte communale, zone d’aménagement concertée d'intérét communautaire

3. Création ou aménagement et entretien de voirie d’intérét communautaire

4. Politique du logement social d'intérét communautaire et action, par des opérations d'intérét
communautaire, en faveur du logement des personnes défavorisdes

5. Collecte et traitement des déchets des ménages et déchets assimilés

6. En matiére de développement et d'aménagement de [‘espace communautaire : construction,
aménagement, entretien et gestion des équipements culturels, sportifs, de lenselgnement pré-
élémentalre et élémentaire d'intérét communautaire.

7. En matiére d’assainissement : assainissement collectif et assainissement non collectif

8. Aménagement, entretien et gestion des aires d'accueil des gens du voyage et des terrains familiaux
locatifs définis aux 1° & 3° du Il de l'article ler de la loi n° 2000-614 du 5 juillet 2000 relative 3 'accueil et
a |'habitat des gens du voyage

9. Eau

10. Gestion des milieux aguatiques et prévention des Inondations dans les conditions prévues & I'article

L 211-7 du code de l'environnement. Cette compétence sera prise 3 compter du 1% fanvier 2018,

11. Petite enfance : créches, haltes garderies, RAM

¥ Politique globale en faveur de la petite enfance (046 ans)
* Construction, la gestion d'une structure multi-accueil : maison de la petite enfance regroupant
accueil régulier ou occasionnel des enfants de 0 3 6 ans
* Relals assistances maternelles
* Créches

12. Portage des repas pour les personnes agées de 60 ans ou plus, ou en convalescence sans condition d'age,
ou titulaires d'une carte d'invalidité.

13. Exploitation et établissement d’infrastructures et de réseaux de télécommunications &lectroniques
en application du [ de l'article L.1425-1 du Code général des collectivités territariales comprenant :
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* L conmimunie

* la coordination et [e suivi de Vétablissement des infrastructures et réseaux publics et privés de commu-
ncations électroniques & haut et trés haut débit sur le territoire de la Communauté de Communes du
Clermontois. Létude de |'établissement des réseaux de communications électroniques inclut 'élabora-
tion, la mise en ceuvre, la gestion et la mutualisation d'un systéme d'informations géographiques relatif
3 cas réseaux.

* le service public des réseaux et services locaux de communications électroniques au sens de Farticle
[. 1425-1 du Code général des collectivités territoriales. A ce titre, la Communauté de communes du
Clermantois exerce les activités prévues  l'article L, 1425-1 avec:

* Pétablissement, la mise 3 disposition et Iexploitation d'infrastructures et réseaux de communications
électroniques, ainsi gue toutes les opérations qui y sont liées ;

* la fourniture des services de communications électroniques aux utilisateurs finaux en cas d'insuffi-
sance de {'initiative privée.

* Pélaboration, la mise en ceuvre, la gestion et la mutualisation d'un systéme dinformations
géographigues relatif aux autres informations en matiére d’'aménagement: du territoire.

* le développement de I’usage et Ia facmtatmn de I'acceés aux technologies de linformation et de la
commumcanon alnsi qu'a ladmlnlstratlon électromque {e-services, ete.) en faveur tant de ses membres
gue des admmlstres :

14. SécUrIté': .

nséil intercommunal de Sécurité et de Prévention de la

cerdie, ;- c_i"éation et entretien des réserves artificielles

* La cormmun

s scolarisés dans une des écoles publiques ou privées dans le cadre
bllgatolre de la natation. Les éléves concernés sont ceux qui suivent
I’enselgnement ob]ugafblre et qui appartiennent a une des classes suivantes : grande
. sechon d maternelle cu ensemble des classes relevant du cycle élémentaire.

153 Organisation’ des transports collectifs urbains réguliers et & la demande au sens du
chapitre 1 du titre It de |a loi n°82-1153 du 30 décembre 1982. Cette compétence
comprend également le plan de déplacement urbain, ['acquisition des mobiliers urhains

susceptibles d'équiper les points arrét du réseau, Cette compétence sera prise 3 compter
du 17 janvier 20189,
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16. Protection et mise en valeur de l'environnement, le cas échéant dans le cadre de schémas
départementaux et soutien aux actions de maitrise de la demande d'énergie

* flaboration, mise en ceuvre, suivi et révision de schéma d'aménagement et de gestion des eaux
sur le territoire Intercommunai.

17. Elaboration et mise en ceuvre d'une stratégie numérique sur le territoire de la Communauté de
communes du Clermontois.

18. Mise en ceuvre d’'une politique de la lecture publique dans le Pays du Clermontois, par la mise en
réseau de lensemble des équipements et initiatives existants et lanimation de ce réseau.
Harmonisation des outils et pratiques {Informatique), coordination ayant pour objectif la mise en ceuvre
d’un projet culturel, scientifique, culturel et éducatif partagé (animation du réseau des bibliothéques,
actions en direction du tout public et des publics spécifiques), développement d’actions en partenariat.

19. Organisation, gestion et suivi de toutes actions culturelles d'intérét intercommunal (festival des arts
de la rue "Divers et d'été"...}.

20. Etude et mise en czuvre d'actions d'intérét intercommunal dans le domaine de la mobilité.

21. Etude d'intérét intercommunal lide 4 I'arganisation administrative de la Communauté de communes
et des communes qui la composent.

22. Etude et mise en ceuvre d’actions d'intérét intercammunal dans le domaine de fa Santé.
ARTICLE 6 : Modalités d'exercice des compétences

Conformément aux dispositions- du‘;_' IV de Varticle L.5214-16 du Code général des collectivités
territoriales, 'intérét communautaire des compétences exercées par la communauté de communes est
déterming & |a majorité des deux tiers'du conseil de la communauté de communes.

Afin de financer la réalisation ou lé fonctionnement d'un équipement, des fonds de concours peuvent,
étre versés entre la communaduté'de communes et les communes membres aprés accords concardants
exprimés a ia majorité simple du consell communautaire et des conseils municipaux concernés.

La communauté de communes peut acquérir des terrains, constituer des réserves fonciéres,
conformément & la législation applicable, pour I'exercice de ses compétences statutaires.

la communauté a la faculté de conclure, avec des tiers non membres, collectivités territoriales,
établissements publics de coopération Iintercommunale ou autres, pour des motifs d'intérét public local
et a titre de complément du service assuré & titre principal pour les membres de la communauté, des
contrats portant notamment sur des prestations de services, 3 la condition que l'objet desdits contrats
se limite toujours aux domaines de compétences exercés 3 titre principal par la communauté de
communes (dans les conditions requises par la loi et [a jurisprudence).

La communauté de communes, pour I'exercice de ses compétences, pourra adhérer 3 un établissement
public de coopération intercommunale de type syndicat mixte, sur simple décision du conseil de la
communauté. Cette disposition sappliquera aux compétences justifiant de travailler & une &chelle plus
large que le périmétre de la communauté de communes.
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Elie pourra aussi confier, par convention conclue avec les collectivités territoriales ou les établissements
publics concernds, la création ou la gestion de certains équipements ou services relevant de ses
attributions & une ou plusieurs communes membres, & leurs groupements ou & toute autre collectivité
territoriale ou établissement publie,

Dans les mémes conditions, ces collectivités territoriales et établissements publics peuvent confier a la
communauté de communes la création ou la gestion de certains éguipements ou services relevant de
leurs attributions.

ARTICLE 7 : Receveur
Les fonctions de receveur sont exercées par le Trésorier Principal de Clermont,
ARTICLE 8 : Dispositions patrimoniales

Le transfert de compétences entraine obligatoirement la mise 3 disposition des biens, des équipements,
des services nécessaires 3 'exercice de ces compétences et la substitution de la communauté dans tous
les droits et obligations des communes {emprunts, délégation de service public, contrats, etc.}, dans les
conditions et les limites prévues par les dispositions du NI de [article L.5211-5 du code général des
collectivités territoriales. Il en va de méme en cas d'extension du périmétre ou des compétences de la
communauté en application des dispositions des articles L.5211-17 et L.5214-26 du code général des
collectivités territoriales. '

ARTICLE 9: Dispositions financiéres

Les recettes du budget de la communauté de communes comprennent :

1) les ressources fiscales mentionnées a Farticle 1609 quingufes C du Cade général des impdts,
le revenu des biens, meubles ou immeubles, de la communauté de communes ;

2) les sommes qu’elle regoit des administrations publiques, des associations, des particuliers, en
échange d’un service rendu ;

3) les subventions de I'Union européenne, de I'Etat de la Région, du Département et des
communes, ainsi que, le cas échéant, d’autres personnes publiques ;

4 le produit des dons et legs;

5} le produit des taxes, redevances et contributions correspondant aux services assurds ;

6) le produit des emprunts ;

7 le produit du versement destiné aux transports en commun prévu a l'article L.2333-64 du
code général des collectivités territoriales;

8) le produit des fonds de concours versés par les communes membres.

Vu pour étre annexé i PParrété préfectoral du 15 MAL 261
portant modification des statuts de la Communauté de communes du Clermontois.

Pour le Préfat

et par délégation,
le St\cltiieinéral
Dominique LEPIDI
Page 5
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Libert# o BgalitE o Frarernits
REPUBLIGHE FRANCAISE

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur

ARRETE PREFECTORAL n° 2019/00¢
atfribuant I'habilitation sanitaire  Madame Lara PIERSON

Vu le code rural et de la péche maritime ef notamment ses articies L, 203-1 AL, 203-7, L. 223-
R.203-14 R. 203-15 cf R. 242-33, S,

Vu le décret n° 80-516 du 4 juillet 1980, medifié par le décret n°® 90-1033 du 19 novembre 1956
et par.le déoret 2003-768 du 1% aofit 2003, relatif & Pexéoution des mesures de prophylaxie
collective des maladies des animanx ;

Yu le _déciret n° 200{.374 du 29 aviil 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 4
1 orgams[atl:; et & l'action des services de I’Etat dans les régions et départements et notamment
son article 43 ;

Vu le déeret du 30 octobre 2017 portant nomination de M. Louis LE FRANC , en qualité de
Preéfet de I'Ofse ;

Vu l'arrété du 22 mai 2018 donnant déiégation de signature & M, Pietre LECOULS, Directeur
départemental de Ia protection des populations de I'Oiss ;

Vu l’a.rrété prtffectora.l du 23 mai 2018 donnant délégation de signature aux agents placés sous
l'autorité du Directeur départemental de la protection des populations de 1'Oise ;

Vu la ‘demnude présentée par Madame Lara PIERSON née le 08/1 1/1989 et domicilice
professionneliement 95 avenue de la Libération & Lamorlaye (60260) ;

Considérant que Madame Lara PIERSON remplit les conditions permettant Iattribution de
T'habilitation sanitaire ;

Sur la proposition du directeur départemental de Ia protection des popuiations de 1’Oise ;
ARRETE
Article 1*

L'habilitation saniteire prévue 4 article L. 203-1 du code rural et de Ia péche maritime susvisé

est x.atf_:ribué‘e pour une durée de cing ans 4 Madame Larg PIERSON, docteur vétérinaire
administrativement domiciliée 95 avenue de la Libération & Lamorlaye (60260) ;

~ut~

Cette habilitation concerne les départements de 1'Oise, du Val d’Oise, de Seine-et-Marne et de
Seine-Saint-Denis, pour I"activité « animax de compagnie ».

Axticle 2

Dans la mesure ou les conditions requises ont été respectées, cefte habilitation sanitaire est
renouvelable, par période de cing années, tacitement reconduile, sous réserve, pour le vétérinaire
sanitaire de justifier 4 I’issue de chaque période de cing ams, auprés dn préfet de 1’Oise, du
respect de ses obligations de formation continue prévues 2 ['article R203-12.

Article 3

Madame Lara PIERSON s’engage & respecter les prescriptions techniques, administratives et le
cas échéant financidres de mise en wuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de lutte
prescrites par l'autorité administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en
application de l'article L. 203-7 du code rural et de la péche maritime. -

Article 4

Madame Lara PIERSON pourra &tre appelée par le préfet de ses départements d'exercice pour la
réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des Heux de détention ou des établissements
pour lesquels elle a été désignde vétérinaire sanitaire. Elle sera tenue de concourir & ces
opérations en application des dispositions de l'article L. 203-7 du code mural et de la péche

maritime.
Article 5

Tout manquement ou faute commis dans ’exercice de [a présente habilitation senitaire entrainera
I'application des dispositions prévies aux asticles R. 203-15, R. 228-6 et suivants du code rural

et de la péche maritime.
Article 6

La présente décision peut faire 1'objet d*un recours devant le Tribunal Administratif d’ Amiens
dans un délai de deux mois A compter de la date de notification.

Article 7
Le secrétaire général de la préfecture de ’Oise et le directeur départemental de Ia protection
des populations de I"Olse sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I’exécution du présent
arrété qui sera inséré au Recueil des acies administratifs de la Préfecture de 1’Qise.
Beauvais, le 15/03/2019

Pour le Préfet de 1’Oise et par délégation,
La Directrice dép:

&

entale adjointe de la protection des
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REFUBLIQUE FRANGAISE

LE PREFET DE, L'OISE
Chevalier de la Légion d'honnenr

ARRETE PREFECTORAL u° 2015/007
attribuant I'habilitation sanitajre provisoire 3 Monsieur Anthony MONDOLINY

Vu le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L. 203-1 4 L. 203-7, L. 223-6,
R.203-1 4 R. 203-15 et R. 242-33.

Vu le décret n® 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le déeret n® 90-1033 du 19 novembre 1990
et par le déoret 2003-768 du 1% aoht 2003, relatif & I’exéeution des mesures de prophylaxie
collective des maladies des animaix H

Vu le déeret n° 2004.374 du 29 awil 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 3
Porganisation st & l'action des services de I'Etat dans les régions et départements et notamment
son article 43 ;

Vu le dderet du 30 octobre 2017 portant nomination de M. Louis LE FRANC » en qualité de
Préfet de 1’Qise ;

Vu Farrété du 22 mai 2018 donnant delégation de signature & M. Pieme LECOULS, Directeur
départementa] de la profection des populations de ['Qise ;

Vu l'arcété préfectoral du 23 mai 2018 donnant délégation de signature aux agents placés sous
T'autorité du Directeur départemental de Ia protection des populations de 1'Oise ;

Vu la demande présentée par Monsienr Anthony MONDOLINI né le 23/12/1993 et domicilié
professionnellement 60 rue de Francastel (60360 ;

Considérant que Monsleur Anthory MONDOLINT remplit les conditions permettant I'attribution
de Ihabilitation sanitaire ;

Sur la proposition du directeur départemental de la protection des pepulations de i’Qise ;

ARRETE

Article 1%

L'habilitation saniteire prévee a Particle I.. 203-1 du code rural et de la péche maritime susvisé
est atiribuée pour les périodes du 11/03/2019 ay 23/03/2019 et du 01/04/2019 au 06/04/2019 une
durée de vn an 4 Monsieor Anthony MONDOLINI docteur vétérinaire administrativement
domicilié 60 rue de Francaste] (60360) ;

Cette habilitation concerne les dépariements de I'Oise et de la Somme pour 'activité
« Tuminants ».

Article 2

Dans la mesure ol les conditions requises ont &té respectfies, celte habilitation smuta:.re est
renouvelable, par période de cing anndes, tacitement rec.ondmte, sous _réserve, pour le v’eté:nnm;e
sanitaire de justifier 4 'issue de chaque Qériode de cing ans, aupres du préfet de 1’Qise, du
respect de ses obligations de formation continue prévues a I'article R203-12,

Article 3

i y iptions techniques,
Monsieur Anthony MONDOLINI s’engage é respecter les prescrip I
administratives et le cas échéant financitres de mise en ceuvie des mesures de _prévent:on, .de
surveillance ou de lutte prescrites par I'autorité administrative et des o;n:ératmns| t_ie police
sanitaire exécutées en application de l'article .. 203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 4

Monsieur Anthony MONDOLINI pourra &tre appelé par le pféfet de ses département's d'exerc(;oe
pour [a réalisation d'opérations de police sanitgire: au sein des lieux de détention ou des
établissements pour lesquels il a été désigné vétérm_a:re sanitaire. 11 sera tenu de co1:icotinr z; c;s
opérations en application des dispositions de ['article L. 203-7 du code rural et de la p&che

maritime.
Article 5

i * i ilitation sanitaire entrafnera
Tout manquement ou faute commis dans I’exercice de la présente hab: L
1’:pplicatiqon des dispositions prévues aux articles R. 203-15, R, 228-6 et suivants du code rural

et de la péche maritime.

Article 6

La présente décision peut faire I’objet d'un recours dcvant_ ie Tribunal Administratif d’ Amiens
dans un délai de deux mois 4 compter de la date de notification.

Article 7

i 'O i tal de la protection
Le secrétaire général de lz préfecture de I'Oise et le directeur départem?n .
d:s p0pu1aﬁong.<; de 1"Oise sont chargds, chacun en ce qui le concerne, de | c:,(éc_utmn du présent
arrété qui sera inséré au Recueil des actes administratifs de la Préfecture de I’Qjse.

Beauvais, lc 15/03/2019
Pour le Préfet de ' Oise et par délégation,

La Directrice départementale adjointe de la protection des
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Liberts » Egalird v Frasernith
REPUBLIQUE FRANGASE

PREFET DE L'OISE

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
CONCERNANT
LE PRELEVEMENT D'EAUX SOUTERRAINES
COMMUNE DE ESSUILES

DOSSIER N° 60-2018-00115

Le préfet de 'OISE
Chevalier de Ia Légion d'honneur

ALTENTION : CE RECEPISSE ATTESTE DE L'ENREGISTREMENT DE VOTRE DEMANDE MAIS
N’AUTORISE PAS LE DEMARRAGE IMMEDIAT DES TRAVAUX,

VU le code de l'environnament, et notamment les arficles L. 21141, L. 214-1 A L. 214-6 et R. 214-1 &
R. 214-56 ;

VU le décret du 11 octobre 2017 nommant Monsieur Louls LEFRANC, en qualité de préfet de 'Oise ;
VU Tarrété préfectoral en date du 1% aout 2018, portant subdélégation de signature de Madame

Emmanuelle CLOMES, directrice départementale des Territoires de 'Olse par intérim, a certains
agents de la direction départementale dss Territolres de I'Oise :

VU le dessler de déclaration déposé au titra de l'arficle L. 214-3 du code de l'environnement considérs
camplet en date du 07 Décembre 2018, présenté par EARL FERME DE LA TOUR représents par
Madame CHARTIER Anne, enregistré sous e n° 60-2018-00115 e ralatif au PRELEVEMENT D'EALX
SOUTERRAINES pour 2 forages situés sur la parcella cadastrale ZA 12 a Essulles.

donne récéplssé du dépot de sa déclaration au pétitionnaire suivant :

EARL FERME DE LA TOUR
Ferme de la Tour
60510 ESSUILES

concernant :
LE PRELEVEMENT D'EAUX SOUTERRAINES

sur le tervitolre d* ESSUILES

Les ouwiages constitutifs 4 ces aménagemenis renfrent dans la nomenclature des opérations
soumises & déclaration au titre de I'article L. 214-3 du code de l'environnement. La rubrique du tableau
de 'article R, 214-1 du code de 'environnement concemnée est la sulvante :

Rubrlgque Intitulé Réglme Arrités de
prascrptions

générales
correspondant

1.1.2.0 Prélévements permanents ou temporalras Issus d'un forage, | Déclaration |  Arrété du 11
pults ou ouvrage souterrain dans un systéme aquifére & sepiembre 2003
l'exclusion de nappes d'accompagnement de cours d'eau, par
pompage, drainage, dérlvation ou tout autre procéds, le
volume total prélevé étant :
1° Supérieur ou égal & 200.000 m3/an (A)
2° Supérieur 4 10.000 m3/an mais inférieur & 200.000 m3/an
(D)

Le débit maximum autorisé sur le forage F1 est de 16 m¥h et surie forage F2 35 m¥/h.
Le volume annue! total autarisé est de 120 000 m® maximurm réparti de la maniére suivante :

36 000 m® sur le forage F1 et 84 000 m3 sur le forage F2.

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définles dans les arrétés dont les références
sont indlquées dans le tableau cl-dessus et qui sont jolnts au présent récéplssé.

Le déclarant ne peut pas débuter les travaux avant le 26 Janvier 2019, correspondant au délai de
deux mols & compter de la date de réception du dossler de déclaration complet durant lequel il peut
étre fait une éventuelle opposition motivée & la déclaration par I'administration, conformément &
l'article R. 214-35 du code de l'environnement.

Au cas off le déclarant ne respecteralt pas ce délai, | s'exposeralt 4 une amende pour une
contravention de 5*™ classe d'un montant maximum de 1 500 euros pour les parsonnes physiques.
Pour les personnes morales, ce montant st multipllé par 5.

Durant ce délai, il peut &fre demandé des compléments au déclarant si le dossler n'est pas jugé
réguller, Il peut &tre fait opposition & cetfe déclaration, ou des prescriptions parficuliéres éventuslles
peuvent &tre établles sur lesquelles le déclarant sera alors salsi pour présenter ses observations,

En l'absence de suite donnée par le service police de 'eau & I'échéance de ce délai de 2 mais, le
présent récéplssé vaut accord tacite de déclaration.

A cette échéance, conformément a Jarticle R.214-37, copies de la déclaration et de ce récéplssé
seront alors adressées & la mairie d' ESSUILES

oll cette opération doit &lre réalisée, pour affichage et mise & disposition pendant une durée minimale
d'un mels pour infarmation.

Ces documents seront mis & disposition du public sur le site internet de la préfecture de I' OISE durant
une période d'au moins six mols.

Celte décision est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement
compétent, conformément & Farticle R.514-3-1 du code de Fenvironnement, par les tiers dans un délai
de quatre mols & compter du premier jour de sa publication ou de son affichage & la mairle, et par te
declarant dans un délai de deux mols & compter de sa notificatlon. Cetfe décision peut &galament falre
Fobjet d'un recours ‘gracieux ou hisrarchique dans un délai de deux mols. Ce recours administratif
prolonge de deux mois les délals mentionnés ci-dessus.

. Forage F1 (Lambert 2 étendu) Forage F2 {Lambert 2 ttendu) ] Le tribunal administratif peut-tre saisi au moyen de I'application Informatique t&lérecours citoyen
X:0594 346 m X:0584433m accessible par le blais du site www.telerecours.fr,
Y2496 816 m Y : 2496936 m
Z:+ 120 m NGF Z:+ 125 m NGF Le service de police de 'eau devra éire averli de la date de début des travaux ainsi que de la dafe
d'achévement des cuvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.
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et e,

En application de Farficle R. 214-40-3 du code de Fenvironnement, la mise en setvice da linstallation,
la construction des auvrages, 'exécution des travaux, et l'exercice de l'activitg objets de votre
déclaration, doivent intervenlr dans un délai de 3 ang & compler de la date du présent récépisss, A
défaut de quof votre déclaration sera cadugiie.

En cas de demande de prorogation de délal, doment Justifiée, celle-cl sera adressée au préfet au plus
tard deux mols avant {'6chéance ci-dessys,

Les ouvrages, les travaux et les conditlons de réalisation et d'exploftation dolvent &tre conformes au
dossier déposé,

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossler déposé ains que celles contenues dans les
prescriptions générales annexées au présent récépissé, pourra entralner applicaion des sanctions
prévues a farticle R. 216-12 du code de Fenvironnement,

En application de Iarticle R.214-40 du code de l'environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, a leur mode d'utifisation, & la réalisation des travaux ou 3 Faménagement en
résultant, & l'exercice des aclivités ou & leur volsinage et entrainant un changement nofable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit étre parté, avant réalisation 2 la connaissance du
préfet qui peut exfger une nouvelle déclaration,

Les agents mentionnés & l'article L. 216.3 du code de I'envirennement et notamment ceux chargés de
la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux instaliations objet de fa déclaration
dans les conditions définles par le code de lenvironnement, dans le cadre d'une recherche
d'infraction,

Les drolts des tiers sont et demaurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'obtenir las
autorisations requises par d'autres réglementations,

A BEAUVAIS, Ie 7 décembre 2018

le responsable de [a cellule Police de I'Eau

% Thomas VILLIER

PJ : Arrété du 11 septembre 2003 (1.1.2.0}
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Libertd » Egalitd « Frosernied
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'OISE

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
CONCERNANT
LA CONSTRUCTION DU NOUVEAU COLLEGE
COMMUNE DE CREVECOEUR-LE-GRAND

DOSSIER N° 60-2018-00127

Le préfet de 'OISE
Chevalier de la Légion dhenneur

! 1S
ATTENTION ;: CE RECEPISSE ATTESTE DE L'ENREGISTREMENT DE VOTRE DEMANDE MA
N'AUTORISE PAS LE DEMARRAGE IMMEDIAT DES TRAVAUX. .

VU le code de l'environnement, el notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 3 L. 214-6 et R. 214-1 &
R. 214-56;
VU le code général des collectivités territoriales, et notemment son arficle L. 2224-8 ;

VU le code civil et notamment son article 640 ;
VU le sechéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux Seine-Normandie en vigueur ;

VU le schema d'aménagement et de gestion des eaux du Semme aval et Cours d'eau cotiors,
approuvé le 15 juin 2017 ;

'Ol ighature en matiare
VU lariété du Préfet de I'Oise du 4 décembre 2018 donnant délégation de signa
adminlstrative 4 M. Claude SOUILLER, ingénieur en chef des ponts, des eaux et des forats, directeur

déepartemental des Territoires de 'Olse ;

i VILLIER
VU l'arrété préfectoral du 7 décembre 2018 donnant délégation de signature & l'lv1 Thomas ILLIER,
ngénieur dgs travaux publics de IEtat, resposable de la cellule police de l'eau de la direction

departemetale des Teriitolres de I'Oise ;

i i 'arti ! ldére
VU le dossier de déclaration déposé au titre de larticle L. 214-3 du code de Ienvlron?smani cans
complet en date du 27 décembre 2018, présenté par la Société d'Aménagement de ['Qise représentée
par Mme Florence SYOEN, directeur général, enreglstré sous le n® 60-2018-00127 et relatif & la

construction du nouveau collégse ;

donne récéplssé du dépot de sa déclaration au pétitionnaire suivant :

Société d’Aménagement de I'Oise
22 place de la Préfecture
G00G0 BEAUVAIS

coneernant :
la construction du nouveau collége

1

S



dont la réalisafion est prévue dans fa commune de CREVECOEUR-LE-GRAND

Les ouvrages consfitutifs 4 ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises & déclaration au tifre de l'article L. 214-3 du code de I'environnemant. La rubrigue du tableau
de l'article R. 214-1 du coda de Penvironnament concemnée est la sulvante ;

Intltulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant

Rubrique

2,150 | Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou | Déclaration
sur le sol ou dans [e sous-scl, la surface tafale du projet,
augmentée de la surface correspondant & la partie du bassin
nature! dont les écoulements sont interceptés par le projet,
atant ; 1° Supérieure ou égale & 20 ha (A} 2° Supérieure 4 1 ha
mais Inférieura a 20 ha (D)

Le déclarant ne peut pas débuter les travaux avant le 27 févrler 2019, correspondant au délaf de
deux mois 4 compter de la date de réception du dossier de déclaration complet durant lequel il peut
étre fait une &ventuelle opposiltion motivée & la déclaration par [administration, conformément &
l'article R, 214-35 du cede de 'environnement.

Au cas ol le déclarant ne respecterait pas ce délal, Il s'exposerait 4 une amende pour une
contravention de 5™ classe d'un montant maximum de 1 500 euros pour les personnes physiques.
Pour las parsonnes morales, ce montant est multiplié par 5.

Durant ce délai, il peut &lre demandé des compléments au déclarant sl le dossler n'est pas jugé
régulier, il paut 8tre fait opposition 4 cette déclaration, ou des prescriptions particuliéres éventuelles
peuvent étre établies sur lesquelles le déclarant sera alors saisi pour présenter ses observations.

En I'absence de suite donnée par le service police de Feau A l'échéance de ce délal de 2 mais, le
présent récéplssé vaut accord tacite de déclaration.

A cette échéance, conformément & farticle R.214-37, coples de la déclaration et de ce récépissé
seront alors adressées & la malrle de CREVECOEUR-LE-GRAND

ol cette opération doit &tre réalisée, pour affichage et mise & disposition pendant une durée minimale
d’un mois el & Ja Commission Locale de I'Eau (CLE) de Commission Locale de I'Eau Somme aval et

oours t'eau cotiers pour information.

Ces documents seront mis & disposition du public sur le site internet de [a préfecture de FOISE durant
une pérlode d'au molns six mois.

Cefte decision sera alors susceptible de recours contentleux devant le tribunal administratif
territorialement compétent, confarmément & l'article R.514-3-1 du code de l'environnement, par les
tiers dans un délai de quatre mols & compter du premler jour de sa publication ou de son affichage 4 ka
mairie de la commune de CREVECOEUR-LE-GRAND, et par le déclarant dans un délal de deux mois
& compler de sa nofification, Cette décision peut égalemant faire I'objet d'un recours gracleux ou
hiérarchlque dans un délai de deux mois, Ce recours administratif prolonge de deux mois les délals
mentionnés cl-dessus. Le tribunal administratif peut étre saisi au moyen de Papplicaton informatigue
télérecours cifoyen accessible par le biais du site g

Le service de police de l'eau devra éfre averti de (a date de début des travaux ainsi que de a date
d'achévement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.

En application de I'arficle R, 214-40-3 du code de l'environnament, la mise en service de I'installation,
fa construction des ouvrages, Fexécution des travaux, et lexercice de Faclivité objets de votre
déclaration, delvent intervenir dans un défal de 3 ans & compter de la date du présent récéplsss, &
defaut de quoi vofre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, doment justifiée, calle-cf sera adressée au préfet au plus
tard deux mois avant I'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réafisation et d'exploitation doivent éire conforimes au
dossier déposé.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé , pourra entralner l'application des
sanctions prévues a l'arficle R. 216-12 du code de l'ervironnement.

En application de larticle R, 214-40 du code de fenvironnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, & la réalisation des travaux ou 2 I'aménagement en
résultant, & Fexercice des activités ou & leur voisinage et entralnant un changement notable des
éléments du dossler de déclaration initiale doit ire porié, avant réalisation & la connaissance du
préfet qul peut exiger une nouvells déclaration,

Les agents mentionnés & l'article L. 216-3 du code de I'environnement et notamment ceux chargés de

ta police de 'eau et des milieux agualiques auront libre agcés aux Installations objet de ia déclaration

gz;\n;a lells canditions définles par le code de lenvironnement, dans le cadre d'une recherche
infraction.

Les drofis des tiers sont et demeurent expressément réserveés,

Le p{ésept récepisse ne dispense en aucun cas le déclarant de felre les déclarations ou d'oblenir les
autorisations requlses par d'autres réglementations.

A BEAUVAIS, le 8 Janvier 2019
Pour le Préfet de I'OISE

Le responsable de la cellule Police de I'Eau
Thomas VILLIER

Las Informations recuelliias font lobjst d'vn traitement Informatique dasting & lnstruction de votra dossier par les agents
chargés de [a police da I'sau en application du code de F'envirornemant. Conformément A 1a loi « informatique et libarté » du 6
Janvier 1878, vous bénéficlez d'un droli_d'acods et de rectification des Infatmations qul vous concemment, SI vous désirez
exercer ca drolt et oblenir une communication des informations vous concemant, veulllez adresser un courrier au guichet
unigque de palice de leau od vous avez déposé votrs dossler.
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Liberid = Egalitd « Fraternité
REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
CONCERNANT
LA CREATION D'UN FORAGE D'IRRIGATION
COMMUNE DE EVE

DOSSIER N° 60-20159-00009

Le préfet de I'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur

ATTENTION : CE RECEPISSE ATTESTE DE L'ENREGISTREMENT DE VOTRE DEMANDE MAIS
N'AUTORISE PAS LE DEMARRAGE IMMEDIAT DES TRAVAUX.

Vu le code de l'environnement, et notamment las arficles L. 211-1, L. 214-1 A L. 214-6 et R, 214-1 &
R, 214-56 ;
Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin versant Seine-Normandie
en vigueur;

Vule Schéma d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin versant de la Noneite et de la Théve
en vigueur;

Vu |'arrété du 7 décembre 2018 donnant délégation de signature & Thomas VILLIER, Ingénieur des
Travaux Publics de I'Etat, responsable de fa cellule Police de I'Eau 2 Ia direction départementale des
Territoires da FOise ;

Vu le dossier de déclaration dépose au itre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement consldéré
complet en date du 25 janvier 2019, présenté par FEARL DE LA FERME DU CHAPITRE représenta
par Monsieur Dumont Baptiste, enregistré sous le n® 60-2019-00009 et relatif & : Ia création dun

forage d'irrigation ;

donne récépissé du dépét de sa déclaration au pétitlonnaire sulvant :

EARL DE LA FERME DU CHAPITRE
1 RUE DU CHATEAU
60330 EVE

concernant :
Ta eréation d'un forage d'Isrigation

dont la réalisation est prévus dans la commune d'EVE

Les ouvrages constitvtifs & ces aménagemenis rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de l'article L. 214-3 du ¢ode de l'environnement. La rubrique du tableau
de l'article R. 214-1 du code de Fenvironnement concemée est la suivante ;

Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions

générales
correspondant

1.1.1.0  [Sondage, forage y compris les essais de pompage, création de| Déclaration | Arwété du 11
pults ou d'ouvrage souterrain, non destinég & un usage septembre 2003
domestique, exécuté en vue de fa recherche o de la

surveillance d'eaux souterraines ou en vue d'effectuer un
prélévement tamporaire ou permanent dans les eaux
souterraines y compris dans les nappes d'accompagnement
da cours d'eau, (D)

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définles dans les arrétés dont les références
sont Indiguées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récéplsse,

Le déclarant ne peut pas débuter les travaux avant le 25 mars 2019, corespondant au délal de
deux mois & compter de la date de réception du dossler de déclaration complet durant leque! il peut
étre falt une éventuelle opposition motivée 4 la déclaration par ladministration, conformément &
larticle R. 214-35 du code de l'environnement.

Au cas ol le déclarant ne respecterait pas ce délai, il s'exposerait 4 une amende pour une
contravention de 5*™ classe d'un montant maximum de 1 500 euros pour les personnes physiques.
Pour es personnes moralas, ce montant est multiplié par 5.

Durant ce délai, # peut &tre demandé des compléments au déclarant si le dossier West pas jugé
régulier, il peut étre fait opposition & cetie déclaration, cu des prescriptions particuliéres éventuelles
peuvent étre élablios sur lesquelles le déctarant sera alors salsi pour présanter ses observations.

En l'absence de suite donnée par |e service police de I'eau & 'échéance de ce délal de 2 mois, le
présent récépissé vaut accard tacite de déclaration.

A celte écheance, conformement 2 Farticle R.214-37, copies de la déclaration et de ce récépissé
seront alors adressées & la mairie d' EVE

oi cette opération doit 8tre réalisée, pour affichage et mise & disposition pendant une durée minimale
d'un mols et aux Commisslons Locales de I'Eau (CLE) suivantes : Commission Locale de 'Eau du
SAGE de la Nonette ; Commisslon Locale de 'Eau du SAGE de la Nonette pour information.

Ces documents seront mis 2 disposition du public sur le site Internet de la préfecture de I' OISE durant
une péricde d'au moins six mois.

Cefte décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent, conformément & l'article R.514-3-1 du code de l'environnement, par les
liers dans un délal de quatre mals & compter du premier jour de sa publication ou de son affichage & la
mairie des communes EVE, et par le déclarant dans un délai de deux mois & campter de sa
notification. Cette décision peut égatement faire l'objet d'un recours gracieux ou higrarchique dans un
délai de deux mois. Ce recours adminlstratif prolonge de deux mois les délais mentionnés ci-dessus.
Le tribunal administratif peut étre salsl au moyen de I'application informatique télérecours clioyen
accessible par le biais du site www.telerecours.fr.

Le service de police de l'eau devra étre avert de la date de début des travaux ainst que de Ia date
d'achévement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en senvice.

En application de Farticle R. 214-40-3 du code de I'environnement, la mise en service de Installation,
la construction des ouvrages, l'exécufion des travaux, et lexercice de l'activité oblets de votre
déclaration, doivent Intervenir dans un délai de 3 ans & compter de la date du présent récéplsss, a
défaut de quoi votre déclaralion sera caduque.



En cas de demande de prorogation de délal, doment justifidge, celie-of sera adresséa au préfet au plus ANNEXE

tard deux mols avant 'tchéance ci-dessus.

Les auvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d'exploitation doivent étre canformes au
dossler déposé.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier deposé ainsi que celles contenues dans lss
prescriptions générales annexées au présent récépisss, pourra entrainer fapplication des sanctions
prévues & l'aricle R. 216-12 du code de I'environnement.

En application de larticle R.214-40 du code de f'environnement, foute modification apportée aux
ouvrages, inslallations, & leur mode d'utilisation, & la réalisation des travaux ou a l'aménagement en
résultant, & lexerclce des activités ou a leur voisinage et entrainanl un changement notable des
eléments du dossier de déclaration initiale doit &tre ports, avant réalisation 4 la connalssance du
prefet qui peut exiger ure nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés a larticle L. 216-3 du code de I'environnement et nolamment ceux chargés de
la police de I'eau’et des milleux aquatiques auront libre ageés aux installations objet de la déclaration
dans les conditions définfes par le cods de l'environnement, dans le cadre dune recherche

d'Infraction,

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

« Arrété du 11 septembre 2003 {1.1,1.0)

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisalions requises par d'autres réglementations,

A BEAUVAIS, le 7 février 2019
Pour le Préfet de I'OISE

L.e responsable de la cellule Police de I'Eau
Thomas VILLIER

PJ : liste des arrdtés de prescriptions générales

Les informatlons recueillies fant fobjet d'un traitement informatique destiné 3 Mrstruction de volre dossier par fes agents
chargés de la pollce do Meau en appfization du cads de Fenvironnement, Canformémant & ta loi « Informatique et liberts » du 6
Janvier 1978, vous bénéficlez d'un drolt_d'accés ef da ractification des Inf i qul vous cor Si vous désirez
exercer ce droit et obtenlr una can leation des inft tlons vous concernant, veulllez adrasser un courrier au gulchet

uniqua de police de Feau oll vous avez ddposé voire dossier.

~59. -
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Etberté o Egaiitd + Fraternitd

REFUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L'OISE

ARRETE PREFECTORAL MODIFIANT L’ARRETE DU 14 JANVIER 2005
AUTITRE DE L'ARTICLE L, 181-14 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT
CONCERNANT

LA GESTION DES EAUX PLUVIALES DE LA ZONE I’ ACTIVITES CONCERTEE
DU BOIS DE PLAISANCE

COMMUNE DE VENETTE

Le Préfet de I’Qise
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vi le code de 1'environnement et notamment les articles I, 181-1 et suivants du code de Penvironnement ;
Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de Pexpropriation et notamment les articles R, 11-14-1 4R, 11-14-15;

Vu le code civil et notamument son article 640 ;

Vu le décret du 11 octobre 2017 portant pomination de Monsieur Louis LE FRANC, Préfet de I’Oise ;

\{u le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Seine-Normandie en
vigueur ;

Vu le Schéma d’ Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE)} du bassin Qise-Aronde en vigueur ;

Vu i’a_rrété préfecioral du 14 janvier 2005 eutorisant la demande de PAgglomération de la Région de
Comp.xég_ne et de la Basse Automne & aménager la Zone & Activitds Economiques du Bois de Plaisance sur
le territoire de Ja commune de Venette ;

Vu le dépdt du porter & connaissance relatif 4 I*actualisation de Iz gestion des eaux pluviales de la ZA
Bois de Plaisance du 14 décembre 2018 H 8 plavitles dola ZAC du

.Vu Pavis favorable de Ia Commission Locale de PEan (CLE) du Syndicat Mixte Oise-Aronde du 31
Jjanvier 2019 ;

Vu 1"avis fa.vorable du pétitionnaire du 28 février 2019 sur le projet d’arrété qui lui & ¢ transmis dans le
délai de 15 jours légalement imparti ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et équilibrée
de la ressource en eau ;

Sur proposition du directeur départementa] des Territoires de 1'Oise ;

ARRETE
Article 1 1 Objet de I'artorisation
L’article 1 de I’arr8té du 14 janvier 2005 est modifié comme suit :

Par dép6t du parter 4 connaissance du 14 décembre 2018 relatif 2 1*actualisation de la gestion des eavx
pluviales de la ZAC du Bois de Plaisance par I’Agglomération de la Région de Compidgne et de la Basse
Automne, les rubriques de la nomenclature annexée & I"article L. 214-1 du code de 1'environnement,
concemées par Je projet d*actualisation de Ia gestion des epux pluviales de Ja ZAC du Bois de Plaisance,

sont les suivantes ;

N° de [a rubrique Intitulé Régime

21.5.0 Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces Autorisation : 124 ha
superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la
surface totale du projet, awvgmentée de la surface
correspondant 4 Ia partie du bassin naturel dont les
écoulements sont interceptés par le projet, étant :

1° supérieure ou égale 4 20 ha (A)

2° supérieure & 1 ha mais inférieure & 20 ha (D)

3230 Plans d’eau, permanents ou non ; Déclaration : 0,675 ha

1° dont la superficie est supdrieure ou égale 4 3 ha (A)
2°dont la superficic est supérieurs 3 0,1 ha mais
inférieure & 3 ha (D)

Article 2 :
L'article 2 de I’arvété du 14 janvier 2005 est modifié comme suit :

L’Agglomération de la Région de Compiégne et de la Basse Automne est responsable de 1*application des
prescriptions du présent arrdté,

Article 3 : Caractéristiques des oavrages

L'article 3 de 'arrété du 14 janvier 2005 est modifié comme suit :

"Le bassin B est supprimé.

Les éaractéristiques des bassins B2 et B3 sont inchangées.

La gestion des enux pluviales est découpée en deux grands ensembles & 1'échelle de la ZAC du Bois de

Plaisance :
- la zone Ouest d’une superficie de 589 662 m? dont les références cadastrales des parcelles figurent au

tableau joint ¢n annexe ;
- la zone Est d'une superficie de 610 (80 m?;

Ces deux grands ensembles correspondent aux deux sous-bassins versants décrits dans le projet initial autorisé
par Parrété du 14 janvier 2005, pour lesquels étajent prévus, d’une part, I’aménagement dun bassin
d’infiltration B1 en zone Ouest, et d’autre part, I’aménagement de deux bassins do rétention/infiltration B2 et
B3 en zone Est, Les modalités do gestion des eaux pluviales de la zone Est ne font pas I"objet de modification.
Les modifieations décrites dans les articles ci-dessous portent exclusivement sur la gestion des eaux pluviales

de la zone Ouest.



Article 4 ; Gestion des eaux pluviales :

Les parcelles de la zone Quest feront I’objet d’une gestion des eaux pluviales & la parcelle, c’est-a-dire &
Pintérieur du périméire de chaque lot. L'aménagement des ouvrages de gestion des caux pluviales devra
garantir une gestion des eaux pluviales par infiltration.

La route départementale 36 E (RD36E) dont il était préva de détourncr le tracé dans le projet initial, sera
conservée. Une zone d’infiltration des eaux pluviales sera aménagée le long de la RD36E sfin de collecter les
eaux pluviales issues des espaces publics de la zone Quest de la ZAC du Bois de Plaisance,

L'ensemble des ouvrages de gestion des eaux pluviales a &té dimensionné pour une pluie de retour de 20
ans. Les eaux pluviales du site seront gérées comme suit :

La zone Ouest de la ZAC du Bois de Plaisance est découpée en 7 sous-bassins versants (dont le schéma est
fourni en annexe), chacun gérant les eaux pluviales de fagon individuelle au sein de son périmétre en
respectant les valeurs minimales de volume de stockage et les valenrs maximales de temps de vidange
définies ci-dessous :

Dénomination du sous- | Superficie du sous-bassin| Volume de stockage Temps de vidange
bassin versant versant
RD36E et espaces 26411 m? 1500 my? 1,5 jour
publics

Lot 1 175962 m? 3650 m? 0,44 jour
Lot2 150045 in* 4349 m? 2 jours
Lot3 75640 m? 2177 m* 2 jours
Lot4 20000 m? 2026 m? 2 jours
Lots 59750 m* 1630 m? 2 jours
Lot 20000 m* 532 m? 2 jours

Pour la RD36 E, !a gestion des eaux pluviales sera réalisée par deux noues enherbées parallles 2 la voirie,

Pour les lots 1 2 6, la choix du(des) ouvrage(s) de gestion des eaux pluviales est libre, 4 condition de
respecter le principe d’infilteation et de gestion 4 la parcetle.

Article 5 ¢

Les articles 4 & 8 de I"arrété du 14 janvier 2005 sont inchangés.
Les articles 9, 10 et 11 de 1'arrété du 14 janvier 2005 sont supprimés.

Article 6 : Déclaration des incidents on accidents

L’Agglomération de la Région de Compidgne et de la Basse Automne est tenue de déclarer au Préfet de
1"Oise, dés qu'cile en a connaissance, les accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages,
travaux ou activités faisant Pobjet du présent arrété, qui sont de npature a porter atteinfe aux intéréts
mentionnés £ Iarticle L. 211-1 du code de I"environnement.

Sang préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, I’ Agglomération de la Région de Compiégne et
de Ia Basse Automne devra prendre ou faire prendre, dans le limite de ses compétences , les dispositions
nécessaires pour mettre fin aux causes de I’incident ou accident, pour évaluer ses conséquences et y
remdédier.

L’Agglomération de la Région de Compitgne et de la Basse Automie demeure responsable des accidents on
dommages qui seraient la conséquence de I'activité on de 'exécution de ses travaux et aménagements,

63~

Article 7 : Accds aux installations

Les agents chargés de la police de 'eau et des milieux aquatiques auront lib{te_ accés aux installations,
ouvrages, fravaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le code de
Penvironnement, Is pourront demander communication de toute pitce utile au contrdle de la bonne
exécution du présent arrété,

Article 8 : Autres réglementations

Le présent armété ne dispense en aucun cas 1’Agglomération de I Région de Compitgne et qe la Basse
Automne de faire les déclarations ou d”obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 9 : Publication et information des tiers

Un extrait de [a présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décigion ainsi que
les principales prescriptions auxquelles estte autorisation est soumise sera affiché en mairie de Venette
pendant une durée minimale d*un mois.

Un exemplaire du porter A connaissance sera mis 4 la disposition du public pour information a ia direction
départementale des Territoires de I'Oise ainsi qu’a la mairie de la commune de Venette. .

La présente autorisation sera & disposition du public sur le site Internet Départemental de UEtat (IDE)
pendant une durée d’au moins 1 an & Padresse suivante | wyyw.oise.qouv.fr et publiée an recueil des actes
administratifs de la préfecture de 1’Qise.

Article 10 : Voies et ¢élais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif d’Amiens, conformément 3
Iarticle R. 514-3-1 de code de PPenvironnement :

+  par les tiers dans un délai de quatre mois & compter de la publication ou de I*affichage et mairie, .
» par le pétitionnaire dans un délai de deux mois 4 compter de 1a date & laquelle le présent arrété lui a
été notifis,

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracicux. Le silence gardé par
Padministration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte déf:ision im!:liclte
de rejet de cette demande conformément a Iarticle R.421-2 du code de justice adminisirative. I:.e {ribunal
administratif peut éire saisi au moyen de I"application informatique télérecours citoyen accessible par le

biais du site www.telerecours.ir.
Article 11 : Exécution

Le Secrétaire Général de la préfecture de 1Oise, le Sous-Préfet de Compidgne, le maire de la commune de
Venette, le directeur départemental des Territoires de 'Qise, le groupement de gendarmerie de !’Oise: le
chef du service départemental de I'Agence Frangaise pour la Biodiversits sont chargds, chacim en ce qui le
concerne, de ’exéention du présent arrété,

ABEAUVAIS, LE 13 HARS 2mg

Dominique LEF,




ANNEXES
Zone Quest de la ZAC du Bois de Plaisance sur la territoire de la commune de Venette :
Section Numéro

ZB 2

ZB 3

Z8 98
ZB 3¢
B 30
ZB 29
ZB 28
ZB 27
ZB 26
ZB 25
ZB 24
2B 40
2B 103

Découpage de la ZAC du Bois de Plaisance en sous-bassins versants :

/ LOTn*1
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Liberid . Egallid . Frotemité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

RECEFISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
DONNANT ACCORD POUR COMMENCEMENT DES TRAVAUX
CONCERNANT

LA CREATION D'UN FORAGE D'IRRIGATION
COMMUNE DE BERLANCOURT

DOSSIER N° 60-2018-00119

Le Préfet de I’Qise
Chevalier de la Légion d'Honneur

YU le code de I’environnement, et notamment les articles L.211-1, L. 214-1 3 L,214-6 et R.214-1 a
R.214-56;

VU lo déeret du 11 octobre 2017 nommant Monsieur Louis LEFRANC, en qualité de Préfet de 1'Qise ;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement ot de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin de Ia Seine et des
cours d’eau ciiers Normands en vigueur ;

VU I'arrété préfectoral en date du 7 décembre 2018 donnant subdélégation de signature 3 certains agents de
Ia direction départementale des territoires de I'Qise ;

VU le dossier de déclaration regu le 5 décembre 2018 au titre des articles L. 214-1 & L, 214-6 du codoe de
I’environnement considéré complet et régulier en date du 14 mers 2019, présenté par la SCEA Cottart,
enregistré sous le n® 60-2018-00119 et refatif & la création d*un forage d’imigation sur la commune de

Berlancourt ; R

donne récépissé du dépét de sa déclaration au pétitionnaire suivant :
SCEA COTTART
429, hameau de Collezy
60 640 BERLANCOURY
concernant la création d’un forage sur la parcelle cadastrée section A n°27[ dans la commune de
Berlancourt.

L’ouvrage sera équipé d*un compteur volumétrique. La téte de forage sera munie d’un capot de fermeture ou
tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent. La protection de la téte de forage sera complétde par
une margelle bétonnée d’une surface minimum au sel de 3 m2,

L’ouvrage constitutif A cet aménegement rentre dans Ja nomenclature des opérations soumises a déclaration
au titre de I’article L. 214-3 du code de I'environnement. La rubrique du tablean de Varticle R. 214-1 dn

code de I"environnement concernée est la suivante :

Rubrigue Intitulé Reégime Arrété de
preseriptions
générales
correspondant
Déclaration Amrétédu 11

1119  )Sondage, forage y compiis les essals de pompage, création de puits ou
d ouvrage souterrsin, non desting & un usage domestique, exécutd en vue de la
recherche ou de Ia surveillance d'sawc souterraines ou er vus d'effectuer un
prélévement temporaire ou permanent dans les eaux souterraines y compris dans
les nappes d'accompagnement de cours d’eau, (D)

seplembre 2003




Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans IParrété dont la référence est indiquée
dens fe tableau ci-dessus et qui est joint au présent récépissé,

Le déclarant peat débuter son opération dés réception du présent récépissé. Au vo des piéces
constitutives du dossier complet, il n’est pas envisagé de faire opposition & cette déclaration.

Copies de la déclaration et de ce réedpissé sont edressées 4 la mairie de Berlancourt ot cette opération doit
étra réalisée, pour affichage pendant une durée minimale d*un mois pour information.

Ces documents seront mis & disposition du public sur le site intemnet de la préfecture de ’Oise durant une
période d’au moins six mois,

Cette décision est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif d’Amiens
territorialement compétent, conformément 3 P'article K. 514-3-1 du code de environnement, & compter de
la date de sa publication ou de son affichage 4 la mairie de la commune de Berlancourt par le déclarant dans
un délei de deux mois et par les tiers dans un déiai de quatre mois.

Cette décision peut dgalement faire I'objet d'un recours gracienx ou hiérarchique dans un délai de deus
mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés ci-dessus.

Le tribunal administratif peut-étre saisi au moyen de Papplication informatique télérecours citoyen

accessible par le biais du site www.elerecours. fr.

€_Servi e _police de Pean devra &tre averti de la date de débnt des travauz ai ue de la da
d’achévement de Pouvrage et, le cas échéant, de Ja date de mise en service.
En application de Particle R. 214-51 du code de 'environnement, la mise en service de ’installation, la
construction des ouvrages, I'exécution des travaux, et I*exercice de Pactivité objets de votre déclaration,
doivent intervenir dans un délai de 3 ans & compter de Ja date du présent récépissé,  défaut de quoi votre
déclaration sera ceduque.
En cas de demande de prorogation de délai, diment justifide, celle-ci sera adressée au préfet ax pius tard

deux mois avant I'échéance ci-dessus.
L'ouvrage, les travaux et les conditions de réalisation et d°exploitation doivent &tre conformes au dosster

déposé,

Linobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsi que celles confenues dans les
prescriptions générales annexées au présent récépissé, pourra entrainer Iapplication des sanctions prévues &
I'article R. 216-12 du code de Penvironnement.

En application de I'article R. 214-40 du code de I'environnement, toute modification apportée a ouvrage,
installations, & leur mode d’utilisation, & la réalisation des travaux ou & I'aménagement en résuitant, 3
P'exercice des activités ou & leur voisinage et entrafnant un changement notable des éléments du dossier de
déclaration initiale doit &tre porté, avant réalisation & la connaissance du préfet qui peut exiger une

nouvells déclaration.

Les agents mentionnés & 1"article L. 216-3 du code de Penvironnement et nofamment ceux chargés de ia
police de I"eau et des milieux aquatiques auront libre accds aux installations objet de la déclaration dans les
conditions définies par le code de I’environnement, dang le cadre d’une recherche d*infraction.

Les droits des tiers sont et demenrent expressément réservés. ‘
Le présent récépissé ne dispense en aucun cas [e déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

A BEAUVAIS, le 18 mars 2019
Le responsable de Ia cellule Police de 'Eau

Thomeas VILLIER

PJ : Arrété de preseriptions générales du 11 septembre 2003

&
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'QISE

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
DONNANT ACCORD POUR COMMENCEMENT DES TRAVAUX
CONCERNANT
LA CREATION D'UN ENSEMBLE COMMERCIAL
COMMUNE DE NANTEUIL-LE-HAUDOUIN

DOSSIER N° 60-2019-00013

Le préfet de I'OISE
Chevalier de la Légion d'honneur

VU le code de I'environnement, et notamment les artlcles L. 211-1, L. 2141 a L. 2146 et R, 214-1 &
R. 214-56 ;

VU Je code général des collectivités territoriales, et notamment son article L. 2224-8 H

VU le code civil et notamment son article 640 ;
VU le décret du 11 octobra 2017 portant nemination de Monsleur Louis LE FRANC, Préfet de I'Qise ;

VU Farrété du Préfet de 'Oise du 4 décembre 2018 donnant dé¥gation de signature en matiére
administrative & M. Claude SOUILLER, ingénisur en chef des ponts, des eaux et des foréts, directeur
départemental des Territoires de I'Olse

VU l'arrété préfectoral du § mars 2019 donnant délegation de signature & M. Thomas VILLIER,
ingénfeur des travaux publics de I'Etat, responsable de !a cellule Police de I'Eau de la direction
departementale des Territolres de 'Cise ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Selne-Normandie en
vigueur ;

VU le schéma d'aménagement et de gestion des eaux du bassin de Ia Nonette, approuvé le 15
décembre 2015 ;

VU le dossler de déclaration déposé au titre de I'article L. 214-3 du code de lenvironnement considéré
complet en date du 11 mars 2019, présenté par AGOST représenté par Monsieur VIGQUROUX
Bertrand, enregistré sous le n® 60-2019-00013 et relatif & la création d'un ensemble commercial ;

denne récépissé du dép6t de sa déclaration au pétitionnalre sulvant ;

AGOST
ROUTE DE PARIS
60440 NANTEUIL LE HAUDOUIN

concernant :



{a création d'un ensemble commercial
dont la réalisation est prévue dans la commune de NANTEUIL-LE-HAUDOUIN

Les ouvrages constilutifs & ces aménagements renfrent dans la nomenclature des opérations
soumises & déclaration au titre de Farticle L. 214-3 du code de lenvironnement. La rubrique du tableau
de I'ariicle R. 214-1 du code de l'environnement concernée est la suivante :

Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
prescripfions

génédrales
correspondant

2.1.5.0 | Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou | Déclaration
sur le sol ou dans le sous-$ol, la surface totale du projet,
augmentée de la surface correspondant & 13 partie du bassin
naturel dont les écoulements sont interceptés par le projet,
étant : 1* Supérieurs ou égale & 20 ha (A) 2° Supérieure & 1 ha
mais inférieure 4 20 ha (DY

Le déclarant peut débuter son opération dés réception du présent récéplssé. Au vu des pléces
constitutives du dossier complet, | n'est pas envisagé de faire apposition & cefte déclaration.

Coples de ia déclaration et de ce récépissé sont adressées  la mairie de NANTEUIL-LE-HAUDOUIN

ol cette opération dolt &tre réalisée, peur affichage et mise & dispositlon pendant une durée minimale
d'un mols et & la Commission Locale de 'Eau du SAGE de ta Nonette pour information,

Ces documents seront mis & disposition du public sur le site internet de la préfecture de I' QISE durant
une période d'au moins six mols,

Cette decision est susceptible de recours contentieux devant le tribunal adminlstratif territorialement
compétent, conformément 4 farticle R.514-3+1 du code de l'environnement, par les tlers dans un délai
de qualre mois & comptler du premier jour de sa publication ou de son afiichage & la mairle des
communes NANTEUIL-LE-MAUDOUIN, et par Je déclarant dans un délal de deux mols & compter de
sa nofification. Le fribunal administratif peut &tre salsi au moyen de I'appfication Informatique

teldrecours cltoyen accesslble par le bials du site www telerecours fr. Cette décision peut également
faire l'objet d'un recours gracleux ou higrarchigue dans un délai de deux mois. Ce recours administratif
prolonge de deux mois les délals mentlonnés ci-dessus.

Le service de police de l'eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que de la date
d'ach&vement des ouvrages et, le cas &chéant, de la date de mise en service.

En application de l'arficle R, 214-40-3 du code de I'environnement, la mise en servics de lnstallation,
la construcion des ouvrages, Fexécufion des travaux, et 'exerclce de l'activité objets de votre
déclaration, doivent intervenlr dans un délal de 3 ans & compter de la date du présent récéplssé, A
défaut de quol vatre déclaration sera caduque.

En cas de demande de proragation de délai, doment Justifiés, celle-ci sera adressée au préfet au plus
tard deux mols avant I'achéance cl-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d'exploitation doivent &tre conformes au
dossier déposé.

Linobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé , pourra entrafner I'appfication des
sanctions prévues 3 l'article R. 216-12 du code de I'environnement.

En applicalion de Pariicle R.214-40 du code de ['environnement, toute modification apportée aux
ocuvrages, Installations, & leur mode d'utitisation, & la réalisation des travaux ot & Faménagement en
résultant, & I'exercice des activiiés ou & leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit &tre ports, avant réalisatlon 3 la connaissance du
prafet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

2
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Les agents mentionnés & Farticle L. 216-3 du eode da l'environnement et notamment ceux chargés da

la police de 'eau et des milieux aquatiques auront libre accas aux installations objet de Ia déclaration

g&imfs les conditions définies par le code de fenvironnement, dans le cadre d'une recherche
'infraction.

Les droits des tlers sont et demewrent expressément réservés.

Le présent récéplssé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'oblenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

A BEAUVALIS, le 26 mars 2019

Pour le Préfet de I'Oise
Le responsable de la cellule Police de FEan

=

TFhomas VILLIER.

Les Informations recuelllies font l'objet d'un traitement informatioua desting & Finstructian de velre dossier par las agents
chargés de la police de 'sau en application du code de lenvironnement. Conformément 4 Ia Il « Informatiqua et fiberté » du 8
Janvier 1978, vous bénéficlez d'un droit.d'accas et da rectif des infarmations qui vous i vous déslrez
exarcer ce droit et obtenlr una com lcation des infarmatlons vous cancernant, veulllez agresser un cousrier au guichet
unique de palica de l'eaw ol vous avez déposé volre dessier.
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Libersd » Egainnd v Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété complémentaire portant renouvellement de ’agrément
du centre de véhicules hors d’usage exploité par la société SYSTEME AUTO
sur le territoire de In commune d*Abbecourt

AGREMENT n° PR 60 00020 D

LE PREFET DE L’0ISE
Chevalier de ia Légion d’Honneur

Vu le code de 1’environnement, partie [égislative, notamment les titres T et [V de son livre V H

Vu le code environnement, partie réglementaire, livre V titre IV, et notamment les arficles R.543-156 et
suivants, relatifs 4 [*éJimination des véhioules hors d’usage (VHU) ;

Vu le décret n® 2011-153 du 4 février 2011 portant diverses dispositions d’adaptation au droit
comunautaire en matidre de gestion des VHU et déchets d*équipements €lectriques et électroniques
(DEEE) ;

Vu le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis Le Frane, préfet de 'Oise ;

Vu V'arrété ministériel du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules,
des broyeurs agréés et des démolisseurs agréés des VHIJ ;.

Vu P'arrété ministériel du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et aux
agréments des exploitants des instaliations de broyage de VHU ;

Vu I'arrété préiectoral du 7 novembre 1986 eutorisant la société SYSTEME AUTO & exercer une activité de
démontage de VHU au 15 Chemin des Novales, Hameau "Le Gros Poirier" sur Ie territoire de l2 commune
d'Abbecourt (60430) ;

Vu PParrété préfectoral complémentaire du 5 avril 2007 portant agrément des installations de dépollution et
de démontage de VHU par la société SYSTEME AUTO précitde ;

Vu Parrété préfectoral complémentaire du 10 juin 2013 portant renouvellement de IPagrément du 5 avril
2007 susvisé ;

Vi la demande de renouvellement d’agrément, présentée le 16 octobre 2018 et complétée les 23 novembre
2018 ; 6 mars 2019 et 20 mars 2019 par la société d'exploitation SYSTEME AUTO, en vue d’effectuer lo
stockage, la dépollution et le démontage des VIHU ;

Vit e rapport de "inspection des installations classées du 26 mars 2019 ;

Considérant que la demande d’agrément précitée présentée par la société SYSTEME AUTO comporte
Pensemble des renseignements mentionnés a Particle 2 de 'arrété ministériel 2 mai 2012 relatif aux
agréments des exploitants des centres VHLU ;

Considérant que le pétitionnaire s’est engagé & respecter le cahier des charges "Centre VHU" défini en
annexe I de cet arrétd ;

— L

Considérant que la justification des capacités techniques et financitres du demandeur 3 exploiter
linstallation conformément au cahier des charges défini dans le présent arrété & &té apportée par le
pétitionnaire ;

Considérant que le pétitionnaire a fourni la description détaillée des dispositions envisagées pour 'le respect
de ses obligations en matitre de réutilisation et de recyclage et de réntilisation et de valorisation, telles
qu’elles sont définies aux 11° et 12° de Iannexe I, sur la base des données disponibles ;

Considérant que Pattestation de conformité, visée & I*article 2 de I’arrété ministériel du 2 mai 2012 sus-visé
et délivrée le 12 juillet 2018 par 'organisme tiers accrédité BUREAU VERITAS certification, certifie In
conformité de I'installation aux exigences de son arrété préfectoral d’agrément du 20 févtier 2013 ;

Sur proposition de M. ie directeur départemental des Territoires de I'Qise ;

ARRETE

Artiele 17
La société SYSTEME AUTO est agréée pour effectuer le stockage, Iz dépollution et le démontage des VHU

au 15 Chemin des Novales Hameau Le gros poitier 60430 Abbecourt,

Le présent arrété vaut agrément au titre de I'article R. 543-162 du code de environnement dans les
conditions suivantes :

Quantité Conditi
. tions de
Nature du déchet Origine Provenance | mazimale | S L0
Viéhicules Hors | Garages automobiles Dep :’n‘t?ment do
; indénend I’Oise et 15fiours Recyclage et
(IdG gls%g:*) mpaiigu?;t:s et départements J récupération
limitrophes

L’agrément est déliveé pour une durée de 6 ans renouvelable & compter de la date de notification du présent
arrété,

Le demandeur edresse la demande de tenouvellement au moins six mois avant la fin de validité de
I’agrément en cours.

icle
La société SYSTEME AUTO est tenue, dans Pactivité pour laquelle clle est agréde & I'article 1 du présent
arrété, de satisfaire 4 toutes les obligations mentionnées dans le cahier des charges en annexe ! de I’arrété
ministériel du 2 mai 2012 susvisé, et annexé au présent arrété,

Article 3
La société SYSTEME AUTO est tenve, d’afficher de fagon visible 4 'entrée de son installation son numéro

d’agrément et la date de fin de validité de celui-ci.

Article 4 ;

Conformément 3 l'article L. 514-6 du code de I'environnement, la présente décision est soumise & un
contentieux de pleine juridiction.

__4231



Elle peut étre déférée A la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif d'Amiens dans les
délais prévus & Particle R. 514-3-1 du méme code ;

L. Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de
quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de ces décisions ;

2. Par Texploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date 2 laquelle la décision leur a été
notifiée.

Sans préjudice du recours gracieux mentionné  ['article R. 214-36 du code de I'environnement, la présénte
décision peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois.

Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnds aux 1° et 2°,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postéricurement & 'affichage ou 2 la publication de I'acte portant autorisation
ou enregistrement de cette installation ou atiénuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 2
déférer ledit arrété A la juridiction administrative,

Le tribunal administratif peut 8tre saisi par l'application Télérecours citoyen accessible sur le site

www telerecours. i,

Article 5 :
Un extrait du présent arrété mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives de la mairie
d'Abbecourt et mise 2 1a disposition de toute personne intéressée, est affiché en mairie d"Abbecourt pendant

une durée minimale d'un mois,
Lo maire d'Abbecourt fait connaftre par procés-verbal 'accomplissement de cette formalité,

L'arrété est également publié sur le site internet « Les services de I"Etat dans 1’Oise » {www.oise.gouv.fr) au

recueil des actes administratifs (www.oisegouy.f fcations icaii epale, ils-des-actes-
administratifs-RAA) pendant une durée minimale de quatre mois.
Article 6

Copie du présent arrété sera remis au pétitionnaire qui devra toujours P’avoir en sa possession et le présenter
a toute réquisition.

Article ¥

Le secrétaire général de la préfecture de I’Oise, le maire d'Abbecourt, le directeur régional de
Penvironnement, de l'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France, le directeur
départemental des Territoires de I'Qise, inspecteur de Penvironnement, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de ’exécution du présent arrété,

Fait 4 Beauvais, le 0 5 A¥R. 2018

Le S]c

Dominigue LEPIDI

3/

Destinataires ;

- Société SYSTEME AUTO

- Monsieur le Maite d'Abbecourt

- Monsieur le Directeur régional de ’environnement, de Paménagement et du logement de la région
Hauts-de-France

- Monsieur I*inspecteur de ’environnement

s/e de Monsieur le chef de I"unité départementale Oise de la direction régionale de I"environnement
de I'aménagement et du logement de ia région Hauts-de-France

—,



CAHIER DES CHARGES ANNEXE A L’AGREMENT N° PR 60 00020 D du 5 avril 2019
ANNEXE I de I’arrété du 2 mai 2012 susvisé

Conformément i Particle R. 543-164 du code de Penvironnement »

1° Les opérations de dépollution suivantes 'sont réalisées avant tout autre traitement du véhicule hors
d’usage :

*  les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirds ;

*  les éléments filtrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres 4 huiles et les filtres A
carburants, sont retirés & moins qu*ils ne soient nécessaires pour la réutilisation du moteur ;

*  les composants susceptibles d’exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont retirés ou
neutralisés ;

* les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les hniles de boites de vitesse, les
huiles hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antigel et les liquides de freins ainsi
que tout autre fluide présent dans le véhicule hors d’usage sont retirés, et stockés séparément le cas
éohéant, notamment en vue d*étre collectés, & moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation
des parties de véhicule concernées ;

*  le refrait, Ia récupération et le stockage de I"intégralité des fluides frigorigénes sont aobligatoires en
vue de leur traitemnent ;

* les filires et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont retirds suivant les indications fournies par les copstructeurs
automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modeles de véhicules concernds de leurs
marques ;

*  les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les indications fournies
par les constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modéles de
véhicules concernés do Jeurs matques ;

* les pneumatiques sont démontés de manidre & préserver leur potentiel de réatilisation ou de
valorisation.

2° Les éléments suivants sont extraits du véhicule :

* composants métalliques contenant du cuivre, de [*aluminium, du magnésium sauf si le centre VHU
peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur
agréd ;

* composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableax de bord, récipients de fluides,
ete.), sauf si le centre VHU peut justifier que oes composants sont séparés du véhicule par un autre
centre VHU ou un broyeur agréé de maniére A pouvoir réellement &fre recyclés en tant que
matériaux ;

*  verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu’il est séparé du véhicule par un autre centre VHU, en
totalité 4 partir du Ier juillet 2013,

519

~ ?S-

3° L’exploitant du centre VIHU est tenu de contrdler 1"état des composants et éléments démontés en vue de
leur réutilisation et d’assurer, le cas échéant, leur tragabilité par I’apposition d’un marquage approprié,
lorsqu’il est techniquement possible. Les pidces destindes 2 la réutilisation peuvent étre mises sur le marché
sous réserve de respecter les réglementations spécifiques régissant la séourité de ces pitces ou, 3 défaut,
I'obligation générale de séeurité définie par I'article L. 221-1 du code de la consommation,

La vente aux particuliers de composants 4 déclenchement pyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de fagon 3 ne pas endommager les composants et éléments
réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides.

Seul le personnel du centre VHU est antorisé 2 accéder aux véhicules hors d’usage avant les opérations de
dépollution visées au 1° du présent article.

4° L’exploitant du cenfre VHU est tenu de ne remettre :

*  les véhicules hors d'usage traités préalablerent dans ses installations, qua un broyeur agréé ou,
sous sa responsabilité, 4 un autre centre VHU agréé ou a toute autre installation de traitement
autorisée & cet effet dans un autre Etat membre de la Communauté européenne, dés lors que le
transfert transfrantalier des véhicules hors d’usage est effectué dans le respect des dispositions du
réglement n° 1013/2006 du Perlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets ;

*  les déchets issus du traitement des véhicules hors d’usage qu’a des installations respectant les
dispositions de I'article R. 543-161 du code de ’environnement.

5° L'exploitant du cenire VHU est tenu de communiguer chaque année au préfet du département dans lequel
V'installation est exploitée, et & I'Agence de ’environnement et de la maitrise de 1*énergic, sous forme
€lectronique & partir de 2013, la déclaration prévue par {*application du 5° de Particle R. 543-164 du code
de |’environnement.

Cette déclaration comprend ;

a) Les jnformations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de I’environnement, de
P'hygigne, de la sécurité, du service et de la qualité ;

b) Le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;
¢} L’dge moyen des véhicules pris en charge ;
d) La répartition des véhicules pris en charge par marque et modéle ;

) Le nombre et [e tonnage de véhicules hors d*usage préalablement traités remis, directement ou via
d’autres centres VHU agréés, & des broyeurs agréés, et répartis par broyeur agréé destinataire ;

f) Le tonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hors d’usage remis & des tiers ;
g) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints ;

h) T.es nom et coordonnées de I"organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des charges ;

~da



i) Le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel s’inscrit le
centre VIIU,

Lorsqu’un transfert de véhicule{s) hors d’usage est opéré entre deux centres VHU agréds, I'obligation de
déclarer au sens du 5° de Particle R. 543-164 pise sur Iexploitant du premier centre VHU agrée qui a pris
en charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxiéme centre VHIU apréé a Pobligation de communiquer an
premier centre VHU agréé les donndes nécessaires a ce dernier pour répondre & son obligation de déclarer
au sens du 5° de I'article R, 543-164.

La communication de ces informations pour I'année n intervient au plus tard le 31 mars de ’année n + 1,

Le contenu de la déclaration est vérifié et validé par Porganisme tiers désigné au 15° du présent cahier des
charges avant le 31 aofit de P"année n + 1, A partir de 2013, Porganisme tiers réelise également une
validation en ligne de la déclaration.

L’Agence de I’environnement et de la maitrise de I*énergie délivre un récépissé de déclaration. La fourniture
de ce récépisss est une des conditions nécessaires au maintien de Iagrément préfectoral,

6° L'exploitant du centre VHU doit tenir 4 la disposition des opérateurs économiques avec lesquels il
collabore, ou avee lesquels il soubaite collaborer, ses performances en matidre de réutilisation et recyclage
et de réutilisation et valorisation des véhicules hors d’usage,

7° L'exploitant du centre VHU doit tenir 4 la disposition de I’instance définie 4 'article R. 543-157-1 les
données comptables et financidres permettant 4 cefte instance d’évaluer I"&quilibre économique de la filiére,

8° L’exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de Particle R. 322-9 du code de la
route lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et notamment de délivrer au détenteur du
véhicule hors d’usage ua certificat de destruction au moment de 'achat.

9° L'exploitant du centre VHU est tenn de constitver, lo cas échéant, une parantie financidre, dans les
conditions prévues a i’article L. 516-1 du code de I"environnement.

10° L'explaitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de trajtement et
de stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou composants extraits de ces véhioules, suivantes :

* les emplacements affectés & 'entreposage des veéhicules hors d’usage sont aménagés de fagon a
empécher toute pénétration dans e sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir ;

*  les emplacements affectds 4 Pentreposage des véhicules hors d’usage nan dépolluds sont revétus,
pour les zones appropri€es comprenant a minima les zones affectées & I’entreposage des véhicules &
tisque ainsi que les zones affectées & V'entreposage des véhicules en attente d’expertise par les
assureurs, de surfaces imperméables avec dispositif de collecte des fuites, décanteurs et épuratenrs-
dégraisseurs ;

* les emplacements affectés an démontage et & *entreposage des moteurs, des pitces susceptibles de
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contenir des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers,
produits chimiques divers sont revéius de surfaces imperméables, lorsque ces pidces et produits ne
sont pas evx-mémos contenus dans des emballages parfaitement étanches et imperméables, avec
dispositif de rétention ;

+ les batteries, les filtres et les condensateurs conmtenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés ;

« les fluides extraits des véhicules hors d’usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de
vitesse, huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, liquides antigel,
liquides de freins, acides de batteries, fluides de circuits d’air conditionné et tout autre fluide
contenu dans les véhicules hars d’usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés, le cas
échéant séparés, dans des lieux dotés d*un dispositif de rétention ;

*  les pneumatiques usagds sont entreposés dans des conditions prapres & prévenir le risque d'incendie,
A favoriser leur réutilisation, leur recyclage cu lour valorisation, et dans les régions concemées par
la dengue et autres maladies infectieuses tropicales, & prévenir le risque de prolifération des
moustiques ;.

* les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et pidces détachées,
mentionndes ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou les liquides issus de déversements
accidentels, sont récupérées et traitées avant ieur rejet dans le milieu naturel, notamment par
passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d’effet jugé équivalent par Iinspection
des installations classées ; Ie traitement réalisé doit assurer que le rejet des eaux dans le milien
naturel n’entrainera pas de dégradation de celui-ci;

* le demandeur tient le registre de police défini au chapitre Ter du fitre II du livre IIT de la partie
réglementaire du code pénal.

117 En application du 12° de "article R. 543-164 du code de I’environnement susvisé, Iexploitant du centre
VHU est tenu de justifier de I'atteinte d’un taux de réutilisation et de recyclage minimum des matériaux
issus des véhicules hors d’usage, en dehors des métaux, des batteries et des fluides issus des opérations de
dépollution, de 3,5 % de 1a masse moyenne des véhicules et d’un taux de réutilisation et de valorisation
minimum de 5 % de la masse moyenne des véhicules, y compris par le biais d*une coopération avec d’autres
centres VHU agrées ;

12° En application du 12° de I’article R, 543-164 du code de I’environnement susviss, Pexploitant du centre
VHU est également tenu de justifier de I'atteinte d*un taux de réutilisation et de recyclage minimum des
matériaux issus des véhicules hors d’usage participant & P'atteinte des objectifs fixés 4 ’article R, 543-160, y
compris par le biais d’une coopération avec les autres opérateurs économiques : en particulier, il s’assure
que les performances des broyeurs & qui il céde les véhicules hors d’usage qu'il a traités, ajoutées A ses
propres performances, permettent l'atteinte des faux mentionnés A I’article R, 543-160 du code de
Penvironnement.

13° L'exploitant du centre VHU est tenu d’assurer la tragabilité des véhicules hots d’usage, rotamment en
établissant en trois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numéros d’ordre des catcasses de
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véhicules hors d'usage correspondants aux numéros se irouvant dans le livre de police, ainsi que les
tonnages associés (modéle en annexe IIT du présent arrété). Un exemplaire du bordereau est conservé par le
centre VHU, les deux autres exemplaires étant envoyés au broyeur avec le ou les lot(s) de véhicules hors
d’usage préalablement traités correspondants,

14° L'exploitant du centre VEIU est tenu de disposer de I'attestation de capacité mentionnée A Particle
R.543-99 du code de I’environnement. Cette attestation est de catégorie V conformément 4 'annexe I de
Iarrété du 30 juin 2008 susvisé.

15° L'exploitant du centre VHU fait procéder chaque année & une vérification de la conformité de son
installation aux dispositions du cahier des charges annexé 3 son agrément par un organisme tiers accrédité
pour un des référentiels suivants :

+ vérification de l’enregistrement dans le cadre du systdme communautaire de management
environnemental et d'audit (EMAS) défini par le rdglement (CE) n® 761/2001 du Parlement
européen et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d’un systéme de management
environnemental conforme & la norme internationale ISQ 14001 ;

* certification de service selon le référentie! « traitement et valorisation des véhicules hors d’usage et
de leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;

= certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage
déposé par le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe 'installation.
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PREFET DE L’0ISE

Arrété préfectoral statuant sur la demande présentée par la société TG GRISET
relative au changement d*exploitant de
Pusine de transformation de cuivre ef alliages de cuivre
exploitée sur le territoire de la commune de Villers-Saint-Panl

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de Ia Légion d"Honpeur

Vu le Code de I"environnement ;

Vu le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis Le Frane, préfet de I'Oise ;

Vu Parrété ministériel du 31 mai 2012 modifié fixant fa liste des installations classées soumises a
I’obligation de constitution de garanties financiéres en application du 5° de l'article R. 516-1 du code de
Penvirotnement ; ’

Vu I"arrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d’actualisation du montant
des garanties financitres pour la mise en sécurité des installations classées et des garanties additionnelles en
cas de mise en @uvre des mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux souterraines H

Vu P'amété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code da Penvironnement ;

Vu les actes administratifs antérieurement délivrés téglementant le fonctionnement et les garanties
financiéres des installations de la société Griset sur la commune de Villers-Saint-Paul, notamment les
arrétés préfectoraux des 26 avril 2011, et 09 octobre 2014 :

Vu la demande déposée le 07 septembre 2018 par laquelle Iz société TG GRISET sollicite I’autorisation
d'exploiter les activités de transformation de cuivre et alliages de cuivre précédemment exercées par la
société Griset sur la commune de Viilers-Saint-Paul 3

Vu le dossier déposé & I"appui de la demande de la sociéts TG GRISET;

Vu le rapport et les propositions du 31 cctobre 2018 de Pinspection des installations classées ;

Vu le projet d*arrété communiqus & I'exploitant Is 11 mars 2018 H

Vu la réponse par courriel du 15 mars 2019, du demandeur sur le projet d’arrété ;

Considérant que la société TG GRISET est actuellement exploitante de I'usine de transformation de cuivre
et alliages de cuivre sur la commune de Villers-Saint-Paul ;

Considérant que la société TG GRISET exploite des installations figurant sur la liste de I’arrété ministériel
du 31 mal 2012 susvisé ;

Considérant par conséquent qu’un changement d’exploitant est soumis & avtorisation préfectoral ;

Considérant que les éléments fournis par Ia société TG GRISET sont suffisants pour établir ses capacités
techniques et financiéres ;
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Considérant que les montants des garanties financidres ont été calculés selon les modalités en vigueur ;

Considérant qu'il ¥ a liew, en conséquence, d’autoriser le changement d’exploitant dans les formes prévues
aux articles R. 516-1 et R. 181-45 du Code de i’environnement ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de I'Oise,

ARRETE

ARTICLE 1" :

Sous réserve du droit des tiers, la société TG GRISET dont le sidge social est situé au 3, rue du Grapd Préd
Villers-Saint-Paul (60870, est antorisée 4 exploiter les activités de transformation de cuivre et alliages de
cuivre précédemment exploitde par la société GRISET sur Ja commune de Villers-Saint-Paul.

L'ensemble des actes administratifs délivrés jusqu’alors 4 la société GRISET est désormais applicable 4 Ja
société TG GRISET. En particulier, les installations sont exploitées conformément aux dispositions de
Parrété préfectoral suivant ;

—  arrété préfectoral du 26 avyil 2011 régularisant 1a situation administrative de 1’&tablissement,
Llarrété préfectoral complémentaire du 09 octobre 2014 fixant le montant de référence des garanties
financidres pour le site exploité par la société Griset est abrogé,

La société TG GRISET, n’a pas I’obligation de constitution des garanties financigres car lour montant, établi
en application de I'atrété mentionné au 5° de l'article R, 516-1, pour ses activités situdes 4 Villers-Saint-
Paul, est inférieur 4 100 000 €.

ARTICLE 2 : CALCUL DES GARANTIES FINANCIERES
Article 2.1 ; Objet des garanties financidres

L'objet du montant des garanties financidres est de permetire de faire face au cofit des opérations snivantes
(ef. I'article R. 516-2-1V-5° du code de Penvironnement) :
- mise en sécurité du site de Iinstallation en application des dispositions mentionnées aux articles R.
§12-39-1 et R. 512-46-25 ;
- dans le cas d'une garantie additionnelle & constituer en application des dispositions de l'article R. 516-
2-V1 du code de I'environnement, mesures de gestion de la pollntion des sols ou des eaux souterraines
(seulement si une garantie optionnelle est prise en méme temps),

Elles s*appliquent pour les activités suivantes :

Pour les installations relevant du 5° de Iarticle R, 516-1 du Code de Penvironnement :

Gestion des Indice _— o Contrdle des effets
N . - Neutralisation | Limitation des . " .
(Me) (alpha) enterrées (Mi) (Mc) e 1};2;1) e 8
Montant en
Euros TTC 18207 1,09 0 270 28350 22200

Le montant total des garanties 3 constituer est de M = 8¢ [Me + alpha{Mi + Me + Ms + Mg)] = 80 737¢
(quatre vingt milie sept cent trente sept) euros TTC,

Avec So : coefficient pondérateur de prise en compte des collts 1iés A la gestion du chantier. Ce cosfficient
estégal 4 1,10,

L'indice TPO1 utilisé pour I'établissement du montant de référence des garanties financiéres est fixé 4 ; 711
(indice de janvier 2014 paru au journal officiel du 2 mai 2014).

La FVA en vigueur au moment de I*établissement du présent arrété est de 20 %.

ARTICLE 3 : GESTION DES PRODUITS DANGEREUX ET DES DECHETS DANGEREUX QU
NON DANGEREUX

Lo mentant des garanties financiéres est notamment fixé en fonction de fa quantité maximales de déchets
peuvant 8tre entreposées sur le site fixée dans 1'arrété préfectoral d'autorisation,

L’exploitant doit &tre en mesure de justifier du caractdre dangereux ou non des produits et déchets présents
sur son site et qu'a chaque instant Ia nature et la quantité de ceux-ci respectent [es exigences suivantes ;

- la nature 2t la quantité maximale des déchets non dangereux présents sur Ie site doit 8tre aussi limitée que
possible,

. Rubrigue i : Libellé des rubriques B
. 4552 Fonderie de métaux et alliages non ferreux

2565 Revétement métallique ou traitement de surfaces quelcongues par voie électrolytique
- (iguchimigue

Article 2.2 : Montant des garanties financiéres

Pour [es installations relevant du 5° de 1'article R. 516-1 du Code de I’environnement

Appellation du déchet Code déchet Quantité maximale stockée sur site
Acides dilués 1101 05+ 20 tonnes
Solvants (vendus ou enlevés du site & titre gratuit) 14 06 03* 2,5 tonne
Huiles solubles 12 01 o9+ 15 tonnes
Mélanges huiles de laminege (v:_ndus ou enlevés du site A tilre 13 67 03¢ S toones
gratult)
Huiles mélangées {vandues ou enlevéss du siic 2 titre gratuit) 1301 10* i 6 tonnes
Boues huileuses 1201 14% 11 tonnes
Boues de station d'épuration ’ 1908 13+ 3 tonnes
Chiffons soutllés ) 15 02 02+ 3,5 tomnes
Papiers filtres souillés 1102 05* 6 tonnes
) Crasses cuivreuses (vendues ou enlevées du site & titre gratuit) 1006 02 4 tonnes
Refractaires 16 11 04 20 tonnes
Poussitres du filtre fonderie (LUHR) ] 10 1010 1,5 tonnes
Déchels Industriels Banals 2001 99 2 tonmes
Bais [50103 2 tonnes
Termailles {vendues ou enlevdes du site 4 titre gratuit) 1704 07 7 tonnes
Boues cuivreuses (vendues on enlevées du site & titrs gratoit) | 120115 | 4 tonnes

L'exploitant doit tenir & disposition de I'inspection des installations olassées les Justificatifs relatifs au cofit
d'élimination des déchets dangerenx engendrés par l'exploitation de ses installations (factures notamment).
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ARTICLE 4 ; CLOTURE

Sans préjudice des réglements d*urbanisme, ’expleitant prend les dispositions nécessaires & assurer le hon
état de la cldture existante, Cette demidre a les caractéristiques physiques (bon état général, continue autour
de I'installation, sans fissures, ouvertures ou failles) permettant d’assurer la limitation des accés au site.

ARTICLE 5 : PUBLICITE

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie de Villers-Saint-Paui pendant une durée minimum d*un
mois et une copie du présent arrété est déposée aux archives de Ja mairie pour &tre mise & disposition de
toute personne intéressée.

Le maire de la commune de Villers-Saint-Paul fait connaitre, par procis verbal adressé au préfet de 'Qise,
"accomplissement de cette formalité,

L’anété est également publié sur le site internet “Les services de ['Kitat dans ’Qise" an rsoueil des actes
administratifs pendant wne  durée minimale de quetre mois, &  savoir:
WWW.0ise.2ouv. blicati ications-letales/Recucils-des-actes-administratifs-RAA

ARTICLE 6. DELATS ET VOIES DE RECOURS
La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction.

Elle peut &tre déférée an Tribunal administratif d’ Amiens :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts protégés dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de la publication
ou de I’affichage de ces décisions ;

2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter de la date & laquelle la décision
leur a €16 notifiée.

Cette décision peut aussi fatre ["objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux [ et 2°.

Les tiers qui n*ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n’ont élevé des construclions dans le voisinage
d*une installation classée que postérieurement & 1’affichage on 4 la publication de [*acte portant autorisation
on enregistrement de cette instaliation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4
déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

Le tribunal administratif peut 8tre saisi par P'application Télérecours citoyen accessible sut le site
www.telerecours.fr.

ARTICLE 7. EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de 1’Qise, le sous-préfet de Senlis, le maire de Villers-Saint-Paul, le
Directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement de Ia région Hauts de France et
I*inspecteur de I’environnement sont chargds, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété.

Fait 2 Beauvais, le u 1 AVR, 2019

Pour le préfet,
et par d§légation
le Sec|étate Général

T

Dominique LEPIDI

—¥3

Destinataires :
Monsieur le directewr
Société TG Grisel

3, rve du Grand Pré
60870 Villers-Saint-Panl

Monsieur le Sous-préfet de Senlis
Monsieur le Maire de la commune de Villers-Saint-Paul

Monsieur le Directeur régi *envi ! .
de-Frame r régional de I"environnement, de l'aménagement et du logement de la région Hauts-

Monsieur le Directeur départemental des Territoires de I Oise

Monsieur Ie Chef de 'unité départementale de 'Oise de la Directi i i
on régional !
I"aménagement et du logement gionele de Fenviromement, de

Monsieur le Contréleur Général directeur départemental des services d’incendie et de secours de I'Oise
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PREFET DE L'OISE

Arrété préfectoral d’autorisation environnementale
délivré 2 Ia société BETALOG en vue de Pexploitation
d*une plate-forme logistique sur la commune de Venette

LE PREFET DE L’OISE
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code de "environnement et notamment son titre VIII du livre 1 et sontitre [* du livre V;

Vu la nomenclature des installations, ouvrages, fravaux et activités soumis 4 sutorisation ou 4 déclaration en
application des atticles L, 214-1 A L, 214-6 du code de I'environnement ;

Vi1 le déoret du 11 octobre 2017 portant nomination de M, Louis Le Franc, préfet de I'Oise ;

Vu [arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu arété ministériel du 2 février 1998 maodifié relatif aux préldvements et & la consommaﬁo.n d'ean ain.si c!u'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises 2 autorisation ;

Vu Pacrété ministériel du 29 mat 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installatim}s classées pour
la protection de l'environnement soumises 2 déclaration sous ia rubrique n® 2925 «ateliers de charge
d*accumulateurs » ;

Vu Parrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accldentels au sein des installations
classées pour la protection de I’environnement soumises A autorisation ;

Vu arrété ministérie]l du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applica?[es aux entn?pﬁts csuverts
soumis 4 la rubrique n° 1510, y comptis lorsqu'ils relévent également de 'une ou pIus:e}Jrs des rubn:lques n® 1530,
n® 1532, n® 2662 ou n°® 2663 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu 'arrété ministériel du 3 acit 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour
{a protection de l'environnement soumises 4 déclaration au titre de la rubrique n°® 2910 ;

Yu le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Baux (SAGE) de 1’Oise-Aronde en vigueur ;

Vu [a demiande du 19 septembre 2018, présentée par la société BETALOG, dont le sid¢ge socialnest sit_ué. 64 ave,nue
du Maréchal Joffre 60500 Chantilly, en vue d’obienir 'autorjsation d’exploiter un entrepdt lf)gllshque d une
capacité maximale de 72 000 m? sur le territoire de fa commune de Venette & ’adresse Pare d’activité du Bois de
Plaisance, Départementale 36E, 60280 Veneite;

Vit le dossier déposé A 1'appui de sa demande ;

Vu la décision du 30 novembre 2418 du président du tribunal administratif d'Amiens portant désignation dn
commissaire-enquéteur ;
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Vu I'arrété préfectoral du 4 janvier 2019 ordonnant I"organisation d'une enquate publique pour une durée de cing
semaines du lundi 4 fvrier av vendredi 8 mars 2019 inclus sur le fertitoire des communes de Venette, Jonguigres,
Lachelle, Jaux ;

Vu Paccomplissement des formalités d’affichage de avis au public réalisé dans ces communes ;

Vu la publication en dates des 17 janvier 2019 et 5 février 2019 de cet avis dans deux journaux locaux (Le Parisien
et le Courrier Picard) ;

Vi le registre denquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;
Vu I'accomplissement des formalités de publicatien sur le site internet de la préfecture de 1'Oise ;
Vi les avis émis par les conseils municipaux des communes de Venette, Jonquidres, Lachelle et Jaux ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R, 512-19 a
R.512-24, R, 181-18 A R. 181-32 du code de ’environnement :

Vu I'avis de la mission régionale d’autoritd envirennementale Hauts-de-France du 21 novembre 2018 ;
Vu le rapport et les propositions du 5 avril 2019 de I'inspsction des installations classées H

VuT'avis du 25 avril 2019 du conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et technologiques
au cowrs duquel le demandeur a été entendu ;

Vu le projet d'atrété porté 4 la connaissance du demandeur par courriel du 25 avril 2019 ;

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courriel du 25 avril 2019 et retenues par
I'inspectrice de I'environnement ;

Considérant qu’en application des dispositions de I"article L. 1813 du code de Penvironnement, 1'autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent &lre prévenus pat des mesures que
spécifie I'arrété préfectoral ;

Considérant que les parois qui séparent les cellules de stockage sont des murs au moins REI 240 H

Considérant que le degré de résistance au feu des murs séparatifs coupe-feu est indiqué au droit de ¢es murs, a
chacune de leurs extrémitds, aisément repérable depuis Pextérieur pat une matérialisation ;

Considérant que les ouvertures effectudes dans les parois séparatives sont munies de dispositifs de fermeture ou de
calfeutrement assurant un degré de résistance au feu équivalent a celui exigé pour ces parois ;

Considérant que les fermetures manceuvrables sont assocides  un dispositif assurant leur fermeture automatique en
ces d’incendie, que I'incendic seit d'un cité ou de I'autre de Ia paroi et qu*ainsi les portes situses dans un mur REI
240 présentent un classement EI2 120 C et sont doublées de fagon & garantir une résistance au feu équivalente
REI240 ;

Considérant que les portes battantes satisfont une classe de durabiljté C2 ;
Considérant que les locaux zbritant les locaux de charge présentent les caractéristiques de réaction et de résistance

au feu minimales svivantes : structure R15, systdme de couverture BROOF(#3), perte donnant sur "extéricur pare-
flamme 30 min, porte donnant sur ta cellule EI2 120 C, paroi séparatrice avec la cellule RET 120 H
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i K i i ésultats des consultations menées en
Considérant que les mesures imposées 4 exploitant tiennent compte des 1t ¢
application d%s articles R. 181-18 A R. 181-32 du code de I"environnement et sont de nature & prévenir les
nuisances et les risques présentés par les installations ;

Considérant que les consultations effectuées n’ont pas mis en évidence la nécessité de faire_ évoluer le projet initial
et que les mesures imposées 3 1'exploHant sont de nature & prévenir Jes nuisances et les risques présentés par les

installations ;

Considérant que les mesures d’évitement, réduction et compensation d?s 'risques d‘acf:ident ou de pollution de
toute nature &dictées par 'arrété ne sont pas incompatibles avec les prescriptions d’urbanisme ;

Considérant que les conditions 1égales de délivrance de !"autorisation sont réunies ;

Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de I'Oise,

ARRETE

364

TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.2. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’ AUTORISATION

La société BETALOG, dont le sidge social est situé au 64 avenue du Maréchal Joffre, 60500 Chantilly est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la
commune de Venette au Parc d'activité du Bois de Plaisance, Départementale 368, 60280 Venelte. les installations
détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arété s’appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I"établissement, qui, mentionnés ou non dans [a nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise A autorisation A modifier les dangers ou inconvénients de ceite installation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables soumises &
déclaration sont applicables aux installetions classées soumises A déclaration incluses dans Pétablissement dés lors
que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d’autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCER]'\IEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES OU PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE L,0I SUR I’EAU

Entrepbts couverts (stockage de matidres ou|La quantité maximale de produits stockée est
produits combustibles en quantité supérieure supérieure 3 500 t.

4 500 tonnes dans des), 4 Iexclusion des
dépdts utilisés au stocknge de catégories de [Le volume de chaque cellule de I"entrepst est de ¢
matiéres, produits ou substances relevant, par |- cetlule n°1 : 135 407 m?

H
1510 |ailleurs, de la présente nomenclature, des|-cellule n®2 : 171 170 m* ; A
bitiments  destinés  exclusivement  au|- cellule n°3 ; 171 170 m® H
remisage de véhicules 4 moteur et de leur |- cellule n°4 : 171 170 m? H
temorque, des établissements recevant dul-cellule n®5: 171 170 m? H
public et des entrepdts frigorifiques. - celiulen®6: 171 170 m? .
Le volume des entrepéts étant : Seit un velume total de 991 257 m®
L, Supérieur ou égal 4 300 000 m*
ars4




2663-2

Pneumatiques et produits dont 50 % au
meins de la masse {otale unitaire est
composée de polyméres (matidres plastiques,
caoutchoutcs, élastomeéres, résines et adhésifs
synthétiques) (stockage de) :

2. Dans les autres cas et pour les
pneumatiques, le volume susceptible d’8tre
stocké étant ;

a) Supérievr ou égal 4 80 000 m? ;

Le volume maximum suscepiible d’8tre stocks
par cellule, y compris zones de préparation, toutes
rubriques confondues sera de :

= cellule n®1 : 47900 m? ;

~cellule n°2 ; 60 480 m3 ;

- cellule n®3 : 60 480 m* ;

- cellule 0°4 : 60 480 m? ;

- cellule n°5 : 60 480 m* ;

- cellule n°6 : 60 480 m3,

Soit un volume maximum stocké de 350 300 m?

2010 A-2

Combustion & I'exclusion des activités visées
par les rubrigues 2770, 2771, 2971 ou 2931
et des installations classées au titre de Ia
rubrique 3110 ou au titre d'autres rubriques
de la nomenclature pour lesquelles la
combustion participe & la fusion, la cuisson
ou au traitement, en mélange avee les gaz de
combustion, des matitres entrantes

A. Lorsque sont consommés exclusivement,
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz
de pétrole liquéfiés, du biométhane, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls lourds, de
la biomasse telle que définie au a ou au b ({)
ou au b (iv} de la définition de biomasse, des
produits connexes de scierie et des chutes du
travail mécanique du bois brut relevant du b
(v) de [a définition de la biomasse, de la
biomasse issue de déchets au sens de l'article
L. 541-4-3 du code de l'environnement, ou du
biogaz provenant d'installations classées sous
la rubrique 2781-1, si la puissance thermique
neminale est :

2. Supériewre & 1 MW, mais inférieure & 20
MW

Nombre de chaufferies: 2 (une ou plusenrs
chaudidres par chaufferie), fonctionnant au gaz
naturel

Puissance nominale installée dans chaque

chaufferie: 2,15 MW répartie sur 1 ou plusieurs
chaudiéres contenues dans la chauffere

Puissance totale sur le site ; 4,3 MW

nc

2025-2

La puissance maximale de courant continu
utilisable pour cette opération  étant
supérieure 4 50 kW

Le site comprend 2 locaux de charge dont la
puissance maximale totale de courant continu
utilisable pour les opérations de charge est de
1000 kW

29

Papiers, cartons ou matériaux combustibles |Le volume maximum susceptible d’&tre stocké
analogues y compris les produits finis pat cellule, y compris zones de préparation, toutes
conditionnés (dépdt de), & I'exception des rubriques confondue est de :
établissements recevant du public. Le volume |- cellule n°1 : 47 00 m? ;
1530 |susceptible d'étre stocké étant : . |- cellule n®2 : 60 480 m? ; A
s - celiule n°3 : 60 480 m® ;
1. Supérieur 4 50 000 m* - celhule n°4 : 60 480 m ;
= ¢cellule n°5 : 60 480 m* ;
- cellule n°6 : 60 480 m? .
Soit un volume maximum stocké de 350 300 m*
Bois ou matériaux combustibles anzlogues y (Le volume maximnm susceptible d’6tre stocké
compris les produits finis conditionnés et les |par cellule, y compris zones de préparation, toutes
produits ou déchets répondant A la définition |rubriques confondues est de :
de la biomasse et visés par la rubrique 2910-|- seliule n®1 : 47 900 m*;
A, ne relevant pas de la rubrique 153§|- cellule n°2 : 60 480 m*; A
1532 |(stockage de), & l'exception  des|-cellulen®3: 60480 m*;
établissements recevant du public. « ¢ellule n°4 ; 60 480 m?;
. u . |-cellulen®5; 60 480 m?*;
Le volume susceptible d'stre stocké étant : - cellule n° : 60 480 m*;
1. Supérieur & 50 000 m?® - Stockage extérieur : 1 95¢ m®,
Soit un volume maximum stocké de 352 250 m?
Polyméres (matidres plastiques, caoutchoucs, [Le volume maximum susceptible d’étre stocké
€lastomares, résines et adhésifs synthétiques) | par cellule, y compris zones de préparation, toutes
(stockage de), rubriques confondues est de :
- cellule n®l : 47 900 m?*;
2662 | 1. Supérieur ou égal 4 40 000 m?; - cellule n°2 : 60 430 m?; A
- cellule n®3 ; 60 480 m?*;
-gellule n®4 : 60 480 m*
- cellule n°5 : 60480 m?;
- cellule n°6 : 60 480 m?.
Soit un volume maximum stocké de 350 300 m?
Pneumatiques et produits dont 50 % au|Le volume maximum susceptible d'8tre stocké
moins de [a masse totale unitaire est|par celluls, y compris zones de préparation, toutes
composée de polyméres (matidres plastiques, | rubriques confondues est de :
cacutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs |- cellule n®1 ; 47 900 m? ;
synthétiques) (stockage de) : - cellule n®2 : 60 480 m? ;
- C ) 3 .
2663-1 1. A Pétat alvéolaire ou expansé tels que cellule ",3 : 60 480 m, :
= celiule n®d : 60 480 m* A
mousse de latex, de polyuréthane, de or y
a1, |- cellule n°5 @ 60 480 m? ;
polystyréne, etc, le volume susceptible] cellule 1°6 + 60 480 m®
d*&tre stocké &tant : ) '
a) Supérieur ou égal 345 000 m* ; Soit un volume maximum stocké de 350 300 m?
5154
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Rubrique  Libellé de Ia rubrique

Quantité' maximale S Régimg
ICPE ! .

Produits pétroliers spécifiques et carburants

de substitution :

essences et naphias ; kérostnes (carburanis

d'aviation compris) ; gazoles (gazole diesel,

gazole de chauffage i:ionw.ls;iqut:i at m:langes
azoles compris) ; fioul lourd ; carburants

4734-2 g: gsubstitulionppnar véhicules, utilisés aux{La capacité maximale de stockage est de 2 m* NC

mémes fins et aux mémes usages et|soit 1,6 tonne,

présentant des propriéiés similaires en

matiers d'inflammabilité et de danger pour

T'environnement,

2, Pour les autres stockapes :

inférieure 3 50 t au total

Rubrique|~ . . - Libelléde larubtique’ -
CIQEFA | e

" Quantité maximale: - [ Régime:

Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces |La surface totale du bassin versant relatif au
superficielles ou sur le sol ou dans le sous- | projet est de 37,5 ha,

sol, la surface totale du projet, augmentée de
2,1.5.0 |la surface correspondant & la partie du bassin A
naturel dont les écoulements sont interceptés
par le projet, &tant :

1° Supérieure ou égale 4 20 ha

Plans d*eau, permanents ou non : La surface totale du bassin d’infiltration est de
3.23.0 1805 m? soit (,1805 ha, D
2° Dont la superficie est supérieure a 0,1 ha
mais inférievure a3 ha

A {Autorisation), D (Déclaration), DC (déclaration avec conirle périodique), NC (Non Classé)

ARTICLE 1,2,2. SITUATION DE I’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune . e e Parcelle .
VENETTE N°2 de la section ZB

Les installations citées A I"arlicle 1,2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
Pétablissement annexé an présent arrété,

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

La plate-forme logistique occupe une superficie totale de 17,58 hectares, constituée de :
* un batiment de 72 000 m? comprenant cing ceflules de moins de 12000 m® et une cellule de 9500 m? ;
*  des bureaux ;
+ unlocal de sprinklage ;
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*  deux Jocaux de charge ;

*+  des locaux techniques (un local transformateur et deux locaux chaufferie} ;
*  une aire de stockage extérieure ;

* unposte de garde ;

* un parking véhicules légers (VL) ;

*  deux parkings poids-lourds (PL)

* un bassin de confinement dédié aux eaux susceptibles d’étre polludes ;

* un bassin d’infiltration des eaux pluviales.

ARTICLE 1.2.4. RYTHME DE FONCTIONNEMENT
Le poste de garde assure une présence physique 24h/24, Tif1.

La plateforme logistique fonctionne en continu, du lundi au samedi, le personnel suivant un rythme de travail posté
en 3 x 8 h. Un travail le dimanche peut se produire de fagon exceptionnelle.

ARTICLE 1.2.5, NATURE DES PRODUITS STOCKES

La plate-forme logistique peut recevoir dans les cellules de stackage des produits dits « courants » et des produits
dits « classés ». 1l s*agit de produits tels que des équipentents de la personne, des équipements de [a maison, des
Jouets, de la droguerie, des produits d*hygidne et de beauté,

Ces marchandises font I’objet d’un classement selon les rubriques de la nomenclature des ICPE indiquées dans le
tableau de classement 4 I'article 1,2.1, ci-avart,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D ‘AUTORISATION

Les aménagements, installations, ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposdes,
aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers

déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et los réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’ AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’ AUTORISATION ET CADUCITE

L'arrété d'autorisation environnementale cesse de produite effet lorsque le projet n'a pas été mis en service ou
réalisé dans un délai de trois ans & corapler du jour de Ja notification de l'autorisation, sauf cas de force majeure ou

de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément 4 Particle R.181-48 du code de
[*envirornement
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CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITES

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE
Toute modification notable apportée aux activités, installations, ouvrages et travaux autorisés, & leurs modalités

dexploitation ou de mise en ceuvre ainsi quiaux autres équipements, installations et activités inclus dans
Pautorisation doit étre portée 4 la connaissance du préfet, avant sa réalisation, avec tous les éléments d'appréciation.

Est regardée comme substantielle la modification apportée & des activités, installations, ouvrages et traveux soumis
& antorisation envirennementale qui :
1. en constitue une extension devant faire I'objet d'une nouvetle évaluation environnementale en application
du IT de l'article R.122-2 ;
. ou atteint des sewils quantitatifs et des critéres fixés par arrdté du ministre chargé de l'environnement ;
3. ou est de nature & entrainer des dangers et inconvénients significatifs pour les intéréts mentionnés a larticle
L. 181-3,

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPAGCT ET DE DANGERS

Les études d*impact et de dangers sont actualisées & occasion de toite modification notable telle que prévue A
P"article R. 181-46 du code de environnement. Ces compléments sont systématiquement comnsuniqués au Préfet
gqui pourra demander une analyse critique d’éléments du dossler Justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés A cefte
occasion sont supportés par |'exploitant,

ARTICLE 1.5.3 Equipements abandonndés
Les équipements sbandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefols, lorsque leur
enldvement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions matérielles interdiront
Teur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4 Transfert sur un autre emplacement
Tout transfert sur un auire emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite une

nouvelle demande 4 autorisation ou d’enregistrement ou déelaration.

ARTICLE L.5.5 Changement d'exploitant
En application des articles L, 181-15 et 181-47 du code de I'environnement, lorsque le bénéfice de 1’autorisation
est transféré & une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait [a déclaration au préfet dans les trois mois qui
suivent ce transfett,

ARTICLE 1.5.6 Cessation d'activité

Sans préjudice des mesures de l'asticle R, 512-74 du code de I'environnement, exclusivement pour I"application
des articles R. 512-39-1 4 R. 512-39-5, |'usage & prendre en compie est le suivant : industrief (logistique).
Lorsqu'une installation classée est mise & I’arr8t définitif, 1'exploitant notifie au préfet la date de cet avrét trois
mais au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de "exploitation, Ia
Iise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

« 1’évacuntion ou I*élimination des produits dangereux, et, pour Jes installations autres c{ue les installations

de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
« des interdictions ou limitations d’acces au site ;
» ssion des risques d'incendie et d’explosion ;

954
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¢ lasurveillance des effets de I'installation sur son environsniement,

En outre, l’explloit_ant place le site de .l’inslallation dans un état tel qu’il ne puisse porfer atteinte aux intéréis
ment{onné_s 4 l'article L, 51‘1-1 et qu’il permette un usage futur du site déterming selon les usages prévus au
premier alinéa du présent article ou conformément a I'article R.512-39-2 du code de I'environnement.

ARTICLE 1.5.7 REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans préjudiee de la réglementation en vi i i
gueur, sont notamment applicables & I"établissement 1 tpti i
le concernent des textes ¢ités ci-dessous (liste non exhaustive) : s preseriptions

Dates . . . |Textes

Arrété relatif & linterdiction des rejets de cerfaines substance i
s d
10/07/1990 |provenance d'installations classées P Jos e souteraincs en

Arrété ministériel relatif 4 la limitation des bruits émis dans I'envi i i
03/01/1997 c]assées pour la protection de "environnement mvironiement par fes Insalltions

Arrété ministériel relatif aux prélévements et 4 la consommation d’cau ainsi qu'aux émissions de

02/02/1998 i i i
toute nafure des installations classées pour la protection de 1'environnement soumises 3 autorisation

Arrété ministériel relatif aux modalités d’analysé dans I’ai *
0710712009 [oarere amskriel ¢ ysé dans Pair et dans ’eau dans les ICPE et aux

Arrété ministériel portant modalités d*agrément des laboratoires ou des organismes pour certains

11/63/2010 types de prélévements et d’analyses & 1"§mission des substances dans I*atmosphére

Arrétd ministériel modifié relatif & la prévention des ris i i i i
Leréte ; ques accidentels au sein des installatio;
04/10/2010 pour la protection de I’environnement soumises 2 autorisation "

Arrété relatif aux prescriptions géndrales applicables aux enfrepdis co i f
uvert:
11/04/2017 (1510,1532, 2662 ou 2663 de Ja nomenclature des ICPE i e soumis & o fubrique

ARTICLE 1.5.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

. g?; ;:n:es léglislntignsdet réglementations applicables, et notamment Ie code minier, le code civil, le code de
misme, le code du travail et le code général des collectivits: jtori i
Squipements sune prossion. [ s territoriales, la réglementation sur les

*  des schiémas, plans et autres documents d”orientation et de planification approuvés,
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

L’exploitant est responsable de la sécurité de I"exploitati i i i
exp  I; ploitation de son établissement vis-d-vis des populatio
'environnement, dans des conditions an moins égales A celles décrites dans cette étude, Pep ne et de
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBIECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception P’aménagement, Pentretien et
Pexploitation des installations pour : .

+ limiter le prélévement et In consommation d’eau ;

«  limiter les émissions de polluants dans I’environnement ; o

+  respecter les valeurs limites d’émissions pour les substances pollvantes d;éﬁr}les ci-apres ; ) )

« la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ; ) y .

+ prévenir en foutes circonstances, 1’émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matidres ou substances qui peuvent présent?r des ?angers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité pubh?u?s., pour
I'agriculture, pour la profection de la nature, de [Penvironnement et des paysages, pour I'utilisation
rationnelle de 1"énergie ainsi que pour 1a conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments
du patrimoine archéologigue.

ARTICLE 2.1.2, IMPACTS SUR LE MILIEU NATUREL : MESURES D’EVITEMENT, DE
REDUCTION ET DE COMPENSATION DES IMPACTS

De manidre & protéger les intéréts visés a I'article L. 181-3 du code de envirennement, 1'exploitant prend les
dispositions suivantes :

EAU
Des mesures de suivis sont effectuées. i )
L’alimentation en eau est équipée d’un compteur relevé périodiquement, de maniére 4 détecter toute consommntation

anormale. o . o o .
Le bon fonctionnement des réseaux de collecte, du dispositif anti-retour fait I'objet d’une vérification au moins
e rdlé 11 t vidangés si besoi

Les séparateurs d*hydrocarbures sont contrdlés annuellement et vidangés si esoin. .

Sur les tuyauteries de tejet d’eaux pluviales de voiries seront prévus des points de prélévement d'échantillons
permettant d’assurer une surveillance de la qualité des rejets.

AIR

issions induites par le trafic sont réduites : .
bes f‘ mlsps;: :Zs“::cclmsignres d*arrét des moteurs au cours des opérations de chargement et de déchargement diffusées

auprés des chaufTeurs ;

+  par e respect des normes en vigueur pour les poids-lourds (Euro 1 & 6) .

Les installations de combustion {les chaudiéres) fonctiennent au gaz naturel car il cont.ieqt ttés peu .de
microparticules et sa proportion d'hydrogine par rapport an carbone est élevée, générent ainsi des quantités
négligeables de 80, et de poussitres. . .
Concernant les gaz d’échappement liés au transport, ’ensemble des vé_hicu[es fait I'objet de contrﬁl,es techniques
réguliers obligatoires dans le cas ot la flotte est entretenue par la sc_:mété BETALOG, permettant I’assurance du
respect des normes en vigueur et limitant ainsi leurs impacts sur I’environnement.

1ls sont maintenus A I*arr8t en période de chargement ou déchargement sur le site.
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BRUIT

La vitesse de circulation  I'intérieur du site est limitde 4 30 km/h .
Les véhicules en attente sont stockés & I'intérieur du site et ne stationnent pas sur 'espace public.

Les déchets sont stockés sur des palettes & I'abri des intempéries de manidre 4 éviter les envols ainsi que les risques
de ruissellement pour les déchets liquides,

L'interdietion de brGlage 4 Pair libre sera affichée sur le site.

TRAFIC

Un giratoire est aménagé au niveau de Pacces du site, sur l'emprise de 1a voie publique (D36E). Ce dernier permet
de limniter la saturation de la D36E lors de Pentrée et de la sortie des véhicules sur le site, et notamment lors des
heures de pointes,

Le poste de garde installé sur le site permet de sassurer de a fluidité d'accés au site, le gardien est chargé de
corttrbler I’accds des véhicules et Iabsence de congestion 4 Pentrée du site, .
Le stationnement est dimensionné de fagon 3 pouvoir accueillir Ie nombre de salariés maximal 4 un instant t,

ECLAIRAGE

Afin de limiter la perturbation de la faune nocturne notamment :
L]

I'éclairage extérieur est de type LED et la forme du matéiel permet orientation vers le bas ;
la diffusion vers le ciel est proserite ;

*  lapuissance des lampes est adaptée & Iéclairage ;

les horaires d’éclaitage sont adaptés (les ¢clairages du site sont réduits en dehors des périodes
d'exploitation), notamment en milieu de nuit ;

*  les dclaivages sont munis de sondes crépusculaires assorties dune gestion horaire,
ARTICLE 2.1.3. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d’exploitation pour I"ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications 3 effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréts.

Notamment, des consignes d’exploitation relatives aux modalités de stockages, de charge des batterles, de
circulation dans I"entrepdt seront communiquées,

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation ef des procédés mis en cuvre,

CHAPITRE 2.2 ESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2,1, RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer [a protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...
CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1, PROPRETE .
L'exploitant prend les dispositions appropries qui permettent d*intégrer 1'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenn en permenence.
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L’exploitent prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussidres, papiers, boues, déchets... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues sont mis en

place en tant que de besoin.

Les locaux sont maintenus propres ef régulidrement nettoyés notamment de manigre 4 éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres.

Le matériel de netioyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussigres.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de I'installation, placés sous le contréle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de

propreté {peinture, poussidres, envols...).
Les émissaires de rejet et leur périphérie font [objet d’un soin particulier (plantations, engazonnement...).
L'engazonnement et les plantations d'espaces verts sont régulidrement entretenus,

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & Ia connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L’exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais A "inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés & 'article L. 181-3 du code de I"environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de I'inspection des installaiions classées, un rapport d'incident est transmis
par 1'exploitant 3 "inspection des installations classées, Il précise notamment les circonstances ef les causes de
I’accident ou de Vincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour

éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 I'inspection des installations ¢lassées,

CHAPITRE 2.6 CONTROLES

L’inspection des installations classées peut réaliser ou faive réaliser 4 tout moment, de manidre inopinée ou non,
des prélévements d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols, ainsi que des mesures de niveaux sonores

ou de vibrations.

Les frais de prélévement, de mesure et d’analyse occasionnés sont & la charge de Pexploitant.
Ces dispositions sont applicables & I'ensemble des installations de 1'établissement.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant dispese en permanence des docurnents suivants :
+ e dossier de demande d'antorisation d'exploiter initial ;
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. l'autori-sation d'exploiter et textes pris en application de la législation relative aux instailations classées
transinis par le préfet du département, y compris les atrétés-types ;
* documnents intéressant la sécurité épalement prévus par d'autres législations, notamment les rapports de
contrble des installations dlectriques et des appareils  pression ;
¢ plans;
@ de localisation des moyens d'intervention et de secours ;
o des réseaux internes & I'établissement ; eaux, dlectricité, gaz et fluides de toutes natures ;
o de circulation des véhicules et engins au sein de I'entreprise ; '
o de situation des stockages de produits dangereux.
*  consignes d'exploitation ;
*  consignes de sécurité ;
*  registres d'entretien et de vérification ;
*  suivis:
© des prélévements d'eau ;
¢ des moyens de traitement des divers rejets ;
o des déchets (registres, bordereaux de suivi de déchets industriels).
* documents relatifs 4 la gestion des déchets ;
* 4t des stocks, accompegné des fiches de donndes de séeurité du fournisseur ou de Pexploitant ;
+ plan de secours.

L'Fn‘semble de ces documcpts est teny & disposition de l'inspection des installations classées durant 5 années au
minimum, ou lui est transmis sur simple demande. Leur mise A jour est constamment assurde et datée.
Ces detniers documents peuvent &tre Informatisés, mais dans ce cas d iti i i

es dispositions doivent 8tr
sauvegarde des données, ' F © prises pour
L:.s ducuu.lems relatifs & la si!uaticm des installations présentant des risques technologiques, et aux mayens
d! Jnterv.emlon, sont tenus & la disposition permanente du service départemental d'incendie et de secours ainsi que
du service départemental en charge de la séeurité civile.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L INSPECTION
L'exploitant transmet & P'inspection les documents suivants :

1.5.6 Notification de mise & I"arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
923 R?sultats d.u contible de I'ensemble de ses|Sous 6 mols suivant la mise en servics de
rejets canalisés l'exploitation puis tous les trois ans
755 et 7.64 (:,‘Pmpte-_rendu de I'exercice de défense contre | Dans le {rimestre qui suit la mise en service de
I"incendie I'exploitation puls tous tes trois ans
9.2.4 Résultats de la surveillance des déchets Annue]
9.2.4 Déclaration annuelle des émissions Annuel (GEREP)

9,34 Niveaux sonores Dans les 3 mois suivant ta mise en exploitation

puis tous les trois ans
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATEONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

i ispositi i i l'exploifation et Pentretien des
L’exploitant prend toutss les dispositions nécessaires dans la concaption, ;
insta[i?lations de manigre 4 limiter les émissions 4 I’atmosphére, y compris d.lffu_ses, notamment par la-mlse en
cuvre de technologies propres, le développement de techniques de valerisation, lfa colIFcte sélcr,nv?: et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant

notaniment i*efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite, En aucun cas ¢lle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites

Les instaliations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a ré.duire 4 leur minimum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelies ¢lles ne pourront assurer pleinement [eur fonction,

Les instaliations de traitement d’effiuents gazeux doivent tre congues, exploitées et entretenues de manidre :
+ & faire face aux variations de débit, température ot cemposition c_ies ef_ﬂllufnts,
*  aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Les procédds de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pelfutien doivent étre privilégiés pour
I"épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétre‘s permettant de s*assurer de
leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement Y une ala@.e' Les
résultats de ces mesures sont portés sur un regisire éventuellement informatisé et tenus & la disposition de

P’inspection des installations classées,

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, l'expl_oitant d:'wra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en atrdtant les installations

concetnées,

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitt?ment les contrdles 4 effectuer, en
marche normale et 4 1z suite d*un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon  permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

L.e brilage & I'air libre est interdit 4 [*exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés
en qualité et quantits,

ARTICLE 3.L.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprides sant prises pour réduire la probabilité des émissio'ns accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et [a séourité publique.
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La conception et I'emplacement des dispositifs de séourité destinés & protéger les appareillages confre une
surpression interne devraient &tre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur
fiabilité,

Les Incidents eyant entrainé des refets dans Pair non conforme ainsi que les causes de ces incidents et las remédes
apportés sont consignés dans un registre,

Le site n’est pas susceptible de stocker de produits dangeretix au sens de la réglementation sur les installations
classées pour la protection de l'environnement (ICPE / code de I'envirennement) que ce soit en stockage intérieur
(cellules) ow en stockage extérisur (réservoirs fixes). Toutes les surfaces du site susceptibles d*étre exposées 4 des
déversements accidentels seront étanches, incombustibles et soit placées sur rétention (dallage des cellules de
stockage), soft raccordées 3 un bassin de confinement (voiries, parking).

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 4 Ja santé ou 2 la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I*apparition de conditions d’anaérobie
dans des bassing de stockage ou de traitement ou dans des canaux A ciel auvert,

Sans préjudice des réglements d*urbanisme, Pexploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussitres et de matidres diverses :
* les voles de circulation et aires de stotionnement des véhicules sont aménagées (forines de pente,
revétement, efc.), et convenablement nettoydes,
¢ les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépbt de poussitre ou de boue sur les voies de

cireulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin,

*  les surfaces ol cela est possible sont engazonndes,
¢ des dorans de végétation sont mis en place le ces dchéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d*urbanisme, Iexploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussidres et de matitres diverses,

ARTICLE 3.1.5, EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (xécipients, silos, bitiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvéralents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussidres.

8i nécessaire, les dispositifs d*aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs Ia
prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...),

Les rejets des gaz d*échappement sont diffus et localisés sur I'ensemble du site,
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ARTICLE 3.1.6. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Les refets atmosphériques 1iés aux installations de combustion sont composés par les rejets des deux chaufferies
canalisées chacune par une cheminge individuelle.

Ces installations ne fonctionnent pas en continu.

1 Chaufferie | | Les 2 chaudidres | 500 mm Gaz naturel [ Foncticnnement
sont dans 2 locgux | environ issu du normal
e 2% 2,15MW . .
. _ | proches mais bien | 500 mm soitdd Mw | Téseau Continu en période
2 Chaufferie 2 distinets environ . public hivernale

<5000 m*h
10 <5000 m’/h

ARTICLE 3.1.7. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Les rejets & I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
Pintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L’empiacement de ces conduits est tel
qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant.
La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus prochs du débouché a |'atmosphére, est congue de fagon
4 favoriser au maximum [’ascension des gaz dans " aimosphére.

La parttie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de 1’art lorsque la
vitesse d’&jection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans Ja cheminde. Les contouts des conduits ne
présentent pas de point angulenx et [a vatiation de [a section des conduits au voisinage du débouché est continue et
lente,

Les poussitres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canelisés, sans
préjudice des régles relatives 4 'hygiéne et A la séourité des travailleurs.

Tous les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques doivent éire aménagés (plate-forme de mesure,
orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de
manidre & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & I'atmosphére. En particulier les
dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées,

Ces points doivent éire aménagés de manidre A étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
séeurité, Toutes les dispositions doivent également 8tre prises pour faciliter 1’intervention d’organismes extérieurs &
la demande de I'inspesteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou [*arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remades apporiés sont également consignés dans un regisire.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Le débit des effluents pazeux est exprimé en métres oubes par heure repportés i des conditions normalisées de
températute (273 kelvins) et de pression {101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) sauf
pour les installations de séchage ot les résultats sont exprimés sur gaz humides.
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ARTICLE 3.1.8 VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS D
AT[\.{OSPHERIQUES ANS LES REJETS

Les rejets issus des insta]latfons doivent respecter les valeurs limites suiventes en concentration, les volumes de gaz
dtant r:?pportés & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aptés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) et la teneur en oxygene étant ramenée 4 3 % en volume.

SUER

NO, en équivalent NO, 100 100

ARTICLE 3.1.9 SUBSTANCES A IMPACT SUR LA GOUCHE D*0ZONE ET LE CLIMAT

I.,["exptl_oit:i'nt informe l’in:pe;ti]on des installations classées §'il dispose d'équipements de réfrigération,
climatisations et pompes & chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydrochl

définis par [e réglement n° 1005/2009, varochlorofiusrocatbies, tls que
5'il dispose d'équipements d_e réfrigération, de climatisations et de pompes 4 chaleur contenant des gaz & effet de
serre .ﬂuorés, tels que définis par le réglement n® 517/2014, et dont le potentiel de réchauffement planétaire est
supérieur ou égal & 2 500, I"exploitant en tient la liste 4 la disposition de Finspection des installations classées,
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURGCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4,1 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L'impluntation et le fonctionnement de P’installation est compatible avee les objectifs de qufalité et de quantité des
eaux visés au IV de Iarticle L. 212-1 du code de I'environnement, Elle respecte I:zs disposi honf. du -schéma
directeur d*aménagement et de gestion des eaux et du schéma d"aménagement et de. gestton des eaux s'il existe,

La conception et 'exploitation de P’installation permettent de imiter la consommation d’eau et les flux polluants.

CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.2.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Le site est alimenté en eau potable par le réseau de distribution public.

Le raccordement au réseau se fait & I’entrée principale du site,

Un compteur général, est égelement installé en entrée de réseau, permeftant le suivi hebdomadaire des
consommations.

La consommation journalidre est limitée 4 30 m? et celle annuelle 4 10 000 m®,

CHAPITRE 4.3 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

ARTICLE 4.3.1. PROTECTION DES EAUX D’ALIMENTATION
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou toud auire équipement prése.ntam des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les résezux d'alimentation d'eau potable et pour év1tcir def ‘retours de
substances dans les réseaux d’adduction d’eau publique ou dans les milieux de prélévelrllent. _C'e dlspom‘hf est agréé
et maintenu en bon état de fonctionnement. I1 est installé et vérifié conformément aux dispositions en vigueur et au
minimutn tous les ans,

ARTICLE 4.3.2. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés, Tout rejet d’effluent [iquide non prévu & I'article 4.4.1 ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.4 est interdit.

A Pexception des cas accidentels ol 1a sécurité des personnes ou des installations s_erait corf\promise, il est intercllit
d*¢tablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou éire détruits
et le milien récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration
des effluents.

ARTICLE 4.3.3. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l’exp]oitv‘mt, {é.gu!iérem?'nt mis'é Jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. ils sont tenus & la disposition de I'inspection des
installations classées ainsi que des services d’incendie et de secours,

Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
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* Iorigine et la distribution de 1’eau d*alimentation,

les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, e}

*  les secteurs collectés et les réseaux associés

*  les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

*  les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les peints de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET SURVEILLANGE

Les réseaux de collecte des effluents sont cangus et aménagés de manidre 4 étre curables, étanches et résister dans
le temips aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d’y transiter.

L'exploitant s’assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon étet et de leur Stanchéité.
Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.3.5. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d’autres
effluents,

Le réseau des eanx pluviales de voiries est équipé d’une vanne motorisée ot asservie au sprinkleur avant rejet dans
le bassin d*infiltration,

CHAPITRE 4.4 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.4.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
¢ les enux résiduaires : eaux usées domestiques, eaux de lavage des sols et eaux de purge des chaudidres ;
*  les eaux pluviales susceptibles d'étre polludes et les eaux d’extinction incendie H
+  les eaux pluviales non polludes (toltures et zones tanchées de circulation n'engendrant pas de pollution) ;

Le réseau est congu et aménagé de manidre 4 Eire curable, étanche et & résister dans le temps avx actions physiques
et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

Eaux résiduaires
Ces eaux sont dirigées par gravité (ou & l'aide d'équipements tels que des pompes de relevage) vers le réseau public

d'assainissement. Elles sont ensuite dirigées vers la station d*épuration collective de La Croix-Saint-Cuen via la
zone d'activité,

Une autorisation de rejet dans cette station d’4puration est mise en place avant 1a mise en service de l'exploitation.

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner ie bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

Eaux pluyiales
Les eaux pluviales de voiries et de parking PL/VL et les eaux de toiture sont collectées par deux réseaux distincts,

+  Les eaux pluviales de toiture sont dirigées par gravité (ou a Faide d'équipements tels que des pompes de
relevage) vers le bessin d'infiltration de 5033 m?® du site.
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s Les esux pluviales de voiries et de parking sont récupérées par gravité (ou 4 I'aide d'équipements tels que
des pompes de relevage) par le réseau de voirie. Eiles sont traitées par un dispositif de type
débourbeur/séparateur d’hydrocarbures de classe [ puis rejoignent le bassin d'infilfration.

Poliutl identelles d fe volri
Un jeu de vannes, positionné en amont du séparateur & hydrocarbures, petmet d'orienter les eaux polluées vers un
bassin de confinement étanche, en amont du bassin d*infiltration.

Ce bassin, d'une capacité de 120 m?, dispose d*une vanne de barrage en aval de fagon 4 assurer un confinement des
eaux polluées. Ces eaux polludes seraient ensuite pompées et évacudes vers une filidre de traitement spéeifique.

Eaux d'extinstion | i
Les eaux d’extinction incendie sont confinées dans les cellules.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs sevils
de rejets fixds par le présent arrété. I est interdit d*abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou
celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d’eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.4.2. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traifement) des effluents aqueux
pesmettent de respester les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées
et surveillées de manitre & réduire au minimum les durdes d'indisponibilité ou @ faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts {débit, température, composition...) y compris & I'oceasion du dématrage ou
d’arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des instailations de traitement est susceptible de conduire 4 un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I’exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobles notamment).

ARTICLE 4.4.3. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s*assurer de la bonne marche des instailations de traitement des eanx
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre,

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d*une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur leque] sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contrdles de la qualité des rejets auxquels il a £t procédé,

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Ils sont nettoyés par une société habilitee
loesque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une fois
par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon

fonctionnement de 1*cbiurateur.
Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d*hydrocarbures, I'attestation de conformité 4 la norme
en vigueur ainsi que les bordereaux de fraitement des déchets détruils ou retraités sont tenus 4 la disposition de

P’inspection des installations classées,
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ARTICLE 4.44. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Les points de rejets des effluents rejetés sont déerits dans le tableau ci-dessous :

| Baux usdes domest_iques, eaux | Eaux pluviales de toitures (dont eaux d*extinction
| du purge des chaudléfes et eaux non polluées), voiries et parkings
de lavage (eanx résiduaires)

Séparateurs d’hydrocarbures en amont du bassin
d'infiltration

Station d*épuration collective Bassin d'infiltration de 5033 m®
de la Croix Saint Quen
Rivigre Oise Milieu naturel (iniltration a la parcelle)

ARTIC];% :_;TS CONCEPTION, AMENAGEMENT KT EQUIPEMENT DES OUVRAGLS DE

Article 4.4.5.2. Conception

Les dispositions du présent atrété s’appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité 3 laquelie

appartient le résean public et I"ouvrage de traitement collectif, icati ‘arti
i, ctif, en application de I’aticle L. 1331-10 du code de la

Cette autorisation est transmise par Iexploitant au Préfet avant la mise en service de Vexploitation

Article 4.4.5.2. Aménagement

4.4.5.2.1, Aménagement des points de prélvements
Ces points sPnt a!'n_énagés .de manigre & &tre alsément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les Interventions d’organismes extériewrs 3 la

demande de P'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux charpé i [ ir Ii
25 Age! lics, 1 gés de la Police des eaux, doivent avoir libre aceds
dispesitifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur. o

4.4.5.2.2, Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristi i i
; _ ) ) ques (rectitude de Ja conduite & amont, qualité des
parpis, régime d’écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de manidre 3 ce que [z; Eitesse n'y

Isl::‘; 3;; sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situds 4 I'aval et que [*effluent soit suffisamment
ne.

Article 4,4.5.3. Equipements
Les systdmes permettant le préiévement continu sont i i i
A t proportionnels au débit sur une durde de 24 h, d
d'enregistrement et permettent la conservation des échantilions 3 une température de 4°C, ° b clsposent
ARTICLE 4.4.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE [?ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents des eaux résiduaires rejetés doivent étre exempts ;
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+ de matidres flottantes, o . L
+  de produits stsceptibles de dégager, en égout ou dans [e milien naturel, directement ou indirectement, des

gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou adorantes, o ) \
+ e tout produif susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des mahéres'déposah &5 ou
précipitables qui, directement ou indirecfement, sont susceptibles d’entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.

Ces effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
+  température <30 °C -
. H : compris entre 5,5 et 8,5 . .
. Enuleur : modification de Ia coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de

mélange inférieure & 100 mg Pt/

Les effluents des eaux pluviales doivent présenter les caractéristiques suivantes :
+  pHcomprisentre 55t 8,5 ; ) ) o .
+  la couleur de l'effluent ne proveque pas de coloration persistante du miiieu récepteur ;
»  ['effluent ne dégage aucune odeur.

ARTICLE 4.4.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION
Pour les effluents aquenx. et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent & des prélévements, mesures
o analyses moyens réalisés sur 24 heures, 3 . .
Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spéeifique, ¢e flux est calculé, sauf dispositions contraires, 3 partir
d'une production journalidre. -
Dans le cas de préldvements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse l¢ double de [a valeur limite
prescrite.
Article 4.4.7.1, Rejets dans la station d’épuration collective (caux résiduaires)
Le volume des eatx résiduaires en sortie de site correspond 2 la quantité des eaux consommeées sur le site, & savoir
enviren 10 600 m?® /an.
Une autorisation de déversement au réseau doit étre établie entre |’exploitant et le gestionnaire du réseau.

Artlele 4.4.7.2. Rejets internes dans le bassin d’infiltration {eanx pluviales)
Lexploitant est tenu de respecter, avant rejet dans le bassin d'infiltration, les valeurs limites ci-dessous définies :

<100 mgfj

<300 mgf

< 100 mg/l
<Smg/
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TITRE 5 ~ DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la canception, ['aménagement, et I"exploitation de ses
installations pour ;

*  en priorité, prévenir et réduire la production et [a nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le téemplof, diminuer
les incidences globates de Iutilisation des ressources et améliorer I*efficacité de leur utilisation ;

*  assurer une banne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans 'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b} le recyclage ;

¢) toute autre valorisation, notamment [a valorisation énergétique ;
d) Iélimination,

Cet ordre de priorité peut 8tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur P'environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et dconomiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires
disposition de I"inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue 3 I’intérieur de son établissement Ia séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon &
ussurer leur orientation dans les filidres autorisées adaptées & leur nature et a leur dangerosité. Les déchels
dangereux sont définis par IParticle R. 541-8 du cede de I*environnement.

Les huiles usapées sont gérées conformément aux articles R, $43-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du code de
I'environnement, Dans Iattente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de [’ean ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des erticles R. 543-66 & R, 543-72 du code de
I'environnement.

Les piles et accomulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de ["article R. 543-131 du code de
I'environnement,

Les pneumatiques usapgés sont gérés conformément aux dispositions de P'article R. 543-137 3 R, 543-151 du code
de P’environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d*élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblajement, de génie civil ou pour
Pensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traitds selon les dispositions des articles R.
543-195 4 R. 543-201 du code de I’environnement.

ARTICLE 5.1.3, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS I’ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets praduits, entreposés dans Pétablissernent, avent leur erientation dans une filidre adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d*un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement. En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.
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ARTICLE 5,1.4. DECHETS GERES A I’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filidres propres  garantir les intéréts visés 4 1article L. 511-1 et
L. 541-1 du code de I'environnement,

Il s*assure que la personne & qui il remet les déchets est avjorisée & les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont régulidrement autorisées  cet effet.

11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1,5 DECHETS GERES A 'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A TP'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans Pepceinte de
I’établissement est interdit,

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangeret.:x avec des déchets non
dangerenx et le mélange de déchsts danpereux avec des substances, matitres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6 TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minima_l des
informations du registre est fixé en référence 4 L'arrdté du 20 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R, 541-46 du cede de I*environnement. :

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers ["exiérieur est accompagné du bordereau de suivi déﬁni'a I‘a:.'ti'cle R.
541-45 du code de [*environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus & [a disposition de
I'inspection des installations classées sur le site qurant § années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 A R.
541-64 et R, 541-79 du code de ’environnement relatifs 3 la collecte, au transport, au négoce ot au courtage de
déchets, La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue 3 1a disposition de l'inspection des
ingtallations classées. )
L’importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut tre réalisée quaprés ac?ord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets,

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR I’ETABLISSEMENT
Les principaux déchefs générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes :

150102 Emballages en plestique Palettes Recyclage 160

1501901 Emballages en carton Palettes Regyelage 1000
150103 Falettes de bois Palettes Recyclage 100
Déchets de bureaux et réfectaire ND 15
2003 01 (déchets municipaux en mélange) Palettes 15D )
2003 07 Déchets encombrents Palettes I:egé claged variable
Reégénération des \
1696 04 piles alealines (sans mercure} Bacs aci dges ou des bases vurjable
13 05 02* Boues du séparatour A Pompé Régénération d .
pée génération des
bydrocarbures directement acides on deg bases varizble
1606 05* Autres piles et accumulatenrs
Piles et accumnlateurs dration des !
2001 33% Accumulateurs au plomb Bacs Rligén ra;m bn:es variable
1606 01% Accumulateur Ni-Cd felces ou des
}2 gg gi: Tiles contenant du mercure
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TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES
EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctiennement ne puisse Btre 4 Iorigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienme, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété mintstériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans
P'environnement par les installations relevant du livee V titre 1 du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit ¢t de "émergence est effectuée dans les trois mois suivant [a mise en service de
I'installation. Les mesures sont effectuées selon la méthede définic en annexe de I'arrété do 23 Jjanvier 1997, Ces

mesures sont effectudes par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnetnent de
Pinstallation sur une durée d*une demi-heure av moins,

ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantler wiilisés 4 Pintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes awx dispositions des
articles R. 571-1 & R. 57i-24 du code de I*environnement, a I'exception des matériels destinés 4 étre ufilisés A
I'extérieur des bitiments visés par Parrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, sournis
aux dispositions dudit arrété,

ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 3 Ia prévention ou au signalement d*incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE §.2.1 VALEURS LIMITES D'"EMERGENCE

Les émissions sonores du site ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées
dans le tableau ci-aprés, dans les ZER,

Supérieur 4 45 dB(A) ) 5dB(A) 3 dB(A)}

Les zones i émergence réglementée (ZER) sont définies sur le plan annexé au présent arrété.
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ARTICLE 6.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux de bruit en limite de propriété doivent &tre mesurés a minima aux points suivants :

limite de propriété, orientation Est

limite de propriété, orientation Quest

Les niveaux limites de bruit ne deivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journde :

70dBA) 50 dB(A)
70 dB(A) 60 dB{A)

Les points 1 et 2 et la ZER-] sont localisés sur le plan définissant les zanes & émergence réglementée du site (ef.
annexe 1l du présent arrété).

Ces mesures doivent étre réalisées dans des conditions représentatives du fonctionnement de 'installation sur une
durée d’une demi-heure au moins, par un organisme qualifié,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

L'installation est construite, équipée et exploitée afin que son fonctionnement ne seit pas 4 l'origine de vibrations
dans les constructions avoisinantes susceptibles de géner le voisinage. ‘

En cas d’émisslons de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la séeurité des biens ou des
personnes, les points de contrle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesute des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexdes 4 la circulaire
ministétielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par les
installations classées.

CHAPITRE 6.4, EMISSIONS LUMINEUSES
De maniére & réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, |'exploitant prend les
dispositions suivantes :
+ l'utilisation des &clairages intérieurs des locaux est trés largement véduite une heure au plus tard aprés Ia fin
de Poccupation de ces locaux ;
+ les illuminations des fagades des bitiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont
éteintes au plus tard & 1 heure,

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d’éclairage destinées a assurer la pl:utectio‘n des b'iens
lorsqu’elles sont asservies 4 des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion ni aux installations
d*éclairage nécessaires & V'exploitation en période d'exploitation.

L'exploitant du bitiment doit s’assurer que la sensibilité des dispositifs de d.étection et la temp'orisatio.u du
fonctionnement de I'installation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par [a réglementation, ceci afin
d’éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit,
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TITRE 7 -~ PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1, LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense les parties de I'établissement qui, en raison des procédés mis en wuvre, des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d*étre &
Iorigine d’incendies, d*explosions, d’atmosphéres nocives, toxiques ou explosives :

*  soit pouvant survenir en permanence, pendant de longues périodes ou fréqueminent ;
seit pouvant survenir oceasionneliement en fonctionnement normal H

* 5ot nétant pas susceptible de se présenter en fonctiennement normal ou n*étant que de courte durde, s'il
advient qu’ils se présentent néanmoins.

L'exploitant détermine pour chacune de ces zones la nature du tisque (incendie, explosion, atmosphires nocives,
toxiques ou explosives).

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés et reporiées sur un plan général
systématiquement tenu 4 jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées A I’entrée de ¢es zones et en tant que de
besoin rappelées & Pintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours.

L'accds & ces zones dangereuses est réglementé tant pour les piétons que pour les véhicules. Senls les

véhicules munis d’un « permis d’accés véhicule en zone dangereuse », délivré par I'exploitant selon vne
procédure prédéfinie peuvent y accéder.

ARTICLE 7.1.2. CONTROLE DES ACCES ET CLOTURE

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire 1'accds & oute personne non autorisée. Une

surveillance est assurée en permanénce par une présence physique dans le poste de garde occupé 24h/24H est
présent sur le site.

L'établissement est efficacement claturd sur 1a totalité de sa périphérie,

La cldture doit étre suffisamment résistante afin d*empécher les éléments indésivables d’accéder aux installations.

L'exploitant s’assure du maintien de I'intégrité physique de la clétwre dans le temps et réalise les opérations
d’entretien des abords régulidrement,

ARTICLE 7.1.3. CIRCULATION DANS I’ETABLISSEMENT

L exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & intérieur de I*établissement,
La signalisation routidre dans I'établissement est celle de la voie publique.

Elles sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Un plan de circulation est établi de manitre & éviter les risques d'aceident. L'exploitant porte ce plan 4 la
connaissance des intéressés par des moyens appropriés.

La vitesse de circulation & I"intéricur du site est limitée 2 30 km/h,
Les véhicules en attente sont stockés & I'intérieur du site et ne stationnent pas sur ’espace public,
Toutes les voies et appareils de transport sltués dans les limites de propriété du site sont maintenus en bon &tat.

28/54

—ME-




ARTICLE 7.1.4, ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met &n place et entrefient ’ensemble des équipements mentionnés dans ljétudf'. d‘e dangers.
L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans ’étude de dangers.

ARTICLE 7.1.5. TRAVAUX ET PERMIS FEU

Dans les parties de Pinstallation présentant des risques d’incendie ou d’exp'lwion, lt.'.s travaux de réparatiunlou
d'aménagement ne peuvent Stre effectués qu'aprds délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére, Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques [iés
aux travaux et définition des mesures approprides, -
Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particulidre sont établis et visés
par l'exploitant ot par une persenne qu'il aura nommément désignée. Lorsqu'e les travaux sont eff'ectués par une
entreprise extérieure, le « permis d’intervention » st éventuellement le « pormis de fel{ » et Ia consigne partlcullﬁl‘e
relative & la séourité de Pinstallation, sont signés par I'exploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées,

Dans les parties de I'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit _d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un « permis de feu ». Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de Pactivité, une vérification des travaux E‘éalislé?' est eﬂ:t?ctuée par
{’exploitant ou son représentant. Elle fait I'objet d’un enregistrement et est tenue 4 la disposition de I’inspection
des installations classées.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES ET CONCEPTION DES
INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. BATIMENTS ET LOCAUX : COMPORTEMENT AU FEU

Les bétiments et locawx sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d*incendie et
s’opposer 4 la propagation d’un incendie.

Les dispositions constructives visent & ce que la ruine d’un élément {murs, toiture, poteaux, poutres par exemple)
suite & un sinistre n’entraine pas la ruine en chaine de la structure du bétiment, notamment les cellules de stockage
avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne favorise pas I'effondrement de la structure vers
Iextérieur de [a premiére cellule en feu.

En vue de prévenir la propagation d'un incendie A I*entrep®t ou entre des parties de entrepdt, celui-ci vérifie les
conditions constructives minimales suivantes,

Les parois

¥ Une distance minimum de 20 métres est respectée entre Pentrepdt et les limites d’exploitation,

» Les cellules de stockage sont séparées par des murs REI 240, dépassant en tojture de 1 mdtre et
{atéralement au droit du franchissement du mur coupe-feu en fagade de 2 métres. Le degré de résistfince au
feu des murs séparatifs coupe-feu est indiqué au droit de ces murs, & chacune de leurs‘ extrémités, alsf‘,ment
repérable depuis I'extérieur par une matérialisation spécifique ; des bandes incombustibles de protection de
5 métres de large sont pasitionnées de part et d*autre du mur séparatif,

» A l’exception des bureaux dits de « quais », les bureaux sont isolés des cellnles de stockage par des murs
séparatifs REI120 et des ouvertures B1120,
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> Les ouvertures effectuées dans les parois séparatives (baies, convoyewrs, passages de gaines, cbles
électriques et tuyauteries, portes, etc,) sont munies de dispositifs de fermetare ou de calfeutrement assurant
un degré de résistance au fen équivalent A celui exigé pour ces parois.

»  Les fermetures manceuvrables sont assocides a un dispositif assurant leur fermeture automatique en cas
d'incendie, que lincendie soit d'un ¢6té ou de I'autre de la paroi.

> Les portes situées dans un mur REI 240 présentent un classement EI2 120 C et sont doublées de fagon &

garantit une résistance au feu équivalente REI240. Les portes battantes satisfont une classe de durabilité
C2Z;
> Des parois séparatives REI 120 et des ouvertures E1120 sont mises en place entre les celluies de stockage
et les bureaux et locaux techniques (locaux de charge, local de sprinklage et chaufferies).
La toiture
» Elle est constituée d'un multicouche non bitumenx supporté par des pannes R15 et des poutres R60, Les
éléments de support de In toiture sont réalisés en matériavx A2 s! d0.
> Le systéme de couverture de toiture satisfajt & la classe Broof (13).
Les isolants de [a toiture respectent les prescriptions de Parrété du 11 avril 2017
> Lastructure telle que définie dans I'aréts du 11/04/2017 du bétiment est an minimum R60 (hors pannes).

¥

ARTICLE 7.2.2, 1SSUES DE SECOURS
Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de PentrepGt dans lesquelles il peut y avoir présence
de personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

En outre, lo nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de Pentrepdt ne soit pas distant de plus de
75 métres effectifs (parcours d’une personne dans les allées) de J'une d’elles, et 25 méires dans les parties de
Pentrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues ar moins vers 'extérieur de Fentrepst on sur un espace pratégé, dans deux directions opposées, sont
prévues dans chaque cellule de stockage d'une surface supérienre 3 1000 m?, En présence de personnel, ces issues
ne sont pas vertouillées,

Les portes servant d'issues vers l'extérieur sont munies de ferme-portes et s'ouvrent par une manceuvre simple.

Toutes les postes, intérieures et extérieures, sont repérables par des inseriptions visibles en toutes circonstances et
leurs acces convenablement balisés. Le balisage des issues sera réalisé au moyen de blocs autonomes d'éclairage de
séaurité placés au-dessus de chaque issue.

Le balisage de cheminement vers les sorties st réalisé au moyen d'un fléchage lumineux ou fluorescent,

ARTICLE 7.2.3. REGLES GENERALES DE CONCEPTION DES INSTALLATIONS
Les matériaux utilisés dans les équipements sont compatibles avec les produits susceptibles d’étre contenus
(absence de réaction notamment) et les conditions de fonctionnement (température, pression...).

Toutes dispositions sont prises afin de maintenir les diverses rézctions dans leur domaine de séeurité (telles que
séeurités sur les conditions de pression ou de température, maintien des réactions en dehors du domaine
d’inflammabilité on d*explosion).

Les technologies de pompes, joints, instruments de mesure sont adaptées aux risques encourus,

Les organes de manwuvre importants pour la mise en séourité des installations et pour la maitrise d’un sinistre

éventuel doivent &tre implantés de fagon A rester manceuvrables en cas de sinistre. Tis doivent Btre installés de fagon
redondante et judicieusement répartis.
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ARTICLE 7.2.4. TUYAUTERIES

Les tuyauteries, robinetteries et accessoires sont conformes aux normes et codes en vigueur lors de leur fabrication,
sous réserve des prescriptions du présent arrété, Pour les organes de sectionnement & fermeture manuelle, le sens de
fermeture est signalé de maniére visible. Une consigne précise que toutes les vannes manuelles se ferment dans le
sens horaire, sauf mention contraire affichée sur la vanne.

Les tuyauteries enterrées sont repérées sur un plan tenu & jour.

Des dispositifs permettent de limiter le risque de coup de bélier dans les tuyauteries,

Selon leur environnement et av besoin, les tuyauteries sont protégées par un revétement ou une peinture qui les
isole du milieu environnant afin que leur intégrité ne soit pas fragilisée. .
Les tuyauteries sont équipdes de soupapes d'expansion thermique permettant d'évacuer Pexcédent de pression
éventuellement présent dans un trongon isolé,

ARTICLE 7.2.5. MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un réle da{rs la pré\:ention des accidents en cas
de dysfonctionnement de I"installation (notamment les salles de gestion de crise} sont implantés et protégés vis-a-
vis des risgues toxiques, incendie et explosion, .
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour garantir Ja mise en séeurité de ses ins‘tallatmns, tant en
fonctionnement normal qu’en mode dégradé, L’exploitant met en place tous les moyens nécessaires pour garantir
qu’en toute circonstance : )

*  les équipements de mise en sécurité des installations restent opér'atlonnels H L )

* les personnes chargées de ceite mise en sécurité peuvent continuer A assurer [es missions qui leur sont

confides. .

Les systémes de contrdle et de mise en sSourité des installations sont indépendants des systémes de conduite, Les
modes communs de défaillance sont efficacement prévenus,
Les installations susceptibles de présenter un danger pour la sécurité ou la santé des personnes peuvent étre arrétées
en urgence et mises en sécurité en cas de nécessits,

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIFS DE PREVENTION DES AGCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIVES

Dans les parties de l'installation recensées comme pouvant étre 3 E’Ol‘igil:le d"u‘ne explosion, les installations
électriques, mécaniques, hydranliques et pneumatiques sont conformes aux dls;'x?sntlons du décret du 19 noyembre
1996 modifié, relatif aux appareils et systémes de protection destinés & &tre utilisés en atmosphére explosible. Le
local de charge est concerné par cette prescription. )
Dans ces zones, les Instailations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont réduites 4 ce qui est
strictoment nécessaire aux besoins de exploitation.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LATERRE

L’exploitant tient 4 la disposition de I"inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur. . ) )

Les installations €lectriques sont entretenues en bon état et contrblées aprds leur installation ou suite &
modification. .
Elles sont contr6lées une fois par an par une personne compétente, conformément aux d'ispositions dP: la section 3
du chapitre VI du titre II de livre II de la quatridme partie du code du travail relatives & la vérification des
installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s*appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail
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Dans chaque cellule, 3 proximité d’av moins une issue, est installé vn interrupteur central, bien signalé, permettant
de couper I"alimentation électrique générale ou de la cellule.

Dans les locaux, & proximité d*au moins une issue, bien signalé, un interrupteur central est installd, permettant de
couper alimentation électrique générale ou de chaque cellule.

ARTICLE 7.3.3. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d’atmosphére explosive ou toxique, Le débouché & Iatmosphere de [a ventilation est placé aussi loin que
possible des immeubles habités ou oceupés par des tiers et des bouches d*aspiration d'air extérieur, et & une hauteur
suffisante compte tenu de Ia hauteur des bitiments environnants afin de favoriser la dispersion des gez rejetés et au
minimum & ] métre au-dessus du fajtage.

La forme du conduit d’évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue
de maniére 4 favoriser au maximum I’ascension et Iz dispession des polluants dans Patmosphére (par exemple
Iutilisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE 7.3.4. SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUE

La détection automatique d'incendie avec transmission, en tout temps, de l'alarme & l'exploitant est obligatoire pour
les cellules, les locaux techniques et pour les bureaux 3 proximité des stockages. Cette détection astionne une
alarme perceptible en tout point du bitiment permettant d'assurer Palerte précace des personnes présentes sur le
site, et déclenche le compartimentage de la on des cellules sinistrées. Le type de détecteur est déterminé en
fonction des produits stockds. Cette détection peut étre assurée par e systéme d'extinction automatique s'il est
congu pour cela, & I'exclusion du vas des cellules comportant au moins une mezzanins, pour lesquelles un systéme
de détection dédié et adapté doit &tre prévu,

Dhans tous les cas, 'exploitant s'assure que le systéme permet une détection de tout départ d'incendic tenant compte
de [a nature des produits stockés et du mode de stockage.

Le systéme d’extinction automatique d’incendie est de type ESFR. Il est congt, installé et entretenu régulizrement
conformément aux référentiels reconnus,

Les cellules de stockage sont équipées d’un systdme de détection automatique d'incendie aveo transmission de
Falarme A l'exploitant et actionnement d'une alarme perceptible en tout point des cellules. Le type de détecteur est
déterminé en fonction des produits stockés. Cette détection est assurée par le systéme dextinction automatique,

Le déclenchement du désenfumage n’est pas asservi 3 la méme détection que celle du systéme d'extinction
automatique. Les dispositifs d'ouverture automatique des exutoires sont réglés de telle fagon que l'ouverture des
organes de désenfumage ne puisse se produire avant le déclenchement de I'extinetion automatique.

ARTICLE 7.3.5. ECLATRAGE ARTIFICIEL ET CHAUFFAGE DES LOCAUX
Dais le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorigé.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation, on
sont protégés conire les chocs.

Ils sont en toutes circonstances éloignés des matidres, produits ou substances entreposés pour éviter leur
échanifement et adaptés & un usage en atmosphére explosive.

Les matérjaux utilisés pour I"éclairage naturel ne produisent pas, lors d’un incendie, de gouttes enflammées.

Le chavffage de Uinstallation ¢t de ses annexes ne peut &tre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent.

Un éclairage de sécurité balise les issues de secours ainsi que le cheminement vers celles-ci au moyen de
dispositifs antonomes adaptés conformément aux dispositions du code du travail.
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ARTICLE 7.3.6. ARRETS D*URGENCE
Les installations disposent d’arréts d’urgence et/ou de moyens d’isolement permettant de metire en sécurité tout ou
partie de celles-ci. Ces dispositifs sont susceptibles d’&tre activés depuis la salle de commande, localement ou en
automatique 4 travers les séeurités de proeéds,
Des procédures ou consignes en définissent les conditions d’utilisation.
Ces dispositifs d’urgence doivent étre repérés, identifiés clairement et accessibles en toute circonstance.

ARTICLE 7.3.7. ORGANES DE MAN(EUVRE

Les organes de manecuvre importants pour la mise en séourité des installations et pour la maitrissa d'un silnisFre
éventuel sont repérés et implantés de fagon & rester maneuvrables en cas de sinistre, A défaut, ils font 'objet
d'implantations redondantes et judicieusement réparties,

ARTICLE 7.3.8, UTILITES

La fourniture et la disponibilité des utilités concourant & I'amét d'urgence ou & 1a inise en sécurité des installations
est assurée en permanence.
Les organes principaux prennent automatiquement une position de sécurité en cas de perte d'énergie motrice.

ARTICLE 7.3.9. EQUIPEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE DU STTE

L’exploitant &tablit et tient & la disposition de I'inspection des installations classées Ia liste des équipements
importants pour la sécurité et la sfireté de son instaliation.

Les procédures de contrdle, d’essais et de maintenance de ces systémes ainsi que la conduite 3 tenir dans
I*éventualité de leur indisponibilité, sont établies par consignes écrites.

La liste de ces équipements ainsi que les procédures susvisées sont révisées' chaque année a regard du retour
d'expérience accumulé sur ces systémes (étude du comportement et de la fiabilité de ces matériels dans le temps an
regard des résultats d’essais périodiques et des actes de maintenance... ),

Les informations nécessaires & [a mise en séeurité du site et Jes alarmes des dispositifs électroniques de dé.tgction
d'incendie, des dispositifs de détection d*atmosphdre explosive (hydrogine, gaz naturel...), les dispositifs de
détection du déclenchement des dispositifs autonome de lutte contre I’incendie (sprinkler) sont reportées en salle
de contrdle du site ou dans tout autre lieu pertinent.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS

Article 7.4.1.1. Volume
Tout stockage d’un liquide susceptible de eréer une pollution des eaux ou de.s sols est associé & une cepacité de
rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

¢ 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

* 50 % de la capacité globale des réservoirs associés. o
Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires. . ) )
Pour les stockages de récipients mobiles de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins &gale & :

*  dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des filts ;

* dans les autres cas, 20 % de [a capacité tolale des filts,

*  dans tous les cas, 800 L minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 L.
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Article 7.4.1.2, Conception

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle powsrait contenir. L’étanchéits de la rétention ne doit pas
étre compromise par les produits pouvant étve recueillis, par un éventuel incendie ou par les éventuelles agressions
physiques liées & I’exploitation courante, En particulier, elle résiste 3 la pression statique du produit éventuallement
répandu et & "action physico-chimique des produits pouvant &tre recueillis. Il en est de méme pour son dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé,

Létanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrdlée 3 tout moment, sauf
impossibilité technique justifide par I"exploitant,

Article 7.4.1.3, Gestion

Les rétentions font I’objet d*un examen visuel approfondi au moins annuellement et d"une maintenance appropriée.

Les rétentions doivent tre maintenues propres et disponibles. En particulier, les rétentions des stockages & lair
libre sont vidées d¥s que possible des eaux pluviales s"y versant,

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
Pétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent atre notées sur un registre spécial
tenu 4 Iz disposition de " inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.2. DISPOSITIF BE CONFINEMENT

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués lors d*un
sinistre, y compris les eaux utilisées lors dun incendie, afin que celles-¢i soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’ean ou du milien naturel. Ce confinement peut étre réalisé

par des dispositifs internes ou externes 3 P'installation. Les dispositifs internes sont inferdits lorsque des matitres
dangereuses sont stockées,

En cas d’incendie des stockages situés dans les cellules, le confinement des eaux d’extinction est réalisé dans les
cellules par la mise en rétention de la surface de l'entrepét (hauteur § cm), ce qui permet d’assurer la disponibilité
constante du volume de confinement minimal nécessaire de 1854 m?,

Un complément est assuré par un bassin étanche de 120 m® avee fermetures des vannes en sortie de hasstn,

En cas de dispositif de confinement externe 4 I'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére
pravitaire ou grice & des systdmes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas de
recours 4 des systdmes de relevage autonomes, Pexploitant est en mesure de justifier & tout instant d*un entretien et
d’une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests régulievs sont par ailleurs mends sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d*éconlement sont en position fermée par défaut, En cas de confinement
extetne, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d*un dispositif avtomnatique d’obturation pour
assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d’étre pollués y sont portées. Tout moyen est mis en place
pour éviter la propagation de I'incendie par ces écoulements.

Les systémes de relevage autonomes ont une efficacité démontrée en cas d*accident.

Les différents organes de contrfle nécessaires 4 la mise en service du dispositif de confinement psuvent tre
actionnés en toute circonstance, localement ou 4 parti d'une salle de contréle.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets npprapriées,
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ARTICLE 7.4.3. AUTRES DISPOSITIONS

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sonf pas associés 3 une méme rétention. La
définition des emplacements de stockage et la répartition des différents produits sont réalisées & partir des fiches de
données séeurité, Ces emplacements sont clairement matérialisés et signalisés.

Les aires de chargement et de déchargement sont étanches et relides & des rétentions dimensionnées selon les
régles reprises 4 Particle 7.4.1.1, :

Le stockage et la manipulation des produits dangereux ou polluants, solides ou liquides ou liquéfiés dont la
température d’ébullition & pression atmosphérique est supérieure 4 0°C, sont effectués sur des aires étanches et
aménaggées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires étanches et
aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour ’homme ou
susceptibles de créer une pollution de ['eau ou du sol est étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matidres répandues accidentellement,

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont dliminés comme les déchets.

ARTICLE 7.4.4. CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollation accidentelle provoquée par 'établissement, ’exploitant doit étre en mesure de fournir dans les
délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose permettant de déterminer les mesures de
sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés 4 cette pollution,
en particulier :

1 - la toxicité et les effets des produits rejetés,

2 « leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milien naturel,

3 -la définition des zones risquant d’étre aiteintes par des concentrations en polluants susceptibles

d*entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,
4 - les méthodes de destruction des polluants A mettre en cuvre,
5 - les moyens curatifs pouvant &re uiilisés pour traifer les personnes, la faune ou la flore exposées & cette
ollution,
6- ]]Jes méthodes d’analyses ou d’identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller a intervalles véguliers les mesures et moyens mis
en ceuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines ot tient A la disposition de
’inspection des installations classées les léments justificatifs (procédures, compte rendu des opérations de
maintenance, d*entretien des cuvettes de rétention, tuyauteries, conduits d’évacuations divers...}

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L’INSTALLATION
Les personnes étrangéres & 1’établissement n’ont pas 1*accés libre aux installations.

ARTICLE 7.5.2. GARDIENNAGE

En dehors des heures d’exploitation du site, une surveillance des installations par gardiennage ou par
télésurveillance est mise en place afin de transmettre I'alerte en cas de sinistre. Si cette alerte est transmise
directement aux services d'incendie et de secours, l'exploitant définit les mesures permettant Paceds et
Iintervention des moyens publics dans les meilleures conditions passibles,

Les conditions du gardiennage sont définies par consigne.
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ARTICLE 7.5.3. PREVENTION DES RISQUES D’INCENDIE ET D’EXPLOSION
Toutes dispesitions sont prises pour prévenir les risques d’incendie et d’explosion.
11 est interdit :

* de fumer dans Pétablissement (sauf aux endroits spécifiques 3 cet effet, séparés des zones de production et
dans ls respect des réglementations particulidres) ;

* d’apporier des feux nus ou une source d’ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d’incendie ou d’explosion sauf pour les interventions ayant fait 1'abjet d'un permis
d’intervention spécifique ;

*  de manipuler des liquides inflammables si les récipients ne sont pas hermétiquement clos ;

* d'apporter toute source potentielle d’inflammation dans les zones ATEX (4 ce fitre, une attention
particulidre sera portée sur les matériels de communication — notamment les téléphones portables —
introduits dans 1’enceinte de 1*établissement).

Cette interdiction est affichée en caractéres apparents,

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES GENERALES

8ans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d’application des
dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues 2 jour et portées 4 la connaissance du personnel, y
compris du personnel des entreprises extérieures amenées 3 travailler sur le site.

Ces consignes indiquent notamment :
*  les réples concernant Pinterdiction de fumer ;
* UPigterdiction d*apporter du feu sous une forme quelconque sans autorisation, telle que prévue 4 article du
présent arrété ;
*+ Pinterdiction ds tout briilage & air libre ;
* lobligation du "permis dintervention” pour les parties concernées de I'installation H
* les contrdles & effectuer, en marche normale et & la suite d*un arrét pour travaux de modification ou
d’entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrétd ;
* les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
Iemploi et le stockage de produits incompatibles ;
*  les procédures d’errét d’urgence et de mise en séeurité de I*installation (électricité, réseaux de flnides) ;
*  les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un réservoit, un récipient mobile, une citerne ou une tuyauterie
contenant des substances dangereuses :
les dispositions générales concernant entretien et la vérification des moyens d*incendie et de secours ;
les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d*isolement du réseau de collecte prévues & Particle 7.4.1 ;
I'organisation da ’établissement en cas de sinistre ;
les moyens d'extinction 3 utiliser en cas d’incendie ;
la procédure d’alerte avec notamument les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I"établissement, des services d’incendie et de secours ;
* Pobligatien d’informer "inspection des installations classées en cas d’accident.

Les consignes générales de séeurité sont établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fiéquentés par le
personnel. Celui-ci est averii des dangers présentés par les mati2res mises en ceuvre, les précautions & observer et
les mesures & prendre en cas d'aceident,

11 dispose de consignes de séeurité et d'incendie pour la mise en @uvre des moyens d'intervention, l'"dvacuation du
personnel et Pappel aux moyens de secours extérieurs.

Les consignes de sécurité font I'objet d*une diffusion sous forme adaptée & I'ensemble du personnel 3 qui elles sont
comnentées et rappelées en tant que de besoin.

Les diverses interdictions (notamment interdiction de fumer) sont affichées de manidre trés visible en indiquant
qu’il s'agit d’une interdict_ion imposée par arrété préfectoral, sinsi que les plans de séeurité incendic et
d’évacuation, conformes & Ja réglementation en vigueur.
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ARTICLE 7.5.5. FORMATION DU PERSONNEL.

Qutre P'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le sit_e, y co:[npris le pfrsqnnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas d’incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d’intervention,
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment ; . .

*  toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de

fabrication mises en ceuvre ; )

+ les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ; .

* des exercices périodiques de stmulation d’application des consignes de séct.mté prévues par le _présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulicr au maniement des moyens d*intervention affectés & leur unité.

Les nouveaux embauchés regoivent dés leur enfrée sur le site une information sur les risques particuliers. pour la
santé liés aux activités du site et aux produits mis en ccuvre. Ils sont également formés aux différentes consignes de
séourité et au respect de Penvironnement,

Le personnel d*exploitation est foriné 4 la conduite A tenir en cas d'accident‘et aux premiél:es interventions & metre
en ceuvre en cas d'incendie (manipulation des extineteurs). Ces formations font Iobjet d’un renouvellement
périodique. . ) ) )

Les personnes amenées & utiliser des chariots élévateurs ou & travailler dans le domaine électrique regoivent une
formation spécifique (formation cariste, habilitation électrique).

D’autres formations sont également dispensdes en interne au niveau de la séeurité des différents équipements
spécifiques. .

Dans le trimestre qui suit le début de l'exploitation, un exercice de défense contre I’incendie est réalisé, Ces
excrcices sont renouvelés tous les trois ans.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Axticle 7.6.1.1. Accessibilité

Linstallation dispose en permanence d'un accds permettant Pintervention des services publics d’incendie. et de
secours. Cet accés, situé au niveau de la RD36E, donne accés A la voie principale qui dessert I’ensemble du site.
Cet accés permet de rejoindre [a voie engin qui contourne le bfitiment dans sa périphérie compléte et don}w aceds
aux bitiments, aux aires de mise en station des moyens aériens ainsi qu’aux aires de stationnement des engins.
Cette voie est positionnée de fagon 4 ne pouvoir éftre obstruée par 1’effondrement de tout ou partie de ["entrepdt ou
occupée par les eaux d’extinction qui seront confindes dans les cellules.

Au sens du présent arrété, on entend par « accds A installation » une ouverture reliant h‘a voie de desserte ou
publique et Pintérieur du site suffisamment dimensionnde pour permetire 1'entrée des engins de secours et leur
mise en cauvre.

La voie engin présente les caractéristiques suivantes :
+  largeur utile de minimum & métres ;
+  hauteur libre au minimum de 4,5 métres ;
< pente inférieure 4 15 % ;
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* dans les virages de rayon intérieur inférieur 2 50 métres, un rayon intérieur R minimal de [3 métres est
mainteny et une sur largeur de S = 15/R métres est ajoutée ;

*  résistance & la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 KN par essieu,
ceux-oi étant distants de 3,6 métres au minimum.

La voie engin donne accés aux issus de Pentrepdt par un chemin stabiliss de 1,8 métre de large minimum. Au
minimum un acces par cellule se fait de plain-pied. Ces accds sont positionnés 3 proximité des parois séparatives.
L'accés au site est congu pour pouveir étre onvert immédiatement sur demande des services publics d’incendie et
de secours on directement par ces derniers. Les dispositifs permettant de condamner 1'aces 3 ces voies sont
amovibles et mancsuvrables par les sapeurs-pompiers soit par un dispositif facilement destructible par fes moyens
dont dispose le SDIS (type coupe boulon) soit par une clé polycoise.

L'entrée principale de I’établissement doit étre maintenue libre en foutes circonstanges et accessible aux services
d'intervention extérieurs & I’établissement.

Les véhicules dont Ja présence est liée & Pexploitation de 1*installation stationnent sans occasionner de géne pour
Paccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes & I'installation, méme en
dehors des heures d’exploftation et d’ouverture de I’installation,

Article 7.6.1,2, Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins
A partir de chaque voie « engins » ou « aire de mise ey station des moyens aériens» est prévi un accés aux issues

du bétiment ou & I'installation par un chemin stabilisé de 1,80 métre de large au minimum.

En dérogation & 'nerété du 11 avril 2017, en remplacement des dispositions prévues a I'article 3.3.3.1 de PAnnexe I
tappelées ci-dessous et qui ne sont pas appliquées, les murs séparatifs entre cellules sont REI240.

" Les mturs coupe-fen séparant wme cellule de plus de 6 000 m* d'autres cellules sont

- Soit équipds d'une aire de mise en station des mayens adriens, positionnée au droit di wnr couipe-feu & une de
ses extrémitds, ou & ses deux extrémités si la longueur du mur coupe-feu est supérieure & 50 méfres ;

- Soit équipés de moyens fixes ou semi-fixes perinettemt d'assurer leur refroidissement. Ces wmoyens sont
indépendants du systéme d'extinction automatique d'incendie et sont mis en cuvre par Pexploitant.

ARTICLE 7.6.2. DESENFUMAGE,

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfemage d'une superficie maximale de 1 650 métres
carrés et d'one longueur maximale de 60 métres,

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbriilés ;

Des exutoites & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La surface
utile de I'ensemble de ces exutoires ne sera pas inférieure 42 % de la superficie de chaque canton de désenfumage ;
Au moins guatre exutoires sont prévus pour 1 000 matres carrés do superficie de toiture, La surface utile d'un
exutoire n’est pas inférieure & 0,5 métre carré ni supérieure 4 6 métres carrds. Les dispositifs d'évacuation ne sont
pas implantés sur Ia toiture & moins de 7 métres des murs conpe-feu séparant les cellules de stockage ;

La commande manuelle des exutoires est installée en deux points opposés de Pentrepdt au minimum, de sorte que
l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par ja on les avires commandes.

Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du b&timent ou de chacune des cellules de
stockege.

Des amenées d'air frais d'une superficie au moins égale a la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par
cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées d des conduits, soit par les
portes des cellules & désenfumer donnant sur l'extérieur,

Les locaux techniques (loocaux de charge et chaufferies) sont également équipés en partic haute de dispositifs

permettant 'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en cas dincendis.
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Le déclenchement du désenfumage n’est pas asservi 4 la méme détection que celle du systdme d'extinction
automatique. Les dispositifs d'ouverture automatique des exutoires sont réglés de telle fagon que l'ouverture des
organes de désenfumage ne puisse se produire avant le déclenchement de Pextinction antomatique.

Les différentes hauteurs de stockage retenues permettent de maintenir un espace libre minimal d’un métre entre le
sommet du stockage et la base de la toiture pour assurer e bon fonctionnement du dispositif de désenfumage et du
systéme d’extinetion automatique.

L*instailation de désenfumage est vérifi¢e annuellement.

ARTICLE 7.6.3, MOYENS DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE

L’installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment
+  d'un moyen permettant d’alerter les services d’incendis et de secours. ; . )
+ [Pimplantation de sirénes andibles en tout point du site afin de permettre I'évacuation rapide du personne!
en cas d'incendie, .
+ de plans des locaux facilitant 1"intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu 4 ["article 7.1.1.

Article 7.6,3.1 Moyens fixes de lutte contre ’incendie

Le site dispose d’extincteurs, RIA, réserves d’eau d’extinction, détection et extinction incendie automatiqus, des
potenux incendie, Des dispositions constructives renforcées sont appliquées,

Extincteurs

Des extincteurs sont répartis & 1'intérieur du site et dans les lieux présentant des risques spécifiques, & proximité
des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.

Les agents d’extinction sont appropriés aux risques & combattre ef compatibles avee les matidres stocké_es. La
focalisation des extincteurs est signalée par des panneaux d'identification. Le personnel est formé au manierent
des moyens de lutte contre Pincendie,

Les extincteurs sont judicieusement répartis, repérés, fixés (pour les portatifs) numérotés, visibles et accessibles en
toute circonstance. Ils sont adeptés aux risques et leur nombre est conforme au code du travail.

Ils sont vérifiés régulidrement, et av minimum une fois par an, et maintenus en éfat de fonctionnement en
permanenee.

RIA

Des Robinets d*Incendie Atmés sont mis en place dans les locaux de manidre 4 ce que tout point de Pentrepdt soit
accessible par deux jets de fance. Ils sont disposés en priorité & proximité des sorties de secours de sorte & ce que le
persennel puisse se replier rapidement vers une zone sécurisée.

Les RJA sont alimentés par les réserves d’ean de ’extinction automatique qui est dimensionnée en conséquence tel
que validé par le SDIS lors de la présentation du projet.

Réserve d’eau d’extinction et hydrants

Le site dispose d’unte réserve d'une capacité unitaire de 1 080 m® minimum. Cette réserve est connectée 4 un réseau
unique et dispose d’un surpresseur pour la mise en pression du réseau.

Le réseau présente une pression de service compris entre 1 et § bars,

Des hydrants sont positionnés sur ie résean de fagon & co que 'accés extérieur de chaque cellule soit distant de
moins de 100 métres d'un appareil d'incendie. Ils sont distants entre eux de 150 métres au maximam. Ces hydrants
constitués de bouches incendie.

En complément du réseau d'hydrants, la réserve est reliée 4 un poteau incendie disposant de deux prises
d’afimentation de diamétre 100, de fagon & alimenter ’ensemble des moyens susceptibles d’intervenir en cas de
défaillance du réseau d'hydrants, Cet hydrant est disposé au nivean d’une aire de stationnement.

A chague poteau incendie est associée une aire de stationnement des engins, accessible depuis la voie engin.
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Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
I'installation et notamment en période de gel. Llexploitant s’assure de la vérification périodique et de Ja
maintenance des matériels de séourité et de lutte contrs I"incendie conformément anx référentiels en vigueur.

Les tuyauteries d’alimentation en eau font I’objet de contrdles périodiques visant & s’assurer de leur bon état,

Le réseau d'ean incendie protégeant les installations est bouclé et sectionnable, pour quen cas de
dysfonctionnement sur un trongon, les avtres hydrants restent utilisables. Le réseau d’eau est €quipé de raccords
normalisés permettant son alimentation par des moyens mobiles tels que des moto-pompes,

Dispositif de détection et d*extinction incendie automatique

Les cellules de stockege ainsi que les bureaux, le local sprinklage et les locaux de charge sont équipés J*un
systéme d'extinction automatique (de type sprinklage). Le local transformateur est équipé d'une détection incendie
spécifique.

Le systéme d'extinction automatique protige chaque cellule, I1 est installé sous tojture dans les cellules de
stockage, dans le plénum des bureaux et des locaux sociaux et sows toiture dans les locaux de charge et le local
sprinklage.

Ce dispositif est alimenté en eau 4 partir d’une réserve de 639 m* environ qui fonctionne par Pintermédiaire d’un
groupe motopompe diesel capable de délivrer le débit nécessaire au fonetionnement de P"instailation.

En cas d’indisponibilité du systéme d’extinction automatique, I"exploitant renforee [a défense incendie par dn

personnel formé et des moyens matériels supplémentaires. Les moyens A metire en ceuvre sont inscrits dans un plan
de défense incendije.

Article 7.6.3.2 Moyens complémentaires
Le site dispose d'une équipe interne de premidre intervention et de Sauveteurs Secouristes du Travail.
Le niveau de connaissance du personnel est réguliérement actualisé au travers de formations interaes ou externes.

Article 7.6.3.3. Plan de défense incendie

Un plan de défense incendie est établi par l'exploitant, en se basant sur les seénarios d'incendie d'une cellule.
Le plan de défense incendie comprend :

*  leschéma d'aterfe décrivant les actions 4 mener & compter de la détection d'un incendie (l'origine et la prise
en compte de l'alerte, Fappel des secours extérieurs, la liste des interlocuteurs internes et extemnes) ;

* Totgenisation de la premitre infervention et de Pévacuation face A un incendio en périodes ouvrées ;

+  les modalités d'accueil des services d'incendie et de secours en périodes ouvrées et non ouvrées ;

* la justification des compéiences du personnel susceptible, en cas d'alerte, d'intervenir avee des extincteurs
et des robinets d'incendie armés et d'interagir sur les moyens fixes de protection incendie, notamment en
matidre de formation, de qualification et d'entrainement ;

+ le plan de situation déerivant schématiquement l'alimentation des différents points d'eau ainsi que
I'emplacement des vannes de barrage sur les canalisations, et les modalités de mise en ceuvre, en toutes
circonstances, de la ressourcs en eau nécessaire 4 [a maitrise de l'incendie de chaque cellule ;

*  la description du fonctionnement opérationnel du systdme d'extinction sutomatique ;

* lalocalisation des commandes des équipements de désenfumage ;

* lalocalisation des interrupteurs centrai,

1l prévoit en outre les madalités selon lesquelles les fiches de données de sécurité sont tenues & disposition du
service d'incendie et de secours ot de I'inspection des installations classées et, le cas échéant, les précautions de
séourité qui sont susceptibles d'en découler, Ce plan de défense incendie est tenn & jour,

ARTICLE 7.6.4. VERIFICATION

L’ensemble des moyens de secours doit étre régulitrement contrslé (voir tableau ci-dessous) et entretenu pour
garantir leur fonctionnement en toutes circonstances. Les dates et résultats des tests de défense incendie réalisés
sont consignés dans un registre éventuellement informatisé qui est tenu & la disposition de I'inspection des
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installations classées. Un exercice de défense incendie est effectué dans le (rimestre suivant la mise en exploitation
puis une fois tous les 3 ans.

Extincteurs annuellement
RiA annuellement
Sprinklage Tous les six mois

ARTICLE 7.6.5. SIGNALISATION

L’emplol des coulevrs et des signaux de séeurité est appliqué conformément & la norme en vigueur pour signaler
les emplacements :

*  des moyens de secours ;

* des stockapes présentant des risques ;

*  des locaux & risques ;

* des boutons d’arréts d'urgence ;

*  ginsi que les diverses interdictions,
Des plans des locaux et des issues de secours sent également positionnés au niveau de I'ensemble des issues de
secours du site.
Ce plan permet également de localiser les diffévents risques liés & ["installation (local de charge, local
transformatenr, ete.).
Les tuyauteries, accessoires et organes de coupure des différents circuits mettant en ceuvre des produits dangereux
sont repérés et connus du personnel.

CHAPITRE 7.7 SUIVI ET ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

ARTICLE 7.7.1. Vérification périodique et maintenance des équipements

L’ensemble des équipements tels que les appareils 4 pression, les scupapes, les canalisations, est congu et suivi
conformément aux réglementations en vigueur.

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de séeurité et de lutte
contre I'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu par exemple)
ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référenticls en vigueur,

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregisteées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

L'exploitant est tenu de réaliser un autocontrble et une maintenance préventive de ses instellations par un
organisme agréé ou habilité par le Ministére ou le préfet du dépariement concerné. Les procédures d’autacontrtle
sont réalisées en complément des vérifications obligatoires,

Le tableau ci-dessous présente les différents contrfles périodiques et vérifications réalisés au niveau des nouvelles
installations ainsi que leur fréquence de réalisation.

3 " Installation . Vérifidation périodique”. '
Installations contre la foudre annuelle
Installations électriques annuelle
Chariots &lévateurs Annuelle (pour &quipements avec levage)
Désenfumage annueile
Portes coupe-feu annuelle
Porte et quais Annuelle
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ARTICLE 7.7.2, MATERIELS ET ENGINS DE MANUTENTION

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du constructeur et conformément ‘anx
réglements en vigueur. Le site dispose d’engins de manutention &lectriques en nombre suffisant (chariots
élévateurs, transpalettes, gerbeurs).

L'entretien et la réparation des engins mobiles sont effectuds sur des zones étanches ef situdes 2 une distance
supérieure 3 10 m de toute matiére combustible,

Les engins de manutention avec levage sont contrflés au moins une fois par an si la fréquence des contrBles n’est
pas fixée par une autre réglementation.

A Pintérieur de P’entrepdt, les zones de circelation des engins de manutention sont correctement délimitdes et
signalisées,

En dehors des heures d'explaitation, les chariots de manutention sant remisés soit dans un local spécifique, soit sur
une aire matérialisée réservée a cet effet,
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8,1 MISE EN SERVICE — ATTESTATIONS DE CONFORMITE

Avant fa mise en service de chaque cellule de Pentrepdt, I'exploitant transmet au Préfet une attestation de
conformité aux dispositions du présent arrété préfectoral dautorisation et de I'arété ministériel du 11 aveil 2017
relatif aux entrepdts couverts soumis 2 la rubrique 1510, Cette attestation est établie par ses soins, le cas échéant
avec l'appui d'un bureau de contrdle ou d'une société de vérification compétent,

En particulier, les decuments justificatifs de la qualité des murs coupe-feu sont établis par un organisme spécialisé
ou un assureur (attestation, procés verbal, etc.). Ils sont fondés notamment sur la mise en ceuvre des matériaux
constitutifs des muzs lors de la construction, sur les caractéristiques de tenue au feu de ces matériaux et sur les
dispositions constructives des murs.

Avant Ja mise en service de chaque cellule de l'extension de I’entrepSt, I'exploitant transmet au Préfet une
attestation de conformité du systdme d’extinetion sutomatique d’incendie mis en place aux exigences du référentiel
professionnel retenu, le cas échéant avec I'appui d'un bureau de contrdie ou d'une société de vérification compétent.
Cette attestation démontre notamment [efficacité du systéme d’extinction mis en ceuvie au regard de Ia typologie
des produits stockés, du type de risque qu’ils présentent et des conditions de stockage. Elle est accompagnée d’une
description du systéme et des principanx éléments techniques concernant les réserves en eau, le cas échéant, les
réserves en émulseur, I’alimentation des pompes et I'estimation des débits d*alimentation en eau et, le cas échéant
en émnlseur.

Pour I’'ensemble de 1’établissement, cette attestation est établie 4 'occasion de chaque medification des conditions
d’entreposage dans les cellules (nature des produits stockés, modalités de stockage, ...).

CHAPITRE 8.2 PRODUITS STOCKES ET MISE EN (EUVRE

Toute modification des stockages ou du mode de gestion de ces derniers et de nature & entrainer un changement
notable des éléments du dossier de demande d'autorisation nécessite une déclaration préalable dans le cadre de
l'article R.512-33 du Code de Penvironnement.

CHAPITRE 8.3 DIMENSIONS DES CELLULES

Le bétiment de stockage est composé de 6 cellules numérotées de 14 6,

Cellulos iensio hul - Havienr sous bac | Vol
85mx11L4 m=9 469 m* 13,7m

[07,45m % 111,4 m = |1 969,9 m* 143 m 13,7m 171170 m®
107,45 m % 111,4 m = 11 969,9 m? 143 m 13,7m 171170 m®
107,45 mx 11,4 m=11969,9 m* 143m 13,7m 171 170 m®
107,45 m x 111,4 m = 11 969,9 m? 143 m 13,7m 171 170 m?
[07,45m x 111,4 m =11 969,9 n* 143 m 13,7m 171 170 m?

69318,5 m? 991 257 m?
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CHAPITRE 8.4 MODALITES DE STOCKAGE

ARTICLE 8.4.1. PRINCIPES DE STOCKAGE INTERIEUR ET EXTERIEUR

Les matiéres sont stockées suivant plusieurs modes de stockage modulables repris ci-dessous :
* le stockage en masse sons forme d’flots ;
* lestockage en racks :
o enallées larges ;
° en allées étroites ;
*  par accumulation {ou shutile),

Stockage en masse
Ce mode de stockage permet de stocker les marchandises sous forme d’tlots d*une surface maximale de 500 m2.
La hauteur des stockages est limitée & 8 méires et des allées do 2 métres sont maintenues entre chaque allée.

Ce mede de stockage permet de stocker un maximum d*environ 33 300 palettes en cellule n°l et 42 000 palettes
par cellule dans les auires cellules. -

Dans cette configuration, un stockage extérieur de palettes vides est présent, d*une capacité maximale de 1 950 m®,

Stockape en racks allées larges
Le stackage en allées larges permet de stocker les marchandises par I’intermédiaire de chariots dont la manceuvre
est possibile dans les aliées. La largeur de ces allées est d’environ 3,1 mdtres

Le stockage se fait sur 6 niveaux, soit une hauteor maximale de 12,2 métres.
Les plus prandes cellules peuvent accueillir 34 doubles racks et 2 racks simples aux extrémités.

Une zone de préparation est aménagée au niveau des quais, d*une largeur de 23 métres de fagon & permettre la
réception des marchandises,

Ce stockage permet de stocker environ 19 600 palettes.

Stockapes en racks allées étroites
Le stockage en allées dtroites est similaire au stockage en allées larges pour ensemble des caractéristiques, hormis
1a largeur des allées qui est portée & 1,65 médizes,

Les allées ne permettent pas la manceuvre de chariots. I1 s”agit de chariots guidés, soit par des rails métalliques au
sol, soit filoguidés par un systéme de guidage intégré dans [e sol.

Le stockage se fait sur 6 niveaux, soit une hauteur maximale de 12,2 métres,

Ce mode de stockage permet de loger 44 doubles racks et 2 racks simples dans une cellule. Le nombre de palstte
maximum stocké est d’environ 24 000.

Le stockage des produits 2662 et 2663 en allées &troites ne pourra dépasser 60% de la capacité maximale de
stockage en allées éhoites.

Stockage en racks par accumuiation ou shuttie
Ce mode de stockage ne doit pas &ire étendu sur I'ensemble de la surface d’une cellule mais en complément de
stockages en masse ou & proximité de la zone de préparation.

Le nombre de paleties maximum susceptibles d’étre stockées est de 600 couloirs de 16 palettes chacun' (12,2
métres de hauteur maximum), soit un total de 9 600 palettes.

Les modes de stockage peuvent varier dans une méme ceflule. Cependant, les cepacités maximales présentées ci-
aprés par mode de stockage et par cellules ne peuvent 8tre dépassées,

Le volume maximum de stockage garantit que le volume de matiére stocké reste inférieur & 600 000 m?.
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Siockage

. Capacité Volume de Nb Volume de Nb Volume sle I\ZTb
maximale | maximum |marchandises | maximum | marchandises | maximum march.andlses maximum
delacellule | depaleftes | maximum | depaletts | maximum | depalette | maximum | de palette

47 960 m? 33260 21 600 m* 15000 27 360 m* 19000 10 950 m? 7600
' 60 480 m? 42000 27360 m? 13000 34 560 m* 24000 13 824 m? 9600
60 480 m? 42000 27360 m? 13000 345360 m* 24000 13 824 m? 9600
60 480 m? 42000 27 360 m* 19000 34 560 m* 24000 13 8224 m? 9600
60 480 m* 42000 27 360 m? 19000 34 560 m* 24000 13 824 m? 9600
60 480 m* 42000 27 360 m? 19000 34560 m? 24000 13 824 m* 9600
350300 m* | 243260 158400m* | 110000 | 200160 t* 139000 80 070 m? 55600

ARTICLE 8.4.2, HAUTEURS DE STOCKAGE

Les différentes hauteurs de stockage permeftent de maintenir un espace [ibre minimal d’un méfre entre le sommet
du stockage et la base de la toiture pour assurer le bon fonctionnement du dispositif de désenfumage et du systéme
d’extinction automatique.

CHAPITRE 8.5 ACTIVITE DE PICKING - STOCKAGE EXTERIEUR

Le stockage extérisur est fixe et uniquement visé par la rabrique 1532 pour une capacité maximum de 1 950 m>
Les aires de « picking » sont disposées dans le prolongement de chaque rack.

Les stockages y sont temporaires (moins de 24 heuras),

Les produits manipulés dans le cadre du picking restent en toute circonstance dans leur emballage d’origine.

CHAPITRE 8.6 CHAUFFERIES

Les chaufferies sont situées dans des locaux exclusivement réservés A cet effet, en excroissance des celiules
d’exploitation.
Dans ces locaux, les dispositions constructives sont les suivantes ;

»  un mur RET 120 sépare les chaufferies des cellules ;

«  les portes donnant vers Pextérieur sont des portes pare-flamme 30 mm (EI30) ;

* les parois extérieures seront construites en matériaux A2s1d0 ;

*  Je sol des locaux est incombustible ;

» le ou les isolants thermiques sont de classe A2 51 d0;

+  l'ensemble de la structure est R60 ;

+ la couverture de ces locaux est un systéme Broof (T3/1) soit un temps de passage du feu au travers de la
toiture supérieur 4 30 minutes (classe T30) et une durée de la propagation du fen 2 la surface de la toiture
supérieure 3 30 minutes (indice 1) ;

Les attestations des propriétés de résistance au feu sont conservées et tenues & la disposition de Pinspection des
installations classées.
Les chaufferies disposent de moyens de détection et d’alarme spécifiques.
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A Vextérieur des chaufferies sont installés :
*  une vanne sur la canalisation d'alimentation des briileurs permettant d'arréter 'écoulement du combustible ;
*  un coupe-cireuit arrétant Js fonctionnement de ia pompe d'alimentation en combustible ;
*  un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briileurs, ou un autre systéme
d'alerte d'efficacité équivalente,

De plus la coupure de 'slimentation de gaz est assurée par deux vannes automatiques redondantes, placées en série
sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sont asservies chacune & des capteurs de détection de gaz et un
pressostat, Ces vannes assurent la fermeture de Falimentation en combustible gazeux lorsqu'one fuite de gaz est
détectde,

Les chaiines de coupure sont testées périediquement,
Eexploitant est tenu de :

réaliser un autocontrble et une maintenance préventive de ses installations, afin de valider leur bon
fonctionnement et celui de leurs organes de sécurité ;
*  faire réaliser I"ensemble des contréles périodiques preserits par la réglementation par un organisme agréé

ou habilité par le Ministére on le préfet du département concerné, Les pracédures d’autocontréle seront
réalisées en complément de ces vérifications obligatoires.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont inserites dans un registre.

CHAPITRE 8.7 I.OCAUX DE CHARGE

En dérogation 4 Particle 2.4 de I'annexe I de I'arrété du 29 mai 2000 relative aux ateliers de charge, les dispositions
consiructives des murs, planchers et fagades des locaux de charge sont celles prévues dans l'arrété du 11 avril 2017,
En particulier :

* lacouverture n’est pas coupe-feu ;

*  les murs extérieurs ne sont pas coupe-feu,
Dans ces loeaux , les dispositions constructives sont donc les suivantes ;

* unmur RET 120 sépare les locaux de charge des ceilules ;

¢ les portes situges donnant vers les cellules attenantes sont classées EI2 120C ;

* lesportes donnant vers Pextérieur sont des portes pare-flamme 30 mm {EI30);

*  les parois extérieures sont construites en matériaux AZs1do ;

* lesol des locaux est incombustible ;

*  le ou les isolants thermiques sont de classe A2 51 d0;

* Pensemble de la structure est R15 ;

*+  lacouverfure de ces locaux est un systéme Broof (T3/1) soit un temps de passage du feu au travers de

la toiture supérieur 4 30 minutes (classe T30) et une durée de la prepagation du feu a la surface de la
toiture supérieure & 3¢ minutes (indice 1),

Les attestations des propriétés de résistance au feu sont conservées et tenues a la disposition de I"inspection des
installations classées.

A Pintérieur des locaux de charge, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dépagées
pour faciliter la circulation et I"évacuation du personnel ainsi que I’ intervention des secours en cas de sinistre.

Dans le cadre de [a mise en place des locaux de charge, si le risque de rejet d*hydrogéne est suscepfibie de survenir,
Pexploitant mettra en place la détection hydrogéne nécessaire.

8i ces dispositifs devaient &tre mis en wuvre, le senil de la concentration limite en hydrogéne admise dans le local
sera pris & 25 % de la L.LE. (limite inférieure d'explosivits), soit 1 % d'hydrogéne dans f'air. Le dépassement de ce
sevil interrompra automatiquement I'opération de charge et déclenchera une alarme,

L'exploitant est tenu de :
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¢ réaliser un autocontréle et une maintenance préventive de ses installations, afin de valider leur bon
fonctionnement et celui de leurs organes de sécurité ;

+ faire réaliser I’ensemble des contrbles périodiques preserits par la réglementation par un organisme agréé
ou habilité par le Ministére ou le préfet du département concerné. Les procédures d’autocontitle seront
réalisées en complément de ces vérifications obligatoires.

Les vérifications périodiques de ces matériels seront inscrites dans un registre.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, P'exploitant définit
et met en uvre sous sa responsabilité un programme de swrveiliance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et Ia fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs offets sur I"environnement Lexploitant déerit dans un document tenu 3 la disposition de I"inspection des
installations classées [es modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission a I'inspection des installations classées.

Les articles sulvants définissent le conteny minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
paraméires et de frédquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Penvironnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données dauto surveillance,

ARTICLE 5.1.2, MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procdde sous sa responsabilité, afin de s*assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matéricls d’analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), Pexploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles
existent, par un organisme extérieur différent de 1’entité qui réalise habitvellement les opérations de mesure du
programme d'auto surveillance, Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le ministire chargé de 'inspection des
installations classées pour les paramtres considérés, :

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L. 514-5 ot L. 5[4-8 du code de I'environnement.
Conformément & ces articles, I'inspection des installations classées peut, & tout moment, réaliser ou faire réaliser
des prélévements d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de niveanx sonores, Les fiais
de prélevement et d’analyse sont A la charge de Pexploitant. Les contrfles inopinés exéeutés 4 la demande de
'inspection des installations classées peuvent, avec I’accord de celte dernidre, se substifner aux mesures
comparatives.

CHAPITRE 5.2.MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L?AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. RELEVE DES CONSOMMATIONS D’EAU

Les installations de prélévement d’eau sont munies d*un dispositif de mesure totalisateur. Ces dispositifs sont
relevés hebdomadairement.

Les résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu & Ia disposition de Pinspection des
installations classées.

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EFFLUENTS AQUEUX

Les dispositions minimales suivantes sont mises en osuvre :
: =

B SRR S T R Pévidicits de Ta migshr :
Eaux pluviales issues des rejets vers le milieu réoepteur : N° 2 (of. repérage du rejet sous I'article 4.4.4)
DCO, DBO;, MES, hydrocarbuses fotaux ] Annuelle

Les prélévements, mesures et analyses sont réalisés conformément & la normalisation en vigueur lorsqu'elle existe,
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ARTICLE 9.2.3. AUY0 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Auto surveillance pour la mesure des émissions canalisées

Pour les rejets des conduits n® | et 2 (of repérage des rejets sous Particle 3.1.6, les dispositions minimales
suivantes sont mises en ceuvre :

)
Débit R . —_—
> Dans les six premiers mois suivant la
Vitesse . A Y .
0 mise en service de I*entrepdt puis tous
les 3 ans
NO,

La société BETALOG réalisera dans les six premiers mois suivants la mise en service de la plateforme un contréle
de ensemble de ses rejets canalisés puis tous les irois ans.

Les mesures sont effectuées par un organisme qualifié sur une durde minimale d'une demi-heure, dans des
conditions représentatives du fonctionnement des installations selon les méthodes normalisées en vigueur.

ARTICLE 9.2.4 SUIVI DES DECHETS

L’exploitant tient 4 jour e registre des déchets prévu par "arvété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de [environnement

Le registre peut étre contenu dans un docurnent papier ou informatique. I est conservé pendant 2n moins trois ans
et tems A [a disposition des autorités compétentes. .

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations olassées les déchets dangereux et non
dangereux conformément & Parrété du 31 janvier 2008 madifié relatif an registre et & [a déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets.

ARTICLE %.2.5 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

L’exploitant réalise dans les trois mois suivant la mise en service du site une mesure de bruit puis une fois tous les
3 ans.

Ces mesures sont notamment réalisées 4 la mise en service de Pinstallation afin de s’assurer du respect des valeurs
réglementaires en limite de propriété et en ZER.

Une mesure des émissions sonores est également effectuée aux frais de I*exploitant par un organisme qualifis,
notamment 4 [a demande du préfet, si I'installation fait I*objet de plaintes ou en cas de modification de
[*installation susceptible d’impacter le niveau de bruit généré dans les zones 3 émergence réglementde,

CHAPITRE 9.3. SUIVY, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1, ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise notamment celies de son programme d’auto surveillance, les
analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives approprides lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Penvironnement.

8i les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, "exploitant deit prendre les dispositions
nécessaires pour rechercher 1’origine de la pollution et, si elle provient de ses installations, en supprimer les causes,
Dans ce cas, il doit en tant que de besoin entreprendre les études et travaux nécessaire pour réduire la pollution de
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la nappe. 1l informe le préfet et I’inspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas
échéant, des mesures prises ou envisagées.

Sans préjudice des dispositions de I"atticle R, 512-69 du code de I*environnement et conformément au chapitre 9.2
I'exploitant établit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et
analyses du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de I'interprétation des résultats de [a période considérée
(en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au 9.1.2 des modifications
éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur Poutil de
production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacitd.

Hest tenu 2 la disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

ARTICLE 9.3.2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANGCE
Article 9.3.2.1. Analyse et transmission des résultats de DPaute surveillance des é&missions
atmospliériques

Des qu'ils sont disponibles, les résultats des mesures et analyses imposées & l'article 9.2.3 sont mis & disposition de
l'inspection des installations classées. lls sont accompagnds de commentaires sur les causes des dépassements
¢venluellement constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées,

Article 9.3.2.2, Analyse et transmission des résultats de I’aute surveillance des rejots aquenx

Les résultats des mesures et analyses imposées & l'article 9.2.2 pour les caux pluviales sont tenus 3 la disposition de
I!inspection des installations classées. :

AIEITICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES
DECHETS

Lexploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément & 1*arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et 4 1a déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets,

ARTICLE 9.3.4, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de P’article 9.2.5 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.
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TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXEGCUTION

CHAPITRE 10.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis 3 un contentieux de pleine juridiction,
Elle peut étre déférée au Tribunal administratif d* Amiens :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts protégés dans un délai de quatre mois & compter du premier jour
de 1a publication ou de Paffichage de ces décisions ;

2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de Ia date 3 laquelle [a
décision leur a &té notifiée.

Cette décision peut aussi faire I’objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours
administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°,

Les tiers qui n’ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n*ont élevé des constructions dans le voisinage d’une
installation classée que postérieurement & 1’affichage ou & la publication de I'acte portant autorisation ou
enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit
arrété 4 la juridiction administrative,

Le tribunal administratif peut 8&tre saisi par l'applieation Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours. fr.

CHAPITRE 10,2 PURLICITE

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie de Veneite pendant une durée minimum d’un mois et une copie du
présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour &tre mise & disposition de tonte personne intéressée.

Le maire de Venette fait connaitre, par procds verbal adressé au préfet de 1'Oise, 1'accomplissement de cette
formalité,

L'arrété est également publié sur le site internet "Les services de I'Ftat dans 1’Oise” au recueil des actes
administratifs pendant une durée minimale de quatre mois, :| savoir
hitp:/fvww.olse.gowvfiv/Publications/Publications-legales/Recueils-des-actes-administrarifs-RAA.

CHAPITRE 10.3 EXECUTION

Le secrétaive général de la préfecture de ]'Qise, le sous-préfet de Compidgne, le maire de Venette, le directeur
départemental des Territoires de ['Qise, le directeur régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement
des Hauts-de- France et l'inspection des installations classées pour la protection de l'environnement sont chargés
chacun en ce qui [e concerne, de 'exécution du présent arrété.

Fait & Beauvais, le z‘s AVR. 20’!

[45%

Louis LE FRANC
__18c- 51154

DESTINATAIRES

Société BETALOG

Monsieur le Sous-préfet de Compiggne

Monsieur le Maire de Venette

Monsieur le Directeur régional de l'environnement de I'aménagement et du logement de I région Haut-de-France

Monsieur le Chef de lunité départemtentale de I'Oise de la direction régionale de lenvironnement de
l'aménagement ¢t du logement de la région Hauts-de-France,

Monsieur le Directeur départernental des services d'incendie et de secours
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ANNEXE I

Plan de situation de 1’établissement
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ANNEXE IT

Résultats et localisation des points de mesures acoustiques (en dBA)

Point1
Nult
Jour

21010 Crue

Tote - nafafanns a9
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'OISE

Instaliations classées pour la protection de I'environnement

Déclaration de changement d’exploitant

LE PREFET DE L’QISE

Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code de 'environnement, livies V des patties législative et réglementaire, notemment Iarticle
R.181-47 relatif au changement d’exploitant c'une installation classée pour la protection de
l'environnement ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement fixée aux articles
R.511-9 2 R.511-10 du code de l'environnement H

Vu les actes administratifs réglementant ie fonctionnement du site exploité par la société INDUSPA
sur le territoire de la commune de Saint-Germer-de-Fly, en particulier I'arvété préfectoral du 10 aviil
1998 d’autorisation de poursuivre Iexploitation des installations de récupération, négoce et
fansformation de ferraille et de métaux ainsi que 1’areété préfectoral complémentaire du 29 novembre
2018 portant renouvellement de *agrément VAU pour son centre véhioules hors d*usage (VHU) ;

Vu la déclaration de changement de dénomination sociale souscrite le 28 février 2019 par la SARL
GALLOO Saint-Germer pour P'établissement susvisé ;

4 le SARL GALLOO Saint-Germer, dont le sitge social est situé 52, route Natiomale 31 &

Saint-Germer-de-Fly, de sa déclaration de changement de dénomination sociale.

Les conditions de fonctionnement de I'établissement, imposées au prédécesseur en nom, restent
applicables.

Fait 4 Beauvais, le 29 avril 2019

Pour le préfet et par délégation,
pour le directeur départemental des Territoires
et par délégation,
Padjointe au responsable du burgay’de ’environnement

DESTINATAIRES

SARL GALLOO Saint-Germer

52, route Nationale 31

60850 SAINT-GERMER-DE-FLY
Monsieur le Maire de Saint-Germer-de-Fly

Monsieur le directeur régional de l'environnement de I'aménagement et du logement de la région
Hauts-de-France

Madame [*inspectrice de ’environnement )
sfc de Monsieur le chef de I'unité départementale Qise de la DREAL Hants-de-France
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Artele 3 - Afin de favgriser la protection et le repeuplement du gibier et conformément au schéma départemental de
gestion cynégétique de 'Oise, et dans un souci de gestion des espiees, des mesures spécifiques s*appliguent en ce qui
concerne les espéees et les zones détermindes en ANNEXE 1.

Interdiction du lacher de la perdrix grise aprés le 21 septembre 2019 sur Pensemble du département, saul pour
les chasses professionnelles déclarées (article L424-3),

Les lichers de fafsan commun (Phersianes sp,) sont interdits pendant lz périade de chasse sur les communes en plan de
gestion 2 faisan commun.

Pour le(s) lerritoire(s) de chasse d'un détenteur, les jours de chasse déelards pour le lidvre et la perdrix grise devront &ire
identiques (sauf pour les secteuss de AUN’EI.HL-NOA'ILLES, ANSERVILLE - PAYS DE THELLE, CLERMONTOIS,
BORNE DU MOULTN, BEAUVAIS NORD et VALLEE DU THERAIN).

Articled - LIMITATION DES HEURES DE CHASSE DANS LE DEPARTEMENT

Eu dégard & la nécessité d'anxéliorer la gestion ds certaines populations, les hewres quotidiennes de chasse du gibier
sédentaire et de la bécasse des bois (fermeture an 20 février 2019) sont fixées comme suit :

- de l'ouverture générale au 26 octobre 2019 : de 9 heures 4 18 heures
-du 27 octobre 2019 au 31 janvier 2020 : de & heures & 17 heures
-du ler février 2020 au 29 février 2020 : de 9 heures 3 8 heures

Ces limitations ne s’appliquent pas aux espéces listées ci-aprds, ainsi que pour la vénerie ct la chasse an val pour
lesquelles fa chasse peut ftee pratiquée 4 paniir du lever du jour & son coucher, c'est-4-dire d’une heure avant I'heure
légale du lever du soleil pour finir une heure aprés son coucher :

- les cervidds - le iapin de garerme
-l sanglier « le pigeon ramier
-le repard - les corvidés

- les vigeaux de passage A I'exception de [a bécasse des bois

Pour Ja chasse au gibicr d’eau, celui-ci pent &tre chassé 4 la passée doux heures avent L'heure de lever du soleil et
jusqu'd deux heures aprés I'heure de son coucher dans les lieux mentionnés & 'atticle L. 424-6 du Cade de
I’Environnement, Il peut également étve chassé de nuit & partir de postes fixes autorisés {huttes).

Toutefois, le 22 sepiembre 2019, la chasse ne peut commencer qu’d compter de ¢ heures quelle que soit 'espiee, 3
PPexception du gibier d"cau.

Pour rappel : I'arrété préfectoral du 27 mai 2005 interdisent le tir & balles sur les territoires inféricurs & 2 hectarcs d'un
seul tenant quel que soit le biotepe est toujours en vigueur,

Article 5 - La chasse en temps de neige est interdite, & Fexception de ;

¢ la chasse au gibier d'eau sur les fleuves, rividres, canaux, réservoirs, lacs, élangs et dans les marais non
asséchés, lo tir au-dessus de la nappe d'eau étant seu] avtorisé ;

l'application du plan de chasse ¥gal pout le grand gibier;

la ¢hasse du lnpin, du renard, du sanglier et du pigeon remier ;

la chasse & courre et la vénerie sous terre ;

la chasse du fhisan, de la perdrix grise et de la perdrix rouge dans les chusses professi 1les, si

d’une convention inscrite au SDGC 2018-2024 de I'Oise.

Article 6 - Lo chasse au vol est ouverte du 22 septembre 2019 au 29 féwier 2020 (R424-4 du Code de I'Environnement
et arrélé du 28 mai 2004).

Article 7 - La chasse & l'arc des espéees cerf, chevreuil, sanglier, daim el mouflon s'exerce, conformément aux

prescriptions de Tarrété da 15 février 1995 modifié, dés leur ouverture spéeifique,
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Article 8 - La période légale d’exeveice de [2 vénerie soit la chasse 4 courre, & cor et § cri, va du £5 septewnbre 2019 au
?1 mars 2020 (R424-4 C[El code de I'environnement). La vénerie du blaireau est awtorisée du 15 septembre 2019 au 15
Jjanvier 2020 et du 15 mai 2020 au 14 septembre 2020 (R424-5 du Code de I'Environmement),

é_rtic]e 9 - Les f:h-asses professionnelles, signataires d’une convention inserite au SDGC 2018-2024 de 'Qise, devront
déglarer leur activité auprds du préfet (art, L 424-3 alina 2 du code de Ienvironnement) afin de pouvoir bénéficier des
conditions spécifiques de chasse,

Article 16 - La ]?réscnte déeision peut faire I'objet d'un recours contentieux auprds du tribunal administratéf d'Amiens -
14 e Lemerchier 80011 AMIENS Cedex | - dans le délai de deux mois & compter de sa publication. Le teibunal

administratif peut tre saisi au moyen de application informatique télérecours citoyen accessible par le biais du site
www, lelerecours.fr.

Arti‘nle - Le.direcleur départemental des Temitoives do 'Oise est chatgé de Texéeution du présent audté qui sera
publié au recueil des actes administratifs de In préfecture de 1’Oise et affiché dans toutes les communes de 1'Oise,

FaitalBeauwxis,'[_c_ 10 MAL 2619
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ANNEXE 1

Mesures spécifiques applicables i cerlaines espéces sur certaines zones

Secteur de NORD-OUEST 1 :

ABANCOURT, BLARGIES, BOUVRESSE, ESCLES-SAINT-PIERRE, FORMERIE, FOUILLOY, GOURCHELLES,
LANNOY-CUILLERE, MOLIENS, MONCEAUX-L’ABBAYE, QUINCAMPOIX-FLEUZY, ROMESCAMPS, SAINT-
THIBAULT, SAINT-VALERY, SARCUS :

» Plan de gestion 2 pour ke faisan comumun st le liévre,

Secteur de NORD-OUEST 2:

BOUTAVENT, BROGQUIERS, BROMBOS, CAMPEAUX, ERNEMONT-BOUTAVENT, FEUQUIERES, FONTAINE-
LAVAGANNE, GAUDECHART, GREMEVILLERS, HAUTBOS, LOUEUSE, MARSEILLE-EN-BEAUVAISIS,
MORVILLERS, MUREAUMONT, OMECOURT, ROTHOIS, ROY-BOISSY, SAINT-ARNOULT, SAINT-
DENISCOURT, THERINES, THIEULOY-SAINT-ANTOINE :

> Plan de gestion 2 pour le faisan commun,

Secteur de GRANDVILLIERS ¢

BEAUDEDUIT, BRIOT, CATHEBUX, CEMPUIS, CHOQUEUSE-LES-BENARDS, CONTEVILLE, CROISSY-SUR-
CELLE, DAMERAUCOURT, DARGIES, ELENCOURT, FONTAINE-BONNELEAU, GOUY LES GROSEILLERS,
GRANDVILLIERS, GREZ, HALLOY, HETOMESNIL, EAVACQUERIE, LAVERRIERE, LE HAMEL, LE-MESNIL-
CONTEVILLE, LIHUS, OFFQY, PREVILLERS, SATNT-MAUR, SARNOIS, SOMMEREUX, CREVECOEUR-LE-
GRAND, 3 I'oucst de la RD 106 de la limite communale de CATHEUX 4 CREVECOEUR-LE-GRAND puis au nord de
la RD 930 de CREVECOEUR-LE-GRAND 4 la limite communale de LIHUS :

¥ Plan de gestion 2 paur la perdrix grise, le ligvre et le faisan commun,

»  Fermeture du faisan comuun le 31 décembre,

> 3 jours de chasse & déclarer pour la chasse du faisan commun, entee le 22 septembre et le 31 ddcembre, avant le
16 septembre 2019 pour les non adhérents au GIC de Grandvilliers,

Secteur de BEAUVAIS Nord :

BEAUVAIS (au nord de la RD 901), BLICOURT, BONNIERES, FONTAINE SAINT LUCIEN, GUIGNECOURT,
JUVIGHNIES, MAISONCELLE SAINT FIERRE, MILLY SUR THERAIN, PISSELEU, TILLE (& I'ouest de la
RD 1001}, TROISSEREUX, VERDEREL-LES-SATJQUEUSE :

¥ Plan de gestion 2 pour le lidvre,

»  Ouvertwre du ligvre le 13 gotobre 2019
BLICOURT, Plan de gestion 2 pour le faisan comiun,
FONTAINE SAINT LUCIEN : Plan de gestion 1 pour le faisan conunun avec non-tir des poules.

Secteur ONS-EN BRAY ¢
BLACOURT, CUIGY-EN-BRAY, HODENC-EN-BRAY, ESPAUBOURG, LACHAPELLE-AUX-POTS, LE
COUDRAY-SAINT-GERMER, ONS-EN-BRAY, SATNT-AUBIN-EN-BRAY :

> Plan de gestion 2 pour le faisan commun avec non-tic des poules.

Secteur SUD-QUEST :

BACHIVILLERS, BEAUMONT LES NONAINS, BOUTENCOURT, ENENCOURT-LEAGE, ENENCOURT-LE-
SEC, ERAGNY-SUR-EPTE, FLAVACOURT, HARDIVILLERS EN VEXIN, JAMERICOURT, JOUY S0US
THELLE, LABOSSE, LAHOUSSOYE, PORCHEUX, SERIFONTATNE, THIBIVILLERS, LE VAUMAIN, VILLERS-
SUR-TRIE:

> Plan de gestion 2 pour e Hévre,
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BOUTENCOURT, ENENCOURT-LEAGE, LABOSSE, LE VAUMAIN, PORCHEUX, TRIE-LA-VILLE (Nord
RD 923) : Plan de gestion 2 pour le faisan cotnmmn.

Secteur du VEXIN:
BOUBIERS, BOUCONVILLERS, BOURY-EN-VEXIN, CHAMBORS, CHAUMONTEN-VEXIN, COURCELLES-
LES-GISORS, DELINCOURT, HADANCOURTLE-HAUT-CLOCHER, LATTAINVILLE, LIERVILLE,
LAVILLETERTRE, MONTAGNY-EN-VEXIN, MONTJAVOULT, PARNES, REILLY, SERANS, TRIE-CHATEAU,
TRIE-LA-VILLE, VAUDANCOURT :

> Plan de gestion 2 pour le Lidvre

> Plan de gestion 1 pour le falsen commun avec non tir des poules

PARNES : Plan de gestion 2 pour le faisan commun,

Secteur d'AUNEUIL-NOAILLES ;
ABBECOURT, AUTEUIL, BERNEUIL-EN-BRAY, FROCOURT, HODENC-L’EVEQUE, LA-NEUVILLE-
D’AUMONT, LA-NEUVILLE-GARNIER, LE-COUDRAY-SUR-THELLE, NOAILLES (& "ouest de la RD 1001),
SAINT-SULPICE, SILLY-TILLARD, SAINT MARTIN LE NEUD (smd RN 31), ALLONNE (sud RN31 ct ouest
Al6):

»  Plan de gestion 2 pour le lidvee,

¥ Ouverture du lidvre le 13 octobre 2019
> Plan de gestion | faisan commun avec nou-tir des poules et fermeture le 31 décembre

Sccteur de FROISSY !

ABBEVILLE-SAINT-LUCIEN, BUCAMPS, CAMPREMY, FROISSY, HARDIVILLERS, LA CHAUSSEE-DU-BOIS-
D'ECU, MAISONCELLE-TUILERIE, MAULERS, MONTREUIL-SUR-BRECHE, MUIDORGE, LA NRUVILLE-
SAINT-PIERRE, NOIREMONT, NOYERS-SAINT-MARTIN, OURSEL-MAISON, PUITS-LA-VALLEE, LE-
QUESNEL-AUBRY, REUIL-SUR-BRECHE, SAINT-ANDRE-FARIVILLERS, SAINTE-EUSOYE, THIRUX :

¥ .Plan de gestion 2 pour la perdrix grise ot le faisan commun,
MUIDORGE : Plan de gestion 2 pour le lidvre,
BONVILLERS, TROUSSENCOURT, VENDEUIL CAPLY, WAVIGNIES : plan de gestion 2 pour le faisan commun.

ANSAUVILLERS : Plan de gestion 2 pour la perdrix grise.

Secteur des 2 CHATEAUX :
CERNCY, LANEUVILLE-ROY, LIEUVILLERS, NOROY, PRONLERCY :

¥ Plan de pestion 2 pour la perdrix grise ot lo lidvre,
»  Fenmeture du faisan le 31 décembre,

Seoteur de SAINT MARTRV AUX BOIS :
LEGLANTIERS (au nord de la D58), MONTIERS, SAINT MARTIN AUX BOIS, WACQUEMOULIN :

> Plan de gestion 2 pour le faisan commun avea non-tir des poules.

Secteur de In VALLEE de L'ARRE :
AVRECHY, CUIGNIERES, ERQUINVILLERS, FOURNIVAL, LAMECOURT, SAINT-REMY-EN-L’EAU,
VALESCOURT ;

¥ Plan de gestion 2 pour le lidvre et 1a perdrix grise

P Fermeture de la poule faisane commune le 1 décembre

K
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Secteur d'ESTREES-SAINT-DENIS :
AIRION (4 Iesl de la RD 916), BREUIL-LE-SEC, ERQUERY, FITZ-TAMES (& V'est de a RD 916), MAIMBEVILLE,
NOINTEL, REMECOURT, SATNT-AUBIN-SOUS-ERQUERY,

»  Plan de gestion 2 pour In perdrix grise ot lo lidvre

Secteur de la VALLEE DU THERAIN :
ANGY, BAILLEUL-SUR-THERAIN, BERTHECOURT, BRESLES (Quest RD 234 ot Sud RN 31), CAUVIGNY,
HEILLES, HERMES, HONDATNVILLE, LAVERSINES (Sud RN31), MONTREUTL-SUR-THERAIN, MOUCHY-LE-
CHATEL, PONCHON, ROCHY-CONDE (Sud RN31), SAINT-FELIX, THERDONNE (au sud de ln RN 31), THURY-
80US-CLERMONT, VILLERS-SAINT-SEPULCRE :

¥ Plan de gestion 2 pour le [idvre,

> Quverture du ligvre au 13 octobre,

¥ Fermeture de 1a poule faisane commune le ler décembre.

Secteur ' ANSERVILLE - PAYS DE THBLLE ¢

ANDEVILLE, ANSERVILLE, BELLE-EGLISE, BORNEL, CHAMBLY, DIEUDONNE, ERCUIS, ESCHES,
FOSSEUSE, FRESNOY-EN-THELLE, LABOISSIERE-EN-THELLE, LA-CHAPELLE-SAINT-PIERRE,
MORTEFONTAINE-EN-THELLE, NEUILLY-EN-THELLE, NOVILLERS LES CAILLOUX, PUISEUX-LE-
HAUBERGER, SAINTE GENEVIEVE :

¥ Plande gestion 2 pour le lidvre,
¥ Ouverture du lidvre le 13 octobre.

Sectetwr de LIANCOURT ;
ANGICOURT, MOGNEVILLE, MONCHY-SAINT-ELOI, RIEUX, VERDERONNE, VILLERS-SAINT-PAUL :

»  Plan de gestion 2 pour le lidvre

Sectewr du CLERMONTOIS:
ANSACQ, BURY, CAMBRONNE-LES-CLERMONT, CAUTFRY, LAIGNEVILLE, NEUILLY-SOUS-CLERMONT,
RANTIGNTY (4 Pouest de la RD 1016), ROUSSELOY :

¥ OQuvertute du lidvre le 13 octobre

¥ Plan de gestion 2 pour [e lidvre,
¥ Fermeture de la poule faisane commune le 17 décembre,

Secteur de Ia BORNE DU MOULIN ;

BLAINCOURT-LES-PRECY, = BORAN-SUR-OISE, CRAMOISY, CROUY-EN-THELLE, GOUVIEUX,
MONTATAIRE, MORANGLES, PRECY-SUR-OISE, SAINT-LEU-D'ESSERENT, THIVERNY, VILLERS-3QUS-
SAINT-LEU :

P Plan de gestion 2 pour le ligvre
¥ Ouverture du lidvre le 13 actobre
¥ Plan de gestion 2 pour le faisan commun avee nen tir des poules et fermeture le 31 décombre

ROCHY-CONDE, THERDONNE:
> Plan de gestion 1 pour le faisan comnun avec nog-tic des poules.

Sccteur de HOPITAL ;

BEAULIEU LES FONTAINES, BERLANCOURT, BUSSY, CAMPAGNE, CANDOR, CATIGNY, ECUVILLY,
FLAVY LE MELDEUX, FRENICHES, FRETQY LE CHATEAU, GOLANCOURT, GUISCARD, LIBERMONT,
MAUCOURT, MUIRANCOURT, OGNOLLES, LE PLESSIS PATTE D'QIB, SCLENTE, VILLESELVE :
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> Plan de gestion 2 pour le faisan commun,

Secteur NORD-EST :
CANNECTANCOURT, EVRICOURT, LASSIGNY, PLESSIER DE ROYE, TRIESCOURT, VILLE :

P Plan de gestion 2 pour le faisan conmun.,

Secteur de LA VALLEE DUMATZ :

BIERMONT (@ l'est de I'Al), ELINCOURT-SAINTE-MARGUERITE, LABERLIERE, MARES‘I:-SUR—M:\TZ,
MAREUIL-LA-MOTTE, MARGNY-SUR-MATZ, MELICOCQ, LA-NEUVILLE-SUR-RESSONS (8 V'est de I'ALD),
RESSONS-SUR-MATZ (3 I'est de I'Al}, RICQUEBOURG (3 l'est de I’A1), VANDELICOURT, VIGNEMONT,
VILLERS SUR COUDUN :

% Plan de gestion 2 pour le lidvre,

Secteur de PIERREFONDS : HELLES, COULOISY. COURTIEUX
ATTICHY, BETHANCOURTEN-VALOIS, BONNEUIL-EN-VALOIS, C ES, \ s
CREPY-EN-VALOIS, CROUTOY, CUISE-LA~MOTTE, EMEVILLE, FEIGNEUX, PRESNOY-LA-RIVIERE,
GILOCOURT, HAUTEFONTAINE, JAULZY, MORIENVAL, PIERREFONDS, RUSSY-BEMONT, SAINT-
ETIENNE-ROILAYE, SERYV-MAGNEVAL, TROSLY-BREUIL, VAUCIENNES, VAUMOISE, VEZ :

limite nord : riviére AISNE,

limite est : département de I"'AISNE,

limite sud : limites conununales et RD 1324 pour CREPY-EN-VALOIS,

limite ovest : R} 332 de CREPY-EN-VALOIS 4 la limite communale de MORIENVAL.

»  Plan de gestion 2 pour l¢ lidvre et le faisan commun,

Secteur de BOREST 14 de 1a D 330), BOREST'(
BARBERY (au sud de [ RD 1324), BARON (2 I"ouest de In ligne LGV Nord et au nord de Ia F » BOI au
Nord de la PSD 330), FONTAINE-CHAALIS (an Nord de la RD 330),FRESNOY LE LUIAT (4 I'Ouest de la ligne LGV
Nord), MONTEPILLOY (gpu sud de la RD [324), MONT- L'EVEQUE (au sud de Ia RD 1324, 4 I'est de la RN 33.0 etau
nord de la RD330), ROSIERES (& l'ouest de la lighe LGV Nerd), RULLY (an Sud de la RD1324), SENLIS (2 I'Bst de
la RN 330 et au Sud de Ja RD £324):

> Plan de gestion 2 pour le litvre.

Secteur de la GRIVETTE et GERGOGNE :

ANTILLY, BOULLARRE, ETAVIGNY, NEUFCHBLLES, ROUVRES, ROSO?I-!ZN—MULTIEN, \"AR.IN'FROY,
THURY-EN-VALOIS, MARBUIL-SUR-OURCQ (au sud de la RD 922 do la limite commPnz?le d'ANTILLY &
MAREUIL-SUR-OURCQ puis a ['ovest de la RD 936 de MAREUIL-SUR-OURCQ 2 la limite communale de
NEUFCHELLES);

> Plan de gestion 2 pour le lidvre et 1o faisan commun ct ke non tr de la poule,

Secteur du MULTIEN : ,
ACY-EN-MULTIEN, BO!SSY FRESNOY (au sud de [a RD 922), BOUILLANCY, CHEVREVILLE (& Pest de Ia
RD 79 et au nord de la RD 19), REEZ-FOSSE-MARTIN, VILLERS-SAINT-GENEST {au sud de la RD 922),

¥ Plan de gestion 2 pour Ie lidvre et le faisan comman,

Secteur de CHEVREVILLE : ) . ‘
CHEVREVILLE (au nord de la RD 19 et 4 I’est de la route communale de Sennevidres 4 Villers Saint Genast),
NANTEUIL-LE-HAUDOUIN (& 1"est de In RN 2), PERQY LES GOMBRIES (au sud dz la RD 922)

»  Plan de gestion 2 pour le lidvre.
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e - Bgalind » Fraternicé
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété préfectoral relatif 2 la circulation d’un petit train routier touristique
Jans les rues de Saint Aubin En Bray

Le Préfet de i*Qise
Chevalier de la Légion d'Honneur
VU ie code de la routs, et notarument ses articles R. 317-21, R. 411-3 3 R. 411-6 et R.411-8:
VU le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis Le Frane, Préfet de I'Oise ;
VU Parété du 4 juillet 1972 relatif aux feux spéciaux des véhicules A progression lente H

VU Farrété du 2 juillet 1997 madifis définissant les caractéristiques et les conditions d’utilisation des
véhicules, autres que les autocars et les autobus, destinés & des usages de tourisme et de loisizs ;

VU Parrété du Ministre du 28 novembre 20[8 nommant M Claude SOUILLER, ingénieur en chef des ponts,
des eaux et des foréts, directeur départemental des Territoires de |'Ojse :

VU Fanété du Préfet de ’Oise du 4 décembre 2018 donnant délégation de signature en matidre
administrative 3 M Claude SOUILLER, Directeur départemental des territoires de |'Oise '

VU la demande présentée le 17 avril 2019 par la Société Francaise d'Attelage de Publicité et d’ Animation
(SFAPA) dont le sidge social est au 30 rue gabriel Péri, 95870 BEZONS ;

VU la licence n® 2019/11/00004445 pour le transport intérieur de personnes par route pour compte dautrui
du demandeur ;

VU les procés-verbaux de visite technique périodique délivrés par PAPAVE, agence de Marne La Vallée du 3
avril 2019 et du 26 avril 2019 ;

VU le réglement de sécurité d'exploitation de I'entreprise relatif d I"itinéraire demandé ;

YU Parrété municipal du 2 avril 2019 de la commune de Saint Aubin En Bray relatif 3 la mise en circulation
d'un petit train touristique dans tes rues de Saint Aubin En Bray ;

VU Iavis de la direction régionale de Penvironnement, de I'aménagement et du logement des Hauts-de-
France en date du 30 avril 2019 '

VU I"avis du groupement départemental de gendarmerie de I'Oise en date du 19 avril 2019 ;

1, place de la préfecture - 60022 Beauvais cedex
Tel : 03 44 06 12 34 - Téldeopie : 03 44 45 39 00
Courrie! ; prefecturetivise.gountr - Site Intemel : ww v.ofse prefpou fi




Article 1 : La Société Frangaise d’Attelage de Publicité et d' Animation (SFAPA). est autorisée 4 metive en
circulation & des fins touristiques ou de loisirs un petit train routier touristique de catégorie II, le samedi
18 mai 2019 de 20h00 au dimanche 19 mai 2019 & 1h30 et le dimanche 19 mai 2019 de 13h30 & 19h00, &
Saint-Aubin-en-Bray, selon l'itinéraire suivant :

- Départ rue de Gisors,
- me de Gisors,

- rue des Clérets,

-rue de la,mare,

- rue de "Eglise,

- nae de la Forge,

- rue des Bonshommes,
- rue de la Mare,

- rue de Gisors,

- rue des Galopins,

- chemin des Sables,

- rue des Ecoles,

Les arréts sont les suivants :

- 3 rue de I'Eglise,

- 40 rue des Clérets,

- angle chemin des sables, rue des Ecoles,
- angle de la e des Ecoles, rue de Gisors,
~ 35 e de Gisors.

Article 2 : Le petit train rowtier est constitué :

ARRBTE:

- d'un véhicule tracteur immatriculé FE-403-QP
- d’une remorque n° | immatriculée FE-267-FC
- d’une remorque n® 2 immatriculée FE-109-FC
- d’une remorque n® 3 immatriculée FE-378-FC

Le petit train est garé devant ’Ecole, & é(‘:té de la Mairie, 6 rue de I'Eglise.

Article 3 : La locomotive de secours est constituée :
= d’un véhicule tracteur immatriculd EK 779 XW

Arficle 4 : Toutes les prescriptions relatives 4 la réglementation municipale devront étre appliquées.

Article 5 : Toute modification du irajet ou de ses caractéristiques routiéres ainsi que toute mmodification des
veéhicules entrafnent la caducité du présent aerété.

Article 6: La Sous-Préféte, directrice de cabinet, lg colonel, commandant le groupement de gendarmerie de
I"Oise, le directeur régional de I’environnement, de I'aménagement et du logement des Hauts-de-France, le
maire de Saimt-Aubin-en-Bray sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété

dont une copie sera adressée au demandeur,

I, place de la préfecture - 50022 Beauvais cedex
Tel : 03 44 06 12 34 - Telécopie : 03 44 45 39 00

uy.fr - Site Inlernet

$ wwiv,oise.pref.gouw:
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Déclslon du Consali d'adminlstration de SNGF Réseau
. {3749 géange) du 22 02 2018

Le Gonsell d'atminlstratlan do SNCF Résoau,
Viit [e coda dles traneporis, el holamment sez arildles L, 2114-9 4 L, 211423 H

V!.! I8 lof n° 2014-872 clu 4 aot 2014 portant réforma ferrovlalre ef notamrisent son arflcle 26 portant dénominailon
de |'établissernent’s Réseau ferré do Franca » on « SNCF Résaau » 4 compler du 1% janvler 2015 ; .

Consldérant I'aulorisallon du rhlnls_lra chargé des Iransports, en dale du 19 décembre 2018, da fermelurs de la

saclion, comprloa enlre les PIC 04+430 ol 98+300, d'une longualr de 1,870 Kliotndtre, de I'anclenna ligne
n® 248 £00 de Gomplégne A Roye-Faubotrg-Salnt-Gllies ; :

Etaprés on avoly dafloére,

DECIDE:

ARTIGLE 4

La sacllon, comprlse enlre les PK 84+430 ol 86+300, de landienns ligna n* 248 000 de Complégne 4 Roye-
Faubourg-Salnt-Glles eg.t {ermée. . .

ARTICLE 2

Le présenia déclsion, Immédiatemént exéculolre, sera publiée au recuell des actes admintsirallle de la préfectura
de Beauvals el au Bullstin Officlal de SNCF Réseau constltable sur eon slts (nlernot {hllpifiwimnd, sncl-resasudr).

Felt & La Plaina Balnt-Dens, le 22 fowldr 2018
Le Présklant du Consell d'adminlsiration

Patrick JEANTET "

———
L .
f—————— ” .
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GHPSO

GROUPE
HOSPITALIER
PUBLIC

SUp BE L'ose DECISION N° 2019-34 PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE A
Monsieur Patrick POREBA

LE DIRECTEUR

Vu les articles L. §143-7, D, 6143-33, D, 6143-34, 0. 6143-35 du Code de la Santé Publigue,

Vu ['arrété Dross/Hospl/2011-0288 du 13 septembre 2011, portant déclston de transformation, résultant d’'une
fusion, du Cantre Hospitalier Laennec de Creil et du Centre Hospitaller de Senlis, en un établissement public de
santé de ressort intercommunal,

Vu larrété du Centre Natlonal de Gestion en date du 29 novembre 2016, nomrant Monsieur Didier SAADA,
Directeur du Groupe Hospitalier Public du Sud de FQise (GHPSQ) au 9 Janvier 2017,

Vu le contrat de travall n® 2012915 nommant Mansieur Patrick POREBA au Groupe Hospitalier Public du Sud
de i'Oise & compter du 1% Janvier 2012 en qualité de Technicien Supérieur Hosplialier affecté & la Direction des
Services Techniques, Sécurité, Travaux et Environnement.

DECIDE :

Article1: Monsteur Patrick POREBA, Responsable des services techniques, & la direction des
services techniques, Sécurlté, Travaux et Environnement, regolt délégation de signature
pour les actes mentlonnés ci-dessous :

- Les courriers aux entrefprises,
- Procés-verbal (PV) de travaux,
- Procés-verbal (PV) de mise en service.

Article 2 : La présente délégation de slgnature prend effet 3 la date de signature. Elle prend
automatiquement fin :

- en cas de modification des fonctlens de IIntéressé,
- encas de départ de Pétablissement du bénéficiaire,
- en cas de nouvelle décislon de délégation de signature qui s'y substituerait,

Article 3: La présente décision sera notlfiée au Comptable public du Groupe Hospitaller Public du Sud de
I'Gise,

Fait le 16 avril 2019

Rour modéle de signpture :

L% Directeur, Le responsable téchnlque,
gante, ( ez

o

DA Patrfr{POREBA

GROKIPE ROSFITALIER PUBLIC DU SUD DE L'OISE / S2EGE STOIAL CREIL Boulevard Lagnnec, 60100 Crell # 5IT¢ GE SENLIS Avenue Paul Rougé, 60300 Senlls
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GHPSO

GROUPE

HOSPITALIER

PUBLIC .

SuD DE LIS DECISION N° 2019-35 PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE A

Monsieur Philippe ORRIERE

LE DIRECTEUR

Vu les articles L. 6143-7, D. 6143-33, D. 6143-34, D, 5143-35 du Code de {a Santé Publique,

Vu I'arrété Dross/Hospl/2091-0288 du 13 septembre 2011, portant décislon de transformatlon, résultant d'une
fusion, du Centre Hospitalier Laennec de Creil et du Centre Hospitalier de Senlis, en un établissement public de
santé de ressort intercommunal,

Vu l'arrété du Centre National de Gestion en date du 29 novermnbre 2016, nommant Monsleur Didler SAADA,
Directeur du Groupe Hospitalier Public du Sud de I'Olse {GHPSO) au 9 janvier 2017, )

Vu le contrat de travail n® 2012.559 nommant Monsieur Philippe ORRIERE au Groupe Hospitaller Public du Sud
de FQise & compter du 1% janvier 2012 en qualité de Technicien Supérieur Hospitalier, affectd 3 la Directlon des
Services Techniques, Séqurlté, Travaux et Environnement,

DECIDE :

Article 1: Monsieur Philippe ORRIERE, Responsable des services techniques, 3 la direction des
services techniques, Sécurité, Travaux et Environnement, regoit délégation de signature
pour les actes mentlonnés ci-dessous :

- Les courriers aux entreprises,
- Procés-verbal {PV) de travaux,
- Procés-verbal {PV) de mise en service,

Article 2: La présente délégation de slgnature prend effet a la date de signature. Elle prand
automatlquement fin ;
- en cas de medification des fonctions de I'ntéressé,

- en cas de départ de I'établissement du bénéficiaire,
- encas de nouvelle décision de délégation de signature qui s'y substitueralt.

Artigle 3¢ La présente déclsion sera notifiée au Comptable public du Groupe Hospitalier Public du Sud de
I'Cise. .

Fait le 16 awril 2019

‘g“b“c dl/& Le Directeur, Le responsable technique,
S0 & nte, _
= T -
) O o_\ Q?_:\\L-_-£).—-u =
& Philippe ORRIERE

&,

@ GHY Qlsesud

e
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v P ée par Madame
Article 2 : En l'absence de Monsieur Fabrice LAURAIN, |a délégation de signature est assur
Hélene ADNET, attachée dadministration hospltaligre, Monsleur Niclolas CHARLES, attaché
d'administration hospitaliére, Madame Elise MULLER, attachée d'administration hospitaliére, Madame
it ) Sophle VANLERBERGHE, attachée d'administration hospitaliére, et Madame Florence THUL.JRIGNY,
EIROES):;'I?iI.IER attachée principale d'administration hospltalitre, chacun en ce qui les concerne, a l'exception des
S DE actes concernant s personnels non médicaux de catégorie A et des contrats de travail concernant les
S perosE praticlens attachés, assistants, praticiens contractuels
DECISION N*° 2019.37 PFIRTANT DELEGATION DE SIGNATURE A i carde de direction
i i al st Direction des Reseon Monsieur Fabrice LAURAIN participe 2 la garde de direction dans le cadre de la politique
rpirection Médlicale et Direction des Ressources Humanes relative aux gardes administratives, selon le tableau de garde administrative établi
LE DIRECTEUR mensueltement par le secrétariat de direction.
A ce titre, |l exerce :
Vu les articles L. 6143-7, D. 6143-33, D. 6143-34, D. 6143-35 du Code de la Santé Publigue, . . les pouvolrs de police & 'égard des malades et des visiteurs,
Vu l'arrété Dross/Hospi/2011-0288 du 13 septembre 2011, portant décislon de transformation, résuitant d'une . les pouvoirs de représentation de I'établissement,

fusion, du centre hospltaller Laennec de Crell et du centre hospitalier de Senlis, en un établlssement public de

. Fassignation des personnels afin d’assurer la continuité de service,
santé de ressort intercommunal,

. ‘admission du malade,
Vu l'arrété du Centre National de Gestion en date du 29 novernbre 2016, nommant Mensleur Didier SAADA, Fadmis

Directeur ¢du Groupe Hospitailer Public du Sud de FOlse (GHPSO) &t de I'Hépital de Manteutl-le-Haudouin - toutes les mesures nécessaires aux situatlons d'urgence.

(E.H.P.A.D} au 9 janvier 2017,

Yu l'arrété du Centre Natlonal de Gestion en date du 24 décembre 2015, nommant Monsleur Fabrice Article 4: La présente délégation de signature prend effet & la date de slgnature. Elle prend
LAURAIN, Directeur Adjoint au Groupe Hospitalier Public du Sud de [Olse (GHPSO) au automatiquernent fin :

ar H

1% février 2018, - en cas de modification des fonctlons de l'intéressé,

- encas de départ de I'établissement du bénéficialre,

DECIDE :
en cas de nouvelle décislon de délégation de signature qui §'y substituerait.

Articla 1 : Mansieur Fabrice LAURAIN, Directeur Adjaint, en charge de la Direction Médicale et

Direction des Ressources Humalnes recolt délégation de signature pour : Article 5 ; En I'absence ou empéchement simultanéte) de Monsieur Didier SAADA, Directeur, et de

t des Systémes

- les actes de gestion courante de sa direction Madame Véronlque LEFEVRE, Directrice des Finances, des Admissions et b"y ‘

dinformation, Monsieur Fabrice LAURAIN assurera la responsabilité du Chef d'Etablissemen

- les actes de gestion du personnel médlcal, du personnel relevant du statut général de ta dans le cagre de la gestion courante de I'Etabllssement ¢t des mesures conservatoires ou
fonction publique hospitaligre, du personnel contractuel y compris les assignations au diurgence.

travall, a 'exceptlon des décislons d'ordre disciplinalres, '
A ce titre, it regoit délégation générale.

~ les attes de gestion du personnel relevant du statut général de la fonction publigue

hospitali¢re, du personnel contractuel (i Fexception du persennel de direction et des
contractuels de haut niveau désignés par le Directeur), y compris les assignations au Artlcle 6 : La présente délégation clle signature abroge les délégations de signature antérieures
travall, & l'exception des décisions d'ordre disclplinalre, de la signature des contrats de concernant Monsieur Fabrice LAURAIN,

travall & durde indéterminée, des décisfons de mise en stage, des ordres de mission du

personnel de direction, et des autorlsations d'absence et de congé du personnel de , d d
direction Article 7 : La présente décision sera notifi¢e au Comptable public du Groupe Hospitatier Publlc du Sud de
I'Olse et publiée au recuell des actes de 1a Préfecture en application des articles D §143-33 et D 6143-

- les contrats de trovoll des attochés, ottachés assoclés, assistants et essistonts ossociés, 35 du Code de la Santé Publique.

praticlens contractuels, et moleuticiens, d'une durde Inférieure ov égale & un an,

- les controts de travoil & durée déterminde des personnels nan médica .
e inde des p n medicaux Falt & Crell, le 29 avril 2019

- les décislons relatives aux internes et Falsant Fonction d'Interne (F.F.l) et notamment
concernant les décislons de nomination et d *assignation Le Directeur,

- les actes de gestlon du dispositif de formatlion et de DPC

- les ordres de mission des personnels médicaux, autarisations de départs en formation, les
autorisations de cumul de rémunérations accessoires, attestations de participation & un Didier A
programme de Développement Professionnel Continu (D.P.C.}.
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X;Hpso
GROUPE

Hoshitaz e DECISION N* 2019-38 PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE A
S0 DF C0IsE Madame Nicale MISMACQ

Le Directeur,

Vu les articles L. §143-7, D. 6143-33, D. 6143-34, D. 614335 du Code de |a Santé Publigue,

Vu l'arrété Dross/Hospl/2011-0288 du 13 septembre 2011, portant décision de transfarmation, résultant dune
fuslon, du centre hospitalier Laennec de Crell et du centre hospltalier de Senfis, en un établissement public de
santé de ressort intercommunal,

Vu Farrété du Centre National de Gestion en date du 29 novembre 2016, nommant Monsleur Didier SAADA,
Directeur du Groupe Hospitalier Public du Sud de 'Olse (GHPSO} au 9 Janvler 2017,

Vu la décision en date du 1* décembre 2012 de nomination de Madame Nicole MISMACQ en qualité de
Directrice des Soins en charge de la Coordination Générale des Soins et de ['Institut de Formation des Aldes-
Solgnants.

DECIDE :

Article 1 : Madame Nicole MISMACQ recoit délégation de signature pour la signature des conventions
de stage relatives aux personnels de fa Directlon des Soins, hors celles qui engageratent des
crédlts et certificats y afférents, des notifications de mouvements des agents entre UF et des
ordres de misslon des personnels non médicaux relevant de la Directlon des Solns,

Acticle 2 : Garde de direction :

Madame Nicole MISMACQ participe & la garde de directton dans le cadre de la politique
relative aux gardes administratives, selon le tableay de garde administrative &tabli
mensuellement par le secrétariat de direction.
Dans ce cadre, ¢lle exerce :

- les pouvoirs de police & 'égard des malades et des visiteurs,

- les pouvalrs de représentation de I'établissement,

- lassignation des personnels afin d'assurer la continulté de service,

- l'admisslon du malade

- toutes les mesures nécessaires aux situations durgence

Article 3 : La présente délégation de signature abroge les délégations de signature antérleures
concernant Madame Nicole MISMACQ.

Article 4 : La présente déiégation de slgnature prend effet 3 la date de signature, Elle prend
automatiquement fin :
- &ncas de modification des fonctions de Fintéressée,
en cas de départ de I'¢tablissement du bénéficialre,
- encas de nouvelle décision de délégation de slgnature qul g'y substituerait,

Article 5 La présente décision sera notifiée au Comptable public du Groupe Hospitaller Pubilc du Sud de
I'Olse, communiquée au Conseil de Surveillance, et publiée au recuell des actes de la Préfecture en
application des articles D 6143-33 et D 6143-35 du Code de |2 Santé Publique.

Failt fe 30 avril 2019
our re!

q-}\\e‘ v uw”‘" Directrice et Coordinatrice Générale des Soins,
o -
8 ﬂ.:,, Y{Q C_z

Nicole MISMACQ

D erronesuy
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